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ATULLE ayant eu un
¥4 | vent favorable arriva
bientot a a la vie d A..
== |exandrie. Il commen-

_.gon: deja a découvrir Je-Phare

celebre, dont la ftructure & la
Tome 11, | A -




% LEs AMOURS

“fituation merveilleufe faifoient
~un des plus beaux objets du
monde ; & il en confideroit la

_beauté avec l'actention d’un

homme qui fe connoirt parfaj.
teient en toutes cholfes,

Ce Phare €roit une Ifle qui
fe trouvant placee au milieude
la Mer, a peu pres d une ftade
d’Alexandrie , y faifoit un Port
dont 'acces etoit tres. difficile,
Ptolomeée Philadelphe y avoit

conftruit une Tour d’une hau.

teur & d’une grandeur prodi-
gieufe : on y allumoit routes les
nuits des flambeaux qui fai.
{oient connoitre aux Pilotesla
route qu’ils devoient prendre.
Beaucoup d’Egyptiens avoient
bati des mailons dans cette Ifle,
beaucoup d’ctrangerss’yctoient
svenus etablir y de forte quele



- pE Caturite. Liv. 111 3
Phare ctoit une efpece de pes
tite Ville; que le méme Pto.

~domee avoit trouvémoyen de
joindre aAlexandrie,par un mo-
le , ou une efpece de digue qu’il
avoit fait élever dans la Mer.

Surle rivage on voyoit le

l inagniﬁque Palais des Roisd’E- .

gypte , qui avoit d’un coté
Lafpe&t de la Mer, & de I'aua
tre celui d’'un Theatre fuper.
be qui fervoit de Citadelle. Ce

i orné de tant de domes fuper-
- bes , de tant de rours & de pas
~ wyillons:; dontles pointes dorées

éblouifloient ceux qui le regar.

doient, ‘qu'on l'etic plitde pris

our une . Ville; qoe pour une
ule maifon. Un peu plus dans

" P’enfoncemsent : s’¢levoit Aled -

. xandrie ,~ doat .les . édifices fa
A jj

{
I

Palais croit fi vafte : il éroit

e - —




4 . LEs AMouRrs
commandoilent les uns aux au-
tres avec tant de regularite,
- quil fembloit que ceux qui les
avoient batis ,-avoient voula
faire une elpece d’amphithea.
rre.
Cartulle ne pouvait fe-lafler
d’admirer - rant de beautez |
lorfqu’il fur agréablement fur-
pris par un {pedtacle aufli ma-
gnifique que galant , & qui lui
fembloit avoir quelque .chofe
de [’enchantement. |
Il entendit d’abord un cone
cert de flutes , de hautbojs &
‘de lires : certe fymphonie édoit
mélée ‘de voix qui chantoiens
des airs tendres & languiffans,
Il tourna la téte du coré ou
fe faifoit le concert , & 1l vit
uae petite- Flotte compolce de
fept-ou huit valeaux qui vos



pe Caturre Liv.III. §
guoient lentement fur la Mer.
Ils eroient ornez de riches pein.
tures , leurs mafls eroient do-
rez , les cordages ctoient de
foye mélée d’or, les voiles d’¢-
toffe en broderie de.differentes

“couleurs , les pavillons de'mé.

me, &ilsctoient renouezavec
de gros cordons d’or. Dans
I'un de ces vaifleaux €toient les
Joueurs.d’inftrumens ; dans un
autre les Chanteurs, rous” ha-
billez d’une:maniere finguliere -

& galante:un auntreportoit-des
gens qui.briloient des paftilles
& qni répandoient deseflences
dont tout'le: rivage croit par.
fame :'dans unautre ,.on voyoit

‘des femmes couvertes de guirs
* landes & de feuillages:; elles te.

noient des corbeitles pleines de -
toutes fortes dé.fleurs: 3 cotg

Aiij



6 Les AMouRrs:

d’elles , des hommes vétus 3
peu pres de la méme maniere,
portoient de grands baflins d’or
chargez de fruits en pyramides.
Le refte des vaifleaux etoient
pleins des plus belles perfonnes
du monde de I'un & de 'autre’
fexe : leurs habits €roient fi ri-
 ches & i brillans, qu’il éroic
impoffible de les regarder, lorf.
que le Soleil donnoir deflus.
. Au milieu de cette petite
Flotte paroiffoic uneGalere plus
riche & plus fuperbe quelesau..
tres vaifleaux. Le long de fes
bords regnoient des feftons de
fleurs. d’orange. &. de jafmin ;
{otitenus d’efpaceen efpace par
de petits Amours de vermeil
doré. On y avoit élevé fur un-
tapis couleur de feu, broche
d’or, un petit throne toutbril-

3



pE CaTuLLE. Liv. 111, >
Jant d’émeraudes & de perles.
Autour de ce throne paroif.
foient de belles filles vétués
en Nymphes & en Nereides;
& de jeunes enfans habillez en
Amours, qui tenoient des évan.
-tails en leurs mains pour rafral-
~chir Pair. Les rameurs repré.
fentoient des Faunes & des Sa-
-tyres , & dans cet ajuftement
- fauvage ils ne laiffoient pasd’a-
.voir. je ne {cai quoi d’agréable,
‘Sur le thrane étoir affife
I’admirable Cleopatre, dansun
habit pareil a celui que les
-Peintres donnent 3 la Deefle
~Venus :elle avoit 4 fes cOcez
Iras & Charmion f{es deux che.
res confidentes, quine I'aban.
- donnerent jamais, & qui lui fu.
rent fi fidelles, que lorfqu’apres
-}a defaited’Antoine, cette bel-

' , YT




8. Les AMOuURS
le & malheureufe Reine fut
.contrainte i fe donner la mort,
.elles ne voulurent pas luifur-
vivre. Elles furent trouvees par
les gens d’Augufte mourantes
-aux pieds de leur Princefle,
dont elles venotent d’etendre
le corps couvert de fes plus ri-
ches habits fur un lic de para:
de , que¢lle-méme avoic faic
~drefler.Derriere elle;le jour que
Catulle arrivoit 2 Alexandrie |
. etoit ce méme Apollodore de
-Sicile , qui pendantles troubles
.d’Egypte eutl'adrefle de la por.
.ter jufques dans le Palais, ot |
:Cefar €roitinvelli par Achillas
.& par les Egyptiens qui s%é-
toierit révolrez. . '
' Catulle avoit oui dire mille
. chofes furprenantes des richef-
fes & de la magnificence de

.



pE: GATULLR. Liv III -9 .~
Cicoparre , qui -furpafloit -ien
cela les Maitres du - mor;de 1
cepcndant il avoit peinea croire
ce qu’il en voyoit, Il eft vrai
aufli que le hazard avoir faig
qu’elle eralloit.ce jour-li ce
qu'elle avoit . de- plus fuperbe,
1 y avoit fort peu.de tems
qu’elie ¢éroit accouchce d’un
hls -qu'elle avoir nomme Céfz-
rion, du nom de Cefar, qui &
ce qu élle difoit | en'é: .o_it le
pere. Drabord . qu'elle. fyr-en
etat de fortir , elle voulur ce.
lebrer la naiflance de ce jeune
Prince,.par des Fétes qu'elle
donna pendanc plufieurs jours
@ {a Cour. Ce fut pour cetee
occafion qu’elle fit équiper cet.
te Florte fi galante & fi riche,
‘dont, .nous venons de ﬁure la.
peinture..

Av



fo Lis AMOUKS =~

Elles’en fervit depuis dans

~ uneautre rencontre plus impor-

tante, lorfqu’étant mandée par

Antoine, auprés de qui on l’a.

voit accufée d’avoir donné de
puiflans fecours a Caflius, elle .
s’embarqua fur la riviere de

Cydnus pour aller trouver An.
toine : elle mena un’equipage
fi magnifique’, qu’on elit dic

qu'elle alloit platoc - pour

sriompher que pour fe juftifier,
*Les Hiftoriens les plus fince-
res , & qui exagerent le moins,

donnent de fi hautes idées de

fa magnificence dansles feftins
de {2 richefle dans les meubles
& de fa profufion en tout, que
fi on n’avoit beaucoup d’eftime
pour eux , on prendroit ce qu’ils
en difent- pour des fables,  Ce
- qui eft certain , c’eft qu’Antoie

- M*m
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prCarturre. Liv. 11 31
ne qui €toit le plus riche, - le
plus voluptueux , & le plus pro-
digue des hommes parut au.
pres d’elle groffier, peu dchcat
& avare.

Carulle fe trouvant affez prés
de la Flotte pour €étre apper-
ci, fit clever fur la poupe de
:fon navire un grand ¢tendarc,
ou paroifloient les Aigles Ro-
maines & le Portrait de Cefar:
Cleopatre jetta les yeux: deflus,

& elle envoya auffitot Apol-

Jodore dansun efquif, ou il fic
entrer I’Envoyé du Di@ateur,
qu'il codduifit dans la Gaiere
de la Reine.
~Catulle voyant de plus pres les
chofes qu'il avoit admirdes-de
loin , fut fi furprls & ficharmé;
que qu01qu il edr. infiniment
d'efprit, il parut embarralrc,
Avj - —



12 Les AMours .
il ne fit pasun compliment fore
régulier. Ce qui luicaufa cette

rande furprife , ne fut pas tant
?a magnificence de Cléopatre,
que Cleoparre elle-me€me. Cee-
te Princefle n’avoit alors que
vingt ans , & clle joignoit a un
‘airde maefte & de grandeur
une beautc fi touchante: jene
{cai quoi de fi tendre & de fi
paflionné paroifloit dans fes re.
gards pleins de fea, qu’il €roit
impoflible de la confiderer fans
€motion. Elle s'appercevoitde
Peffer que fa beauté faifoit, &
elle prenoic_plaifir. 4 augmen.
ter par des manieres engagean-.
tes , & par mille chofes agréa.
bles qu’elle difoir , le trouble
que (fla. ‘viie excitoit dans les
cours, -
." Elle €roit d’une raille grans

o

\
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‘de & proportionnée ; elle avoit
. les cheveux noirs ; les yeux de
méme couleur, brillans & bien

fendus : & quoiqu’elle fat d’un
payis ou les exceflives ardeurs
du foleil noirciffent un peu les

‘habitans , elle avoit le teint fi

délicar, la peau fi belle & fi
blanche , ‘qu’elle furpaffoit en

(klemmes qui- naiflent
dans [es payis les plus froids. On
peut juger quelle €roit alors
fa beaute dans fa premierejeus
nefle, par P’éclat qu’elle confer-
voit encore longtems aprés
dans un ige plus avance. Elle -
avoit trente-neuf ans, lorfqu’a-
presla perte dela Baraille d*Ac.
tium, la mort d’Antoine, &
une infinité ‘d’autres malheurs
qui luiarriverent tout‘de fuite,

Augulte vint la voir dans une
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14 LEs AMOURS -
efpece de tombeau ou elle s’¢-
toit enfermece. |
Il la trouva dans un défordre
pitoyable , couchée fur un petit
lit de repos tendu de noir, &
n'ayant fur eile qu'un manteau
fort fimple de gaze noire : elle
n’éeoit point coéffée ; fes che.
~ veux dont elle avoit arrache /
une grande partie, lui rom. -
- boient fur les ¢paules & fur la
gorge,olt les marques des coups
qu'elle s’¢toit dunnez dansfon
~ defefpoir paroifloient encore,
Ses yeux ctoient battus, fon
vifage étoit pile & maigre ,fa
voix etoit foible, & elle ne di.
foit pas deux mots de fuite fans
poufler plufieurs fotipirs, Cepen.
dant elle parut encore fi belle
dans ce malheureux état
qu'Augufte eut befoin de tout
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pE Caturrk. Liv.III, 1§
le pouvoir qu'il avoit fur lui,

- pour s'empécher de fe perdre

au méme é€cueil ou trois des
plus grands Hommes de la ter-
re avoient é¢choué : c’eft-a-dire
que peu s’en fallut qu'il ne de.
vint amoureux de cette méme
Reine , que le jeune Pompée,
Jules Ce?ar , & Antoine avoient
aimée avec tant de paffion,
qu'ils avoient abandonné pour
elle le foinde leurs affaires &
de leur gloire.

Par ce queje viens de dire ,

. il eft aife de juger que lorfque

Catulle la vir, elle etoit la plus
belle perfonne du monde. Son
efprit ne charmoit pas moins

- que fa beauté : peu de gens-en.

troient en converfation avec
elle, quin’en fuflent enchantez;
elle fcavoit une infinité d’agréa-



16 Lrs AMours - -
bles chofes ; elle avoit totijours
aime les Lettres & les-Sgavans;
elle avoit beaucoup écudié; &
on dit que jamais Antoine ne
lui fit de prefent qui lui fic
plus agréable, que celui de la
fameufe Bibliotheque de Perga.
me, ou il y avoicdeux cent mil-
le Volumes qu'il lui donna , &
qu’elle mit a la placede la Bi-
bliotheque des Ptolomees fes
ayeux , brilée durant la guerre
que Cefar fuc oblige de faire en.
Egypte. Cette Reine pofledoic
parfaicement prefque toutes les
langues étrangeres, & il n'ya
peutctre jamais eude Princefle
en qui tant de grandes qualitez
{e foient trouvees unies, -
D’abord qu'elle eur la les
Lettres de Cefar , & qu’elle.euc
appris la reputation de Catulle,
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PE CATULLE, LIV"]. [11. 17
elle n’encretine plus que lui, du-
‘rant tout le refte du jour,qui fe
paffaen plaifirs & en réjouiflan-
ces: elle lui fictant d’honneére.-
té , que ’homme le plus vain du
monde auroit eu {ujet d’en Erre
cantent. On le logea dans un
-appartement magnifique aufrés |

de celui dela Reine; & le len-
"demain elle voulut elle.méme
lui faire voir tout ce quiil y
‘avoit de' beau a Alexandrie.
- Elle le mena au lieu ou fe
- voyent encore aujourd’hui les
trois celebres Pyramides ,qu’on
mettoit alors aw nombre des mi.
‘racles du monde. Elle le fiten-
trer dans le Tombeau d’Ale.
‘xandre, dont le corps {e voyoit
encore tout entier du tems
d’Augufte : enfin elle lui ficre.
-marquer toutes les merveilles
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du Nil. Elle lui montra entre
autres cet endroic quieft {ire-
.aommé , ol ce Fleuve fe f¢pa-

rant en deux bras qui vont fe

jetter dans la mer par deux bou.
.ches differentes , forme une ef-
rece detriangle , qu'onaappel-
¢ Delta , du nom d’une lettre
~grecque quireflemblea un trian-
gle. Ce fut en cet endroit que
-Cefar termina la guerre d’E-
gypte, parla defaite entiere des
troupes du dernier Prolomeée,
qui E: perdit lui méme dans les
.eaux, en voulant fe fauver chez
les Parthes, .
. Au retour de la promenade
elle mena Catulle dans une
grande galerie , qui €toit un
des plus beaux ornemens de fon
Palais. On y voyoit une infini-

-t€ de rares peintures: les por-

[ .



T - -

DE CaTurrk. Liv. III. 19
traits de tous les Princes & de
routes les Princefles qui avoient
regné en Egypre depuis Alexan-
dre , y €toient rangez felon’or-
dre des tems. .

1] s’arréta particulierement
a confiderer celui d’'une Prin.
eefle , qui avoit un air fi paflion-
né & fi doux dans le vifage,
qu’il y avoitlieu de croire qu'el-
le avoit eu I’ame fort fenfible.
Cléopatre s'appercevant de l’at-
tention que Catulle avoit a re-
garder- ce Porrraic: N'eft-il pas
vrai, lui dit elle, que la phy-
fionomie  de cerre Princefle 2
quelque chofe de fort heureux ?
Elle a aufli éte une des plus
heureufes perfonnes du monde g -
& fi vous fcaviez le fecret de {a
vie , comme je le {gat, ‘vous
admireriez le bonheur qui l'a

.—



16 LEs AMOURS .

totijours accompagnee. Ses
foiblefles mémes & fes faures
ont, eu des fuites eclatantes &
glorieufes. C'eft, ajouta-clle,la
celebre Berenice , dont on dit
que les cheveux ont ¢te chan.
gez en ‘etoile. Quoi ! repliqua
Carulle, c’eft-1a cette Bereni.
e pour qui Callimaque a fait
ce gea':u‘ Poéme, ou il raconte
§i agréablement Pavanture de
{es cheveux, qu’elle avoit vouez
4 Venus pour la profperite des
armes du Roi 2 ayant €te ap-
pendus dans le Temple de la
Deefle, ils ne s’y trouverent
plus le lendemain; & aurappore
du fameux Aftrologue Conon ,
~ ils parurent au Ciel transfora
mez en eroile. En verire, con.
tinua-t-il , cette perfonne meris
soit bien que les Dieux fiffent




DE CaTuLLE. Liv. 1. 21
quelque chofe d’extraordinaire
pourelle. - .

- L’Amour, reprit Cléopatre,
aeu plus de part dans ce mira-
cle, ‘que tous lesauvtresDicux,
.J'en-ai depuis peu découvert le
myltere ¢en lifant cerrains ma.
~nufcrits de Callimaque, qui me
{ont tombez entre les mains,
Catulle pria Cleopatre, avec
tout le refpett quiil lui' de-
voit, de vouloir bien lui ap-
prendre ce qu'elle {cavoit de
particulier fur une avanture’qui
avoit fait tant de bruit dans le
monde. Je fuisun pew interef-
{ce, lui dit Cléopatre enriant :
fi vous voulez que je vous ap.
prenne “une Hiftoire ?ui eft
{cie de fort peu de perfonnes,
il faut que vous fafliez quelque
chofe pour 'amour de moi, I
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v a longtems continua-t-el-
?e,, que jy'ai envie de voir en
Vers latins I’Elegie de Callima.
que fur la chevelure de Bere-
nice: donnez.vous la peine de
la tradvire, & quand vous me
l’apporterez. je vous apprene
drai des chofesﬁ nouvelles fur
Je fujet de Berenice , que vous
ne vous ri_penurez pas dem’a-
voir. {fatisfaite o
.. Catulle fe retira dans fon ap-
partement, p.u de tems apres
cette converfatlon & le lende-
main en venant faluer Cleopa-

gre, il lui. donna.ces Vers.

De Coma Berenices. ¢arm. 6 6.

O Mnia qm magnj- de&exzz iumina mundi o
Sui feellarum ortus comperit 5 atque ebitns s

Flmmm ue mpzd: Jolis m:or obftu emr »
Wt sedant certis fiders temporibugy - - -~
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IMITATION DU LATIN*'

L E celebre Conon, dont les yeux aﬁ'urez
Obfervent nuit & jour les Globes azurez ,

Qui fcait par quels reflorts finiffant fa carriere 5
Le Soleil fous les Eaux va cacher fa lumiere ,-
Ft préte fes rayons 4 mille Aftresdivers , -
Qui la nurt en fa place ¢éclairent ’'Univers

"Ce Conon dans le Ciel m’a déjareconnue
De Chevelure blonde , Etoile devenue., -

L ’aimable Berenice autrefois me porta:

. Autrefois fur fatéte avec foinm’ajufta:
Jérois fa Chevelure, & s'ornoisun vifage, -
A qui le Dien &’ Amour auroit puxendrc hom.

- mage.
. Elle nroffrit/aux Dieux,dont u_nﬁ beau prefent
- Obtint pour {fon Epoux le fecours tout-puiffant;

C’éroit le Roy dulN1l, le jeune Prolomee

Qu’cle aimoit tendrement,dontelleéroit aimée,
CePrince i {on Epoufeuni nouvellement ,4

Combl¢ de fes faveurs.& totijours fon Amant ,
Ecouta trop la voix d'une gloire ennemie,

Et déclarala guerre aux Punces d’Aflyric :

- -
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Ut Triviam furtim [ub Latmia [axa yelegans
Dulcis amor gyre devocet aérios "

Idem me ille Coxon ceelefli lumine vidit
JE Berenicao veriice cgfarsem

Fulgentem claré; qu multis illa Deorum
Levia protendens. brachia pollicita efe -

Dui Rex tempefiate novo anifus Hymenao
Vaftatum fines irverat Affyrios ,

Dulcia nolturna portans vefligia rixe o
- Quam de wirgineis geflerat exuviise

Eftne novis nuptis odio Venus ? anne parentum

. Fruftvantur falfis gaudia lacrymulis ,

Qbertim thalami quas.intra limina fundunt ?
Nor y ite me Divi 5 uera gemunt , juverints

3d med me multis docuit regina querelis; -
Invifente nove pralia porva “vire,

' —
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, DECATULLE. Lrv. III. 2y
Ma Reine qui de Mars redoutoir les fureurs ,
Reépandit un torrent de veritables pleuts

Bien differens de ceux qu'au jour de ’Hymenée,
Fait coulerde {es yeux I'Epoui¢ abandoniée.,
Lorfqu’elte voit fortir {fes Parens & fes Sceurs.,
Qui d’'un Amant hcureux la livrent aux fureurs,

Les pleurs .qu’elle répand , ne .font que feintes
armes., B ’
Et Pamoureux combat lui donne peu d’alarmes:

1 e moindre effort. Iétonnc, & femble Poffenfers
Muais je {¢ai fur cela ce que I'on deit penfer.:
¥ai vii plus d’une fois ma Reine fe défendre,

Larfque fon jeune Epoux vouloit trop entrea
prendre-
Elle le repouffoit, quoiqu’il plita fon eceur;

‘Mais elle fouhaitoit qu’il fat bientdt vainqueur.
Belle Reine 3 prefent dans ves douleurs ameres,

Vos arttraits fontmouiltlezpar des Jatmes fince=
Ies 3 |

Vous pleurez,vous pouflez mille triftes folipirs,

Non parce que la guerreinterrompt vos plaifirs:

Mais d'un Epoux aimé 'ablence perilleufe

Jette un fp:oublt- mortel dans votre ame amous
ICUHC

Enfinvous n’avez plus cette intrepidité

Qui de vos premiers ans fouxcncnent la ﬁcn:q H
Lomell,
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At tu von 01bum lux i dcferta culbile
Scd fiatvis cari flebile difiidium 3

o

L 3

Quuuim fenitks ineflas excdit crra medidlas »
Ut tibi tunc goto peclore follici:e |
Senftbus eveptis mens excidit ? atqui ego certé
© CogNoram & parva virgine magnanimain,
“Anie Lonum oblita es facinus 5 quo rcgium adepta es

Conjuginm 5 quo nom fortius anfit alis ?

[

Scd tum mefla virum-mittens , qua verba locuta es3 -
[upriter 5 ut terfti lumina fape manu, o

Quis te mutavit tantus Deus ? an quid amanteis: .

( Nomlengeé & caro corpore abefie wolunt 7,

) -

-

Al gua ibis prob 5 cunélis pro dulci conjuge Divis
. Now Jfine :au:jina Janguine poliicita es)

Si reditum retuliflet is 5 aut in témpore longo-
wCaptam Afiam JEQYpsi fimibus adjicerete .

-~ . = = » -
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A des ennuis fans fin votre ceeur s”-bandonne >
1 moindre bruit qui court Pinquicte & I'étone;

Ne vous fouvient-il plus de PHymen gloriciix,

Qui de plus qrand quc vous ne laiffc que les
Dicux ? -

Dz tout votre bonheur rappellez la memoire,,
11 fied mal de pleurer quand on a tant de gloire;
Vous le dites vous-méme i vorre trilte Epoux 4
En efluyant les pleurs\qu’il répandoit pour vouss
Plus que lui maintenant vous Ctes aftligée, -
Quel revers ou quel Dieu vousa fit6t changée ®
Vous aimez,vous brulez,& pour ics vrais Amans
Un feul moment d’abfence a mille affreux tour-

) rﬁenS. . . - : . : e .-
Mais afin qu' vos veeux les Dxeux fuﬂ'ent pt'o-
pices

Er qu’ils daignaffent voir les pompeux facrifices,
Ou le Préte nnmolant cent Taurcaux chaque |
jour, - -
3¢ votre Fpoux vamqueur demandoit ]e rctour,
Helas! qu’avez-vous dit,quelle injufte promefle,
Sans m’avoir confultée a fait votre tendrefle 2
J’ai beau la condamner : malheureufe! c’eft mot
Qui dois auprés des Dieux dégager votre foi,
J obeis aregrec d votre ordee fupréme, .

Bij
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Bueis g0 pro faliis celefti reddits cotp
Priftina vota neve muncre difiolica.

Invita , 6 reging g two de wertice ceffi
Invita adjKro.s tegue 5 tunmque caputs

Digna fgmt‘,. quod [i quis maniter-adjuravit.
- Sed quis fe ferro poftulat efie parem ?

$le quogue everfis mons el , quem-maximum in ofis
~ Progenies Phtbie ¢lara fupervebitur ;

Cum Medi properdre newim mare o quumque juventys
- Per medinm f,!gﬂﬁbar&am novit Atbone |

,Qm'd faciant crines s quum fervo talia cedant?
Jupiser 5 ut Chalyb®y omne genus pereats

E: qui principiofub .terri.querere venas
Inflitit o ac ferri frangere duritiem.

Abrapte paulo antd coma mea fata forores
Augebant 5 .cum fe Memnonis JEibigpis
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Ye vous quitte a regret,j’en jure par vous-mémes

Par votre front facré, par vos divins appas >

¢ Qui jure & faux parcux foit puni du trépas’y

~ Mais je murmure en vain contre le fer barbare

Qi dece front charmant pour jamais me fepares

Qui peut y refifter 2 le fer furmonte tout :

Rien ne s’oppofe a-lui ;dont il ne vienne 3 bot? -

Jadis le fex du'Medea coupe des montagacs

Et changé leurs hauteurs en de vaftes campa-
gnes :- _

Seroit-i] émouflé par d*impuiffins cheveux,
De quile moindre vent forme&défait les naeuds?

. Iis font contre les caewts affez pourvus de char-
mes ,

. Mais pour braver le fer ce font de foibles arm=s,
Maudic foit mille fois celui quile premier

Arracha de fa mine & fagonna I'acier ! -

Trop funefte métal dont 'envie & larage, -

Ont fait milie inftrumens de meurtre & de car-
nage.
- Déja d"autres cheveux., d’autrestreffes -, mes
- {ceurs,
P’abord en'renaiffantont pleurc mes malheurs.

Mans a peine la nuit faifoit place i I'Aurore,
Quand;je vis arriver le tcndre Epoux de Flore,

B iij -

-
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Wnigena impellens nutantibus aéra pennis
Obtulit Arfineés Chloridos ales equuse

#fque per athereas me toliens advelat umbras o
Et Veneris cafto collocat in gremige

+
- -

Ipfa funm Zepbyritis ¢d famulumlegaras o
Grala Canspais intola isttoribuse.

~ Stilicet in wario ne folum lumine celi
 Aut Ariadneis anrea tempovibus

Fixa corona foret : fed nos quoque fulgeremus
Devote flavi Verticis exuviae

Vividulo afflatu cedentem ad templa Deism me -
.- Sidus. in-aptiquis Diva nevum pofuis

‘Pirginis €3 favi contingens namaque leonis
Lumina 5 Callifto junifa Lycaonie.

Wertor in octafum tardum dyx ante Booten 5 "

" Sui ViX fero alto mergithr Oceands |

&
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Le doyx pere desfleurs , le zephire fubtil ,
Gracicux habirant des rivages du Nil. |
Envoy¢ par les Dicux , dont la bont¢ fupréme
Vouloitme couronner d’un nouveau diadéme
Avaut que les morrcls cuflent ouvert les ycux,
I1 vine cn tourbillon pour m’enlever anxCizix.
Dans ce Temple ot Venus cftpar vous adoree
Yerois fur un Autel , depoutlle confacice: %
Et de la dans les Airs mescheveux folicenus,
Volerent auflitée dans le fein de Venus,
La De¢efiz me pric, & fes mains immorrelics
Me donnerent d’abord mille beautez nuuvc:xh.s.
Un cercle derayons d’abord m’enviroana ,

Dontle foudain éclat me plut & m’¢tonna.
Enfinelle voulut que votre Chevelure,

D’une Etoile et au Cicl le rang & lafigure,
Ariadne jadis vit fon royal bandeau,

Par un ordre pareil faire un Aftre nouveau.

La Vierge & Ic Lyon refegrant leur luimiere, -
Prés de Califte entr’eux ont marqué macarriers,
Je cours vers 'Occident o je guide Vefper
Qui le plustard qu’il peut fe plonge dans laMcge
Je vois rouler des Cieux la brillante mach me
Je fﬂns marcher {ur moi toute la Cour diving ¥

B lllj

!
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Sed quamquam me nofe premunt vefligia Divim ,

Luce autem cane Tethyi reflituer &

- Pace tud faribec liceat Rbamnufia wirgo &
Namque egonon ullo veratimaretegam o

Non fi me infeflis difcerpant fidera dittis,
€ondita quin wveri pecloris evolibam )

Non bis tam letor rebus , quam me-nbfare [emper o
Abfore me i Domine wvertice difruciors

Suiciim ego , quum 'virg'o guondam fuit 5 omnibus ex<
pers. N
Unguentis s una millia multa bibi,

Nunc vos optato quas junxitlumine teda o

Non prius unanimis coxféra confugibus

Tradite nudantes rejelii vefte papillas o

Quim jucunda mibi munera libet onyxe
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Mais il faut I’avouer , dirflent de tous cotez
S’élever contre moi les Aftres irritez 3
A revenir vers vous je ferois toure préte
Et me trouverois mieux fur votre aimable téte,
Nourrie avecque foin d’effence 8 de parfums,
Ql:environnée au Ciel de rayons- importuns.

Mats i de vains honneurs les Dieux m’ont def-
- tineé,

Et je fuis en ces lieux pour tofijours enchainée*

Vous que I'Hymen unit par des liens factez,
Refufez des plaifirs fi longtems defitez,
Etne permettez point qu’un Epoux temeraire
Fafle ce qu’aux Epoux il eft permis de fatre 3
Avant que vous m’ayez par des prefens offerts »
‘Engagée A donner des charmes a vos fers.

Te ne parle qu’a vous beautcz chaftes & fages ,

C'elt de vous que je veux recevoir des homma-
ges.

Puiffent fe perdre en Pair les odleux prefens

De celles dont Jes veeux ne font point innocens,

Je ne fuis point propice aux ceeurs fouillez de
crimes; :

Pour vous qui ne brilez que de feux legitimes ,

Dans un heureux Hymen jouiﬂ'ezi;i'unc paix,

 J
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Veﬂer oNnYX s mﬂa pt'ti!f.f qua fﬂfﬂ ggbj[;', .
Sed que f¢ impuro dedis adulterio, "

Ilins ab mala dona levis bibat irvita pulvis. _
Namqgue ego ab indignis premia nulla peto..

!

 Sed magis , 6 nupte 5 femper concordiaveSfras
Semper amor fedes incolat affiduus.

Tuverd , vegina 5 tuens cum fidera Divans
Puacabis joflis luminibus Venerem . .
Sanguinis expevtem ; non votis effe tuam me &
Sed potins largis effice muneribus.
I - - l . . ' .

Sidera cur retinent ? utinam coma regia fiama
- Proximus Hydrochoi fulgeres Oarioms .



—_— T e

——

D

pE Caturre. Liv. 1IL " 35

Dont la tranquillice ne finifle jamais. - ¢

Er vous,ma belle Reinc,dqui je doisma s,rloil'c,
De ce que'jec vous fis , confervez la memoire:

Lotfque vous tournerez vos rcgards vers lcs
Cieux , .

Sur mot de tems en tems arrétez vos beauxyeux.
Daignez me confiervos fecrettes demandes >

 Etfouffrez qu’a Venus je porte vos offran dcs.

Mais je paffe avec vous trop de tems en dllcours’
Lcjour approche,il faut que je fuive mon cours,
De mes retardemens déja le Ciel sirrice,

Adicuma Reine, adieu, malgré moi je vous
quiite,

Il eftjufte , dic Clcopatre a
Catulle, apres av01rlu plufieurs
fms ces Vers & ileft tems que
]e m acqmte de ce queje vous
al promls Elle fe leva a.uhroc ;
& apresavoir congedic {a Cour
ellz le fir paffer par un beau]ar-
din dans un falon délicieux qui
ctoit au miliea de quatre par<
terres, Aux deux corez du fa-

‘B,
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- lon éroient deux grottes: ma=~

gnifiques , ou l'eau que I'art y-

avoit conduite, faifoit mille fi-
gures furprenantes. Les fené-

tres du f{alon donnoient d’un:

coté fur Pappartement royal

qui etoir a I’autreexcremité du-

jardin,, ou il prefentoit une fa-

ce admirable: de 'autre ¢éce:

elles donnoient fur un bois d’o-
rangers & de citronniers percé

d*une grande allée au milieu,.

que terminoit une cafcade ma.
Eniﬁ-que qui tomboit avec un
U

uic pared 3 celui des plus ra.

pides torrens, Ce fut dans cet
agréable falon que Clcoparre
mena Catulle.. Elle le fit afeoir
fur une pile de carreaux.de diffe-
rentes eroffes : & s’¢tant 4 demti
couchee fur un perit lic de drap
d’or , elle parla de la forte.
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HISTO I R E
o2
CALLIMAQUE

ET

' DE BERENTICE
C Allimaque ayant réfolu de

fuivre I’exemple de fon
pere, qui avoit prefere I’étude
de la Poéfie au gouvernement
de la Republique de Cyrene,
vint 2 Alexandrie fur la fin du
regne de Prolomee Philadel.
phe, celui de tous les Rois
d'Egypte qui-a. eu le plusde
%Oﬁt & le plus d’affetion pour
esLeteres. 1l fur bientot con.
nu & eftimé dans une Cour,

ol ¢’éroit affez de faire profef
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fion de Science pour s’atrirer
beaucoup de confideration.Oux
tre que Callimaque avoit beau-
coup de merite, il etoit encore"
d’une qualite diftinguce, & 3
qui on devoit des égards parti-
culiers : vous n’ignorez pasque
fes Ancétres avoient fondé,
& qu'ils avoient tenu fore long.
- tems dans la Lybie. le Royau-
me de Cyrene, Leurs Sujets fe
revolterent contre eax:& Cyre-
ne devint un Erat populaire.
Mais ils conferverent todjours
parmi leurs Citoyensune efpece
de Principauté, dont le grand-
pere de Callimaque a joui le
dernier. Il fur leur General,
& il fe fignala dans cet emploi
par des actions de prudence &
de valeur, Je vous raconte
la des chofes que vous fcaveZ



—————
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fans doute aufli bien que moi s -
caril y a apparence que vous.
avez li cette epitaphe., ol Cal-

limaque dic. lul..meme ce que
je viens de vous dire,.
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Kdmmdxov mepef.yyaz xB's
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Callimachi Epigramma 23

Quifquis adis tumulum 5 menoveris effe viator
Callimachi natum Callimachique patreme-

Sic ambos noris. fuit ille vir inclytus armis ~
Dux patrie 5 invidia dulcius bic cecinit.

Nec mirum y nam quos blande afpexere puellos
Mufa oculis o illos {3 coluere [enes,

--
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IMITATION DU GREC.

P Affant dont cette tombe arréte ici lesyeux,
Apprens que je fuis de Cyrene.
Callimaque guerrier & fameux Capitaine
Fut mon pere:il compta des Rois pour fes aieux,
Callimaque fcavant reciit de moi la vie:
| L’un de Mars favori
A du»]ougcnneml défendu fa patrie,
E’autre par les Mufes nourri
A fatrdes Vers que refpecte envies
Nul malheut de fes heureux jouss
N’a troublé le paifible cours:
Deshommes & des Dieux. fa vicilleflc clt cherie,
Au recir fincere & nouveau:

D’un deftin i rare & fi beau
De:quelque étonnement fi ton ame eft {aifie,
 Apprens que le refpect & 'amour des mostels,
| Couronne toujours la vieillefle,
D¢ ceux.dont la fage jeunefle,
A des neuf doltes Sceurs cultivé les Autels.

Callimaque étoit bien fair,
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quoiqu’il ne fur pas beau :il -
éroit d’une rtaille moyenne,
nrais droite & proportionnce :
I avoit leteintun paubazanne,
les cheveux noirs, les yeux de

A
- meme couleur, & dansrtoutes

 fes maniercs, une certaine in-

dolence fpiricuelle qui plailoit
extr¢mement, On voyoit fur
fon vifage un air de melancolie §
ot il * paroiffoit je ne {cai quoi-

de'tendre & de paflionne, qui .
interefloic malgré qu'on en |

ett. 1l parloit peu, mais il ne

f

diloit rien qui ne fur fore agréa.
ble: aurefte il €roit fage, dif-
cret, & I'homme du monde qui
fcavoit le mieux taire ce qu'il
falloir, |

Cleopatre s’arrcta en cet
endroit, & elle tira de fa po. °
che une petite boéte 4 portraic

(
Lo
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qui n’avoic rien de fuperflu,mais
dont I'ouvrage €roit admirable:
elle Pouvrit & elle y fit voira Ca-
tulle le portrait de Callimaque
qu'elle avoittrouvé dansun ca.
binet d’antiques,ou les Rois
d’Egypre avoient ramaflé une
infinite de medailles & d’an-
ciennes peintures. Aprés que
Catulle eut aflez confidere ce
portrait, elle repric ainfi fon
difcours, | |
- Callimaque ayant toutes ces
‘belles qualitez, acquit rantde
-credit & tant de confideration
enEgypte,qu'on le regarda bien. .
tot comme le favori deProlo.

-mce , qui lui faifoir tous les
honneurs & tous les biens dont
‘il pouvoit s’avifer. Mais avant
que d’entrer davantage dansle

dércail de foinr Hiftaire ,, il faug
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- vous dire quelque chofe des in-
tercts de la Cour d’Egypre &
de I’érac ou elle fe trouvoit
alors. _ _
- Prolomée éroit” un Prince
naturellement bon, magnifique
& liberal , aimant les lettres
avec exces, & ne concevant
que des defleins relevez : il
~avoit plufieurs. enfans , mais
qui ne lui- reflembloient pas
tous. Prolomée fon fils & les
‘deuxBerenices fes filles tenoient
beaucoup de- fon humeur dou-
ee & bien faifante : mais Lao.
dice I'aince de fes filles étoic
une des plus cruelles, des plus
artificieufes & des plus méchan..
- tes Princefles qui-ayent regne :
avec cela' elle ne.laifloic pas
d’avoir autant de beauté qu'il -
-en falloit. pour fe faire aimer
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par ceux qui ne connoifloient
pas fon cara&ere.

“Prolomée ne I'aimoit point,
& -il :lui donna des marques
trap fenfibles de fon averfion,
lor{qu’Antiochus Roi de Sy-
¥ic lui envoya.demander une
de {es filles en mariage. Outre -
- que-Laodice étoit l'ainée , -il
fembloit qu'Antiochus -elit mé-
me quélques vies particulieres
pourelle. Cependant Prolomeée
refolut de lui donner une des
cadettes : il eft -vrai que -cette
refalution ne put s’executer g
mais elle ne laifla pas d’avair
‘des fuites funeftes,

Antiochus -vipt Jui-méme &
la Cour d’Egypte.Laodice,dont’
Phumeur cruelle avoit beau.
coup de rapport avec celle de
e Roi, fittant par fesartifices,



486  Les AMOUKS
& par fes complalfances quelle
lui donna de Pamour. Quoiqu'’il
et dcja {ait beaucoup d’avan-
- ces aupres deBerenice,il s’en re-
tira; il s’attacha tout entier 4
Laodlce & enfin malgré les re-
montrances de Prolomee | il
- €poufa Laodice. Les. affaires
c¢troient alors dans un état ot la
politique vouloit qu’on eiit de
grands égards pour Antiochus
ainfi on fouffrit avec pauence
Paffront qu’il faifoica Berenice,
qui ¢€roir celle-la méme donc
le portrait vous a fi fort plu
. Elle fut rres-fenfible aux m2
pris d Antmchus quoxqu e!le
ne P'aimAit pomt &Jufqu a ce
quelle et €cé vengée, elle
ne parla d’aurre choie que du
laifir que lui feroient ceux qui
fu donneroient; les moyens de
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fe venger. Un jour que lacon-
verfation fe tourna furce {ujet,
elle dica Calllmaquc , qu'elle

ardonneron d un fujet d’avoir
Ta temerire de I'aimer & de lui
dcclarer fon amour , pourva
qu’ 1l la vengear : Calhmaque
qui avoit coutume de lul en~
rendre dire mille chofes pareile
les , ne fitaucune reflexion fur

celle la : mais peu de tems
~apres il sappercur que lorfqu'il
- éroic feul avec Prolomee, il ren.

doit 2 Antiochus & a Laodlce' .

tous les mauvais offices qu'il
| pouvmt. Il sinterrogeoit lui~
.. méme fur cela , & il prenoit
plalfr a f{e tromper car au lien
de s’avouer la paflion qu’il com.
mengoit 4 fentir pour Berenice,
il prctextou: de raifons de poll-

thue touL £¢ qui n’ctoit qu’ud

&
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effec de I'amour. Cependant il
{fe rendit tres-aflidu aupres de
Berenice , .& plus il la vic, plus

il.devint.amoureux. -
Cette Princefle de fon coté
“fe plaifoit extrémement dans
- la.converfation de Callimaque,
qui n’croit point avec elle ce
qu’il paroiffoit avec tout lerefte. -
“du monde: car au lieu (}u’iln’a.
voit colitume de parler que
de chofes grandes & fericufes ,
loriqu’il <€toit en prefence de
beaucoup de gens, il badinoit
agréablement .avec Berenice
lorfqu’il y etoit feul ; & fe dé.
faifant de fa graviré lorfquil
approchoir de -Berenice , il
¢roit plus enjoué & plus galant
que le plus jeune des Courtifans,

- Il aveit deja ‘mis leschofes
en un tel ctat; que Prolomee
€Loit
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éroit fur le point de- déclares
Ja guérre a Antiothus. Prolod
mée n’avoit communiqué font
deflein 4 perfonne, & ilne pres
~ ‘noit des avis que du fenl Cal.

limaque. 1e Roai l'ayant faie
entrer dans {oncabinet ; lurde:
“manda pour la derniere fois fon
fentiment fur cecte grande affai.
re. Callimaque fe trouva alors
comme I’arbitre dela paix & de
la guerre: il fatembarraflé , &
il pria Prolomeée de lui dénner
du tems pour penfer 4 Ja ré.
ponfe qu'il feroir,

11 {e retira chez lui & il s’exa.
mina lui-méme avec plus de
fincerité qu’il n’avoit: encore
fait. He bient fe difoit.il , tu -
aimes la Princefle ? un mot qui
hii eft échapé fansreflexiont’a
obligé -a brouiller les affaires

Tome L1, c
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d'une maniere que’ deux- dey
* plas  puitlang, Royaumes - dy
yonde , en gemiront peatétrg
ong-tems : Surquoi fondesa
tu tcs efperances: quclles fong
tes wies 2, Berenice r'aimera.
t-clle , quand tu aurasallumé la,
guerre entre ’Egypee & la Sy,
rie 3 Oleras-tu lui avouer que
~tu Paimes » Mais quit’a dit que
les fuites de cette guerre ferong
beurenfes 2 qui ¢’a dirque Pro.
lomée ne fera point,vaincu ? fe~
ras-tnagreablea la Filie, quand.
tu auras.caufé laruine du Pere?
Mais je veux que cette guerre
ait tout le fucces qu'on peut
fouhaiter: la Princefle fgaura-
t-elle que c’eft toi qui y auras
fait refoudre {fon Pere ? Scaura.
~ telle que les confeils que tu as
. donnez au Roj -t'ont £t€ ine

L] r
-
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{pirez par la paffion que tu as
pourelle 2 Encore fi tu lui avois
dic que tu 'aimes?

11 s’arreroic longtems fur
cetee penfée ; & rout d’uncoup
comme s'il fiic {forti d’un long
affoupiffement , il reprenoit en-
lui-méme: Moi , lui dire que
je Paime? & quel feroit mon
- .deflein ? Voudrois-je par une
temerire fans.exemple dérryire
la reputation de fagefle & de
prudence que je me fuis acquiz
fe avec tant de peine2- Non,
non , continuoit-il , il faut pli-
£Ot mourir que de nousdémens
tir fihonteufement.Cependant,
fe difoit il encore , il faut ré-
- pondre au Roi, il faut conclu.
- re Japaix ou la guerre. Helas
ajotitoit - il douloureufement ,
quelle a et¢ ma folie de - vous

Cjj
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loir me meler du Gouverne.
ment d’un Etat , moi qui n’at

nitre¢ ma Patrie que pour me
gonne,r tout entier a Jérude
des belles Lettres , & pour évi-
ter embarras des aflaires pu-
bliques 2 ,
. Ces differentes penfées I'en-
tretinrent {1 long rems , que
la nuit étant déja fort avan-
‘¢ée , il {e coucha avant que
‘d’avoir rien decerminé, Lelen.
demainil fe leva d’abord qu'il
fut jour : & comme 'apparte-
ment qu’il occupoit dansle Pa-
lais , donnoit {ur les jardins, il
ala fe promener pour réver
encore a ce qu’il avoic 4 faire,
. 1l faifoit tres-beau ce jour-
Ja | & la Princelle Berenice s’é-
gant éveillée plitoér qu'a Por.
inaire , ctoit venu prendre

_—_—
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Fair dans le méme jardin ou

Callimaque fe pronienoit. Il y
avoit deja long.tems qu'elle
y ¢roit , fans qu’il Dledc vie:
-enfin il entra dansun petit bois
de myrtes , dont les allées
gtoient extremement écroites
& touftues, & oule gazouille-
ment des oifeaux , & le bruic
d’uneinfinite de petitsjets d’eau
faifoient un murmure le plus
agréable du monde. Berenice
ayant laifl¢ fes femmes 4 dix ou
douze pas d’elle, s¢toit aflife
dans ce boisfur un fiege de ga.
zonqui €toit au bout d’une al.
l¢e , aupres d’un baflin de jafpe
éleve ﬁF:r ua picdeftal de mar-
bre ; dont I'eau qui fortoit du
baflin par deux ou trois mufles
de Lion , empéchoit de voir
Youvrage qui éroit trés-beaw
- Ciijj
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- Callimaque vint juiqu'aux
pieds de la Princefle fans 'ap.
pereevoir , tant il etoit occu- -
p¢ de fa réverie. Et lor{qu’il
jetta les yeux fur elle, il lui fic
une profonde réverence, vou-
lant fe retirer par refpeét : mais.
elle lui ordonna de demeurer
aupres d’elle ; & s’érant levée,,
elle voulur qu’il lui aiddr a mare
cher. 1l ¢roit fi réveur & i mé.
lancolique, que fa triftefle pa-
roiffoit fur fon vifage. Elle lui
demanda les raifons de fon cha-
grin: & comme elle fcavoit
qu’ctant fort ferieux par tout
ailleurs , il tachoit de paroitre
enjouc¢ pour laréjouir, lorfqu’il
ctoit aupres d’elle ; vous oua
bliez , lui dit.elle obligeam-
ment , que vous ctes avec moi.
HelastMadame,repliqua-t-il en:
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fodpirany; & '-‘-en“lzi:rg'l%ard'a'm
@ um air-pallivane , c'el

. Tiom parce
que:je rhen'fopviens trop bisn
que jeéduis Ifi chdgtin, Il rougit
auflede, & iV Bailarles yeurs
La Princefle rougic deméme

& elle ne comprit pourtant pas

wrop: ce qu’it vouloit lui-dire §~
ot du-moins-gl ke ifeiphit ‘de ne
& pas:. Contprendre ;i onk gl
vontihud 4 lepreffer deduidire
fes caufes de: fa crifteffe, «©
. Que diriez-vous, Madate,
dui ditil, 'fi je vous apprenoib

que jo° fuis amoufeux ¢ ] ne

vous demanderois plus , reprit
elle , pourquoi vous &tes fi
réveur car j_"a‘i _'(faui -dire-,'.',que
les < Amans - révent todjours
{orfqu'ils ' me. font’ pas aupres
deleurs Matcreffes. Il yen-a
méme, interrompit ‘Calimax
. . Cuiy
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que, qui réventaupresd’elles
quoiqulils y foient feuls, Cleft
ce que je ne {caveis pas,_lui
dic ell¢; maisilmefemble que
ges Amans fi_reveurs feroieng
beaucoup mieux .d’entretenir
leursMaitrefles,que de leslaifley
jncivilement' s’ennuyer endeur
compagnie, Ex verité , ajoritas
t-clle en riagt ;. ces. Amans-13 -
font un-pey vifiopmaises: Je nlai
garde, repliqua-t- i«l,-cfe_prendre
eur parti contre vous: mais
Jloferai vous, dire , quon. peut
€are {eul aupres de la,perfonne
qu'on aime, & yréver fans tre
vifionnaire, e
. Comme, il vit que la Prin.
celle érait difpofée A Pécouter :
On aime, dit-il , quelquefois
. des Eerfoﬁnes‘ a quile refpeék

-

empeche qu'on ne ledife; Il {e
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fait alors un combat fecret en<
tre' I'Amonr qui veut qu’on par-
le, & ledevoir qui oblige 4 fe
taire: ces troubles & ces agita-
tions rappellent un homme tout
entier en lui.mcme; & ils
ne le laifent pas en érar de
dire des-inutilitez , lorfqu’il a
des chofes importantes a -dire ; .
& qu'il eft oblige de les taire.
Tout ce quevous dites, reprit
la Pringetle , eft bean & bien
penfc : mais quand on aun peu
d’efprit & deraifon, onn’aime
gue des perfonnes & qui on peut
avouer fa paffion fans bleffer
fon.devoir. Ah:Madame , s¢é.
cria Callimaque , a.t-on toi.
jours le tems de raifonner,
lorfqu’on devienr amoureux?
N’e(l]l: on pas furpris fans qu’on
Y penfe ? n'y a-t.il pas quelques

\/
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occafions ou 'homme ‘le plus
raijonnable fe flatte, & ou ik
s’imagine qu’on lui pardonnera.
fa témerite? Je vous ai oui di-
re 4 vous-méme, que vous fouf.
fririez qu’un de vos Sujets qui
- wous avroit vengee, eut la fo-
- lie de vous aimer & de vous le
dire..

Il eftvrai, reprit Berenice,
que je l'ai dit : maisil eft vrai
aufli que quoi que jaye p
dire, je ne {qai pas trop ce
que je ferois, fi un Sujer apres
m’avoir bien fervie, s’oublioit
aflez pour me faire une decia-
ration. Cependant , Madame,
dit Callimaque en foupirant ,
la folle efperance que vos pae
roles ont faic concevoir, a per-
du un malheureux qui les a en-
ggndues. Se voyant en ¢état -
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de vous venger, il a cru qu'il lui
€toit permis de vous aimer,
H¢é: de grace, interrompit la
Princefle, apprenez.moi qui
elt cet. homme qui peut me
venger. Callimaque ayanttour.
né la téte dansce moment | &
s'¢tant apperqd- que les fem.
mes de la Princefle éroient
dans une autre allée fort loin
d’elle ; fe jerca 4 fes genoux,
& il lui dit: Vous voyez , Ma.
dame , le temeraire qui ofe vaus
aimer, & qui efpere vous ven.
ger. S

* Berenicefit un-pasenarriere,&
elle ordonna a Callimaque de fe
Jever. Je vouseftime trop; lui dit.
elle enfuite ; pour prendre f{é-
rieufement tout ce que vous me
dites : je .regarde votre amour
comme une plaifanterie que

Cyvj,
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vous avez voulu faire,fur ce que’
Penvie d’ctre vengee ,. m’avois .
fair dire des chofesun peu trop
outrees:maisfouvenez -vous que
ces plai‘anteries la ne doivent
fe faire qu'une fois:, & qu’elles
deviennent criminclles lorf-
qu’on veut les continuer. Hé
bien , Madame , reprit Callie
maque , il faur érouffer une
malheurcufe paffion que- vous
avez allumee vous.meme. Sans
~vos flareules paroles je me fe-
- rois détendu; jeufle. refrfte 3
vos charmes , fivos difcours ne
m’euflent trompé , & s’ils ne
m’euflent obligé, pour ainfi
dire, ame trahir moi-méme.
" Je ne vous réponds pas-que je
puifle éreindre. un fea que jai
fong. tems pris plaifir-d entre.
genir-& aaugmenter ; mais ' ofe
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vous aflurer que je ’empéche-
rai avec tant de foin de pax
roitre a-vos yeux-, qu’il ne tiens
drapas 4 moi que vousne puifl
fiez oublier que fai-eu la [})xar:-
diefle de vous aimer. Au refte;
eontinua-t-il, je re laifferai pas
de faire pour votre vengeance
tout ce que vous pourriez at-
tendre d’un- homme pour’qui
vous auriez d’extrémes bontez:
la paix ou la guerre éntre I’E-
gypte & la Syrie dependent de
mon feul avis: je vais réfoudre
le Roi d-declarer la guerre | &
# la faire avec tant de force ,
qu'on fera bicnt6t en érat
d’impofer & Antiochus & a Lao.
dice telles Loix qu’on voudra.
~ Callimaque apres cela fe retis
ra , fans ofer attendre la répone
% de Berenice.
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Cette Princefle fut fi chars
mee & {i touchée de la foumifs
fioniqu’il lui fit paroicre, qu'elw
Ie eut plus d’une fois envie de
le faire rappeller, pour lui dire .
quelque chofe de plus obli-
geant. Elle fit encore plufieurs.
tours dans le jardin y & elle ne
penfa & autre chofe qua la
paflionx refpettueufe de Callis’
. maque. Quelles f{uites dange.
~reufes, fe difoit.elle, puis - je
craindre d’'un amour fi fage &
fi foumis? n’y a-t-il pas de la
cruauté de refufer & un homs«
me qui me fert avec tant de def«
interefflement , la permifflioa
de me dire qu’il m’aime? -
Toutes les vertus de Callis
maque lui revenoient enfuite
dans ’efpric, & elles y caufoient
un trouble qui approchoit fort
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de I’amour. Pour lui:, il alld
trouver le Roi, dont il tourna
Pefprit de maniere,. que la pre-
miere chofe que la Princefle
apprit en rentrant chez elle,,
fut que Ia guerre ctoit réfolue
contre la Syrie. |

I y avoit longtems que les.
troupes. €toient preétes 4 mar-.
cher; &on fit une irruption fi
brufque & fi violente dans les.
Etats d’Antiochus, quece Roii
fe crut d’abord perdu. Ilailem-~
bla enfuite de puiflantes ar.
mées, & la guerre fut fanglante:
de part & d’aurre. |
- Pendant tout le tems qu’elle:
dura , Callimaque qui n’alloit
point 4 Parmée, fe rendicplus
aflidu que jamais aupres de Be-
renice. Il ticha méme de pa-
roitre plus enjoue; mais il ne
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pouvoit pas fi bien fe contrain.
dre, quwil ne lui échapic de
tems en tems des foupirs qui
trahifloient fon cceur. Il évitoit
le plus qu’il- pouvoit d’€tre feul
aupres d’elle ; & lorfquil y
¢toit , il ne parloit que de cho.
fes indifferentes. Il eft vrai
qu’on voyoit bien-qu’il {e fai{oic
une violence extréme pour ca-
cher ce qu’il penfoit ; mais on
ne len trouvoit pas moins
agréable dans la converfation.
~ Une conduite fi fage & fi re=
-glée avanga plus fesaffaires que
n’euflent fait les plus grands
empreflemens : plus il s’obfti.
noit i fe taire, plus la Princef.
{e fe difoit en éllé-méme des
chofes avantageufes pour lui :
& plusil s’efforgoita cacherla
paflion qu’il avoir pour elle
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plas elle tichoit de lui faire
eonnoitre la bonte fecrette
qu’elle avoit pour lui.

Cependant. les ‘Generaux
d’Egypre . deéfirent:. deux ou
prois fois les troupes d’Antior
chus, qui enfin apprchendanr.'
la défolacion entiere de fes E-
fats, envoya .des Ambafladeurs
& Prolomeepour lui demander
~ 1a: Paix. On:nomma de: part &
d’autrre des Plempotenttanres-
Jpour la traiter . & Callimaque:
fut choifi du cbed -d’Egypee. I
fe-difpofa 4 partir. pour fe ren=
dre {ur la frontiere. le plitdc
qu’il pourrcn &il n'oubliarien -
de ce quiPoWoit faire éclater
la grandeur & la magnificence
du Mau:re qu'il fervoie, 1l fic
un equipage.fuperbe , & contre:
fon ordinaire il {e para luis
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méme, &il s’habillaavec tang
de richefle & de propretc , que
fa bunne niine en parut beam
toup davantage..

‘Toute la Couralla prendm
congé de Callimaquei. On: lu
fit ges honneurs extraordinais
xes dans cette occafion , quilui
€toit d’autant plas avamagaufe‘,
que c’eroit:lul qui avoit. coms
feille certe guerre:dons lefuch:
«es éroit fr heureux. .~ ©

‘Parmi tant defujets de ] ]me -
iCthmaque ne pouvoit ‘s’empé.
<her de laifler-paroitreun fond
 de triftefle fecrevte qhi l'accas
bloit. 1] foupireit {fguvent, il le
voitlesieux auciel,cpmme pour
fe plaindre de fa deftince : ent
fin il faifoit tout ce que font
ceux quiontdegrands chagrms;

& quin'ofenten parlcs.
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He¢ bien, fe difoit.il quel-
quefois & lui-méme, veild
beaucoup de fang que tu as
fair répandre : voild - beaucoup
de malheureux que tu as facri-
fiez 4 la folle envie que tuavois
de plaire a une fiere Princefle
qui méprife ta paffion : Quel
parti veux-tu prendre mainte~
nant ? né veuxetu point en-

- core confulter cette ingratte

Princefle , & preferer aux in-
tercts publics celuide fa ven-
geance particulierex Ah r Calljs
maque,n’as-tu faic jufqu’icipro-
feflion de meprifer .ce que le
refte des hommes eftime tanc, -

& d’avoir des vies differentes

des leurs, -que pour tomber
dans des égaremens , dontils
ne {eroient pas capables? Que:
ferai je donc , conunuoitil em
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Jui méme ? Partons, ajoitoit-
il ,. fans voir infenfible Bere«
nice; mcnageons pour le bien
de I’Frat les avantages qu'on 2
eusdans la guerre, & ne nous
fouvenons pas feulement que
.nous aimons Berenice, & que
Berenice veut étre vengee.
. Tandis qu’il- prenoit cette
refolution , la Prince(fe com.
aengoit & salarmer de ce qu'il
ae venoit point lui dire adieu.
1l avoit d¢ja eu du Roi fon
Audience de conge : il éroic
fort tard, & on difoit qu’il de.
wvoit partir le lendemain. Ah'y
€Callimaque ne m’aime plus;,
s’crioit- elle en prefence de
Pheronie, une de fes femmes,
pour qui elle n’avoit rien de
fecret. Mais. penles-tu , contie
‘puoit-elle, qu'il parte fans me
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, voir? La bienfeance & fon de--
voir ne Lemporteront.ils pas
fur les aatres confiderations
qu'il peut” aveir? D’ol vient
quiil commence a me fuir , lorfs
qu'il eft plus en ctar que ja-
mais d'obtenir ¢n me vengeant
la permitfion de m’aimer? If
n'eft plus touche demoi: mes
froideurs L'ont reburé | je perds
l¢ -plus foumis, le plus difcret
& leplusaccompli des Amans
& ce qui me defefpere, Phe.
ronie , je le perds dans le mo..
ment que je commencea lai.
mer : <ar enfin il ne faur pas
que je ten fafle un myflere ,
Callimaque a trouvé le fecree
de {furmonter ma fiert€ : je
Jaime, ma chere Pheronie.
. Pendant que Berenice s’entre-
tenoit ainfi avec cette femme
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on vint Jui dire qu'un homs
me demandoit 3 lui pare
lerde la part de Ca.lllmaque.
Elle commanda qu’on le fit en-
trer , & cet homme lui don-
na un billec qu'elle lac aufli-
tot. 1l étoit 4 peu pres en ces
germes.,

Ermettex_moi , Mada:

me ., de partir fans alley
QOUSs dzre adien. je e LYot ;
we dans un état , oi § anrols
bien de la peine & m'.mpécher
de wous dire des chofes qui
ponrroient wous irriter. Mais
fonvenez-vons | je vous prie ,
gue ce neft que par un exces

de refpelt pour vous , que je

—
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mamyue dans cette accaf' on a

te gue je wous dots,

CALLIMAQUE.

Berenice ne ut. sempcc*her.
de fajre réponfea Callimaques,
elle fe fic apporter des Tablet«
tes, & elle y ecrivit.ces mots..

B Evenice m pardannem

Jamais 4 Ca(hmaque

I pen de foin quil aura-de

lui plaire , Stl part fans la
voir. On ne peut deviner les
gaifous quil a de lafuir, €
on-ne [era point [atisfart,
quw'il ue foit wenu lui - méme

Jes explzquer |
| BEREN ICE.
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- Callimaque €toit trop amone
reux pour refufer d’obéir 4 un
ordre fi charmant, Il fic prier
da Princefle de trouver bon
qu'il la vic le foir méme qu’il
recit ce ‘billet , parce qu’il
ctoit obligé de partir le len-
demain de grand matin. Il vint
‘4 lappartement de Berenice,
lorfque tout le monde fut re.
tiré. | |
- 1l 1Ta trouva dans un écac i
embrazer les plus infenfibles.
Elle eroit dans un lit noir re.
bauflé de broderies d’argent &
garni d’une infinité de cordons
couleur de feu: fes brasa demi
nudstomboient negligemment
fur {acouverture : fes cheveux
flotroient {ur fa gorge , qui n’c-
toit couverte que d'une gaze
fort legere , qui en laifloit dé.

couvrir
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couvrir toutes les beautez.
Callimaque fe mit a genoux

aupres de fon lit, & illa re-

garda fans lui rien dire, avec
un zrrouble & un embarras qui
la firent rougir. lls s’apperqt.
rent tous deux de l'étac ou ils

‘¢roient , & leur trouble aug.

menta encore par la reflexion
qu’ils y firent. Enfin la Princef-
fe rompit la premiere ce filen-
ce, qui avoit je ne {cai quoi
de fort doux & de forr amou.
reux.

Heé bien , Callimaque , lui
dit-elle , vous vouliez partir
fans me voir ? Eft.ce que vous
vous repentez de m’avoir fer.

vie ,» & que rcfolu de ne plus

travailler 4 ma vengeance,vous

Craigniez que je ne vous en par-

lafle.Ah;Madame,repliqua-t.il,
Tome 1, bD
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. que vous rendez peu de juftice
au refpe¢t d’un malheureux,
qui {e défioit de lui méme, &
qui n’ofvit vous voir de peur de
vous dire que malgré vos cruel-
les defenfes , il vous aime toii-
joursavec une paflion qui ne fi-
nira jamais.

Callimaque en difant cela,
jetta les yeux fur Berenice : &
comme il remarqua qu’elle le
regardoit d’'une maniere qui
n’avoit rien de rude ni d’irricé
il continua-d lui parler ainfi.
Croyez , Madame , que j'ai
faic tous mes efforts pour
ctouffer cette paflion qui vous
offenfe : mais les feux que
‘vous allumez , font trop diffici-
les a cteindre, & je fens que
~ je vous aimerai toute ma vie :
Je fens de plus que monamour

-
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2igri par la contrainte ot jé

~Pai tedu jufqu’a prefent, va

déformais eclater malgre moi,
‘Non, Madame , ajotita-t-il ;
je n'en {uis plus le maitre ; & fi

* wousne voulez pas qu'il paroifle,

il faut que jlaille me cachet
moi-méme dans quelque dex
fert, o je tacherai inutile-
ment de vous oublier. Voila,
Madame, la réfolution que je
prends: & d’abord que j'aurai
faic pour vous dans [‘emploi
que le Roim’a donné , tout ce
que vous pouvez attendre deé

- ’Amant le plus paflionné qui

fut jamais; j'irai habiter des
climats fi €loigiez de I’Egypa

re , que vous n'enténdrez ja- -

mais parler de moi.

. Callimaque ayant achevé de
patler ; fe leva comme s'ilede
Dijj

K
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voulu fe retirer ; & la Prmceﬂ’e
Iarrérant par le bras: Quelle
¢trange refolution prenez vous,
lui dir-elle @ de pareils-exces
fonc-ils dignes de Calllmaque 7
Hélas, Madame, interrompit-
il , je ne fuis plus moi-méme.
Cleft bien jinjultement , que
j’ai encore dans le monde cette
reputation de fagefle & de for-
ce de(prlt que- mes premieres,
a&ions m’ont acquifes. Je fuis
maintenant de tous les hom-
mes- l¢'plus foible & le plus‘
- malheureux. Que je fuis d
plaindre , s'¢cria-t-il enfuite,
d’avoir perdu ce repos dont j ;e |
jouiflois 3 uniquement occupe
de lctudg & des bclles Let.
tres 1

«llyena, du: )a Pnnceffe
-Qn Paﬂ"ant la. maijn fur fon vi-r

~
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fage pour cacher {a rougeur ,
qui {e croiroient peutétre heu.
reux , sils etoient dans [’étrat
ol vous cres. En quoi domc,
Madame , reprit.il auflicor
en quoi faites-vous confifter
snon bonheur? .

Comptez - vous pour rien
repondit - elle, la bonte que
jy'ai de: vous écouter & de
~fouffrir les déclarations que
vous me faites? Callimaque,
. fongez que c’eft beaucoup pour
une perfonnedemon rang. Ab
Madame; dit-il en fe remectant
a'genoux , ¢’en eft plus que je
ne merire, & je ne porre pas mes
defirs plus loin. Souffrez que je
vous aime & que je vous le dife,
je ferai le plus heareux & 1d
pl'us content des:hommes. e
- Il fe tavapres cela, & coms
| | D iij
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me il vit que Berenice ne luf -
répondoit point: Ma Princefle,
continua-t-il, vous ne me dites
rien. Helas r vous ne voulez
donc pas fouffrir la plus pure
la plus difcretre & la plus ref-
pectueufe detoutes les paflions?

Allez , Callimaque,allez, lui
dit-elle, en lui tendant une
main qu'il pric , & qu’il preffa
entre les fiennes, vous ne {ca-
vez pas connoitre votre bon.
heur : le filence d’une Princefle
en de pareilles occafions en dic
plus que les paroles les plus
tendres des autres perfonnes,
Callimaque apres cela-lui ting
mille di?cours tendres, qu'elle
¢couta avec une bonté & avee
une camplaifanee qui le chars
merent. Ele, fouffrit meme
qu’il lui baifac les mains en lui

L
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difant adieu, & il partit avec
tous les {ujers du monde d’¢-
tre facisfaic de I'Amour,
. Il ne fut pas longtems fur la
Frontiere fans conclure une
Paix trés-glorieufe d Prolomée,
& tres.douce a Berenice, qui
fur vengee peutérie un peu
trop crueliement : car on obli-
~ gea Antiochus a repudier Lao-
- dice qu’il avoit époufce contre
le fentiment de Ptolomée, &
4 époufer la cadette de Bere.
nice qui portoit le méme nom'
qu'elle.

Callimaque ne revint point
a la Cour que- le traité de Paix
n'eit éte execute. La ie%@
Berenice fut conduite par i
en Syrie:le mariage fe fitavec
toutes les ceremonies pofiibles,
Laodice repudice & malheu.

X Dy
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reule aima mieux demeurer
comme une exilée dans une
Cour ot elle avoit regné, que
de retourner en Egypce.
Callimaque i fon retour y fue
reqii de rout e monde avec
des honneurs extraordinaires:
mais la reconnoiflance que lut
temoigna Berenice, le toucha
bien davantage que tous les
honneurs qu'on lui faifoir.
Cette Princefle s’accotituma
tellement 4 ’entendre (e plain.
dre de fes peines amoureufes,
qu::i la fin elle le plaignit elle~
meme ; & elle lui avoua qu’elle-
Faimoit. | '
fls wvivoient l'un & [autre
ans un bonheur parfait, lorf-
que la mort de Prolomée Phi.
Jadelphe les affligea fenfible-
ment , & troubla la tranquilité
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qu.ils étoient. Prolomée Ever=
getes fucceda d fon pere : &
comme il fut oblige de fe ma-.

rier , il jetra les yeux fur la
‘Princefle Berenice {a foeur. Ces:

mariages qui font"regardez i
Rome , comme des monftres.

‘& des crimes énormes, font or-’

dinairesen Egypte, ou les freres
choififfent  prefque todjours:
léurs feccurs pour étre leurs.

femmes.

- Prolomée Evergetes avoir.
mille bonnes qualitez. Il €roic
jeune , il ¢éeoit bien farr | il
aveit beaucoup d’efprit, il aie
moit paflionnement. Berenice.
Cependant cette Princeffegue
toures les peines du monde &
fe'refoudre 3 Pépoufer. L’in.
clination . qu’elle aveit.pour:
Callimaque , lui faifoit regar-
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der toutes forres d’engagemens,,
comme le plus grand malheur
qui ptic luiarriver. Elle fentoit.
bien qu'elle ne pourroit jamais
s'empecher d’aimer un-homme
- qui.avoit €t¢ le premier qui
lui eucr pla, & elle ne vouloit
pas promertre 4 un autre un-
cceur dont elle ne pouvoit plus
difpofer. ‘ | |
Prolomée qui eut pour Cal.
limaque les mémes bontez que
fon pere avoit eues, lui confia
le d&ﬂ'einlqu’il avoit d’epoufer
fa feeur : & comme il {cavoic
qu'elle avoit pour lui beaucoup.
d’eftime , il lui ordonna de lui
ar!er de ce mariage qu’il vou-
foit celebrer au phitot,
-Ce malheureux Amant alla
trouver la Princefle avee toutes -
les marques d’afflition & de-
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douleur que vous pouvez vous
imaginer. Et apres avoir long.
tems foupire fans pouvoir par-
ler ; Enfin, Madame, lui dit.
il, le Ciel fe laffe de favori.
fer mon Amour. Il veut vous
mettre entre les bras d’un
Roi qui vous fera bienrot ou-
blier le malheureux Callimar
que : & il me et dans la farale
neceflité de vous faire moi-
mcme la premiere propofition
de ce cruel mariage qui doit
detruire tout mon bonheur.

Le Roi votre Frere veut
que vous partagiez fon.throne:
& I’Amour definterefle que jai
tolijours €u pour vous , veut
que je vous confeille d’accepter
desoffresfi éclatantes, dafliez.
vous m’'oublier aufflitor. que
~yous ferez Reine, & diflaije

D vj
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mourir de douleur auflitoe
que vous m’aurez oublie.
~ Que de chofes accablantes
vous me ditesa la fois? répon.
dit-elle: il faut que jy’¢poufele’
Roi : il faut que je tache de
vous oublier ; il faur que ce foit
vous qui me propofiez ce fi
nefte mariage : & pour comble
de douleur, il faut que vous.
- connoifliez affez peu les fen.
timens de mon cceur, pour
craindre qu’en- effet je ne vous
- oublie. Ah, Madame | inter-
rompit Callimaque, je le crains
& je ne le {caurois croire. |
Concevez donc bien , lui dit.
elle, que je fuis la plus mal-
heureufe perfonne du monde :
‘je devrat mon amour au Rot,
& je ne pourrai avoir pour lut
que de Dindifference : favrat
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pour vous toute la tendrefle
imaginable , & je n’oferai vous

‘en donner des marques, Calli-

maque , ajotita-t-etle, fi 'on

- pouvoit rompre ce terrible ma.

riage? fuis-je la feule perfonne
aimable dans cette Cour? le

~ Roi ne peut-il honorer une au-

tre que moi de fes bontez ? je

fcai que je n’ai pas dii efperer
- que je ferois & vous : mais je

me fuis fait une {i douce habi-
tude d'ecouter vos foupirs &
de repondre 4 vorre amour, .
qu’au moins je voudrois n'étre
a perfonne, & pouvoir todjours
vous aimer avec la méme inno-
cence que jai fair jufqu’ici.

~ Callimaque lui repondit

avec des tendrefles & destranf-

portsde douleur, quilui firent
eacoere mieux fentir la perte .
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w'elle faifoit d’un Amant fi
gélicat & {1 parfait. Mais enfin
- fon mariage fut arrété avec le
Roi : on en prépara les Fétes
& les Ceremonies: & par une
bizarrerie du deftin , qui fe plaic
quelquefois a accabler les
Amans les plus vertueux;
Callimaque fut chargé du foin
de ces Fétes. Trifte emploi
OUr un cceur amoureux , que
{iimage cruelle du bonheur
d’'un Rival afflige & defefpere

a tout moment. |
Callimaque avant fouvent
Poccafion de parler en fecrer &
 Berenice, a caufe de cet em-
ploi, s’approcha d’elle le jour
du mariage: & la trouvant un
peu & I'écarc; He bien, Ma-
‘dame , lui dit-il, vous allez
accorder toute forte de faveurs
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4 un Epoux que vous n’aimez
point ; pendant qu’un Amant
que vous aimez , n'ofe pas mé-
me vous demander que vous
daigniez d’un feul mot confoler
fon defefpoir,
- Callimaque, repliqua la trifte
Berenice, imaginez quelque fa.
veur tendre & nouvelle, dont
ma vertu ne puiffe point s’of-
fenfer : quelque grande & quel-
ue extraordinaire qu'elle puif-
e €re, je vous l'accorderai
pour donner a votre amour
quelque fujer de fe confoler.
Callimaque ne pit lui répon-
dre que par une reverence: tant
de-perfonnes differentess’appro-
cherent d’elle dans ce momeant,
qu’il ne pdc plus lui rien direde
particulier de toutle jour.
_Les Fétes du .mariage n’c-

Y
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toient pas encore finies, lorfs
que les nouvelles qui vinrent
de Syrie troublerent les réjouif-
fances publiques. La cruelle
Laodice avoit trouve moyen
de voir Antiochus.: ce Prince
avoit pour elle beaucoup de
penchare : elle lii fic des re.
proches, elle méla destendref-
fes a fes plaintes, & ellele ren-
dit plus amoureux que jamais. -
Il voulut renvoyer la jeune ~

Berenice en Egypte: mais Lao-
dice une des plus vindicatives
perfonnes qui ait jamais ¢éte,
s’y oppofa. Elle obligea ce Prin.
ce aveugle qui s’abandonnoica
routes fes pafliors, & empoifon-
ner l'innocente Berenice, qui
recut de la main de fa barbare
Rivale, le funelte breuvage qui
la fit mourir,

-
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 Laodice renronta fur le chiro.
ne avec tant d’¢clar, & avec
autant de ponipe que fi le che.

'min qu’'elle avorc pris pour y
‘arriver, et éte le plus inno,

cent & le plus gloricux dumon-
de. Mais comme les grands
crimes ont cela de propre,
qu’ils ‘en attirent todjours ‘de
nouveaux apres eux ; cette in<
jufte & ambitieufe Reine qui

apprehendoit de perdre encore

une fois ce throne qu’elle ve-

noit de regagner par une ac.

tion {i odieufe, craignit P'incon-
ftance du Roi fon mari: & elle

Fempoifonna Ini-méme, com:

me il avoit empoifonnc la jen-

- ne Berenice,

Des a&ions i horribles, Ia
mort d'une jeune & innocente
Frincefle , le malheur dan Roi

-
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que fon aveugle amour avoit
perdu , irriterent tellement
Prolomee Evergetes, qu'il re.
folur d’aller punir Laodice de
fes crugutez. On vit cefler en
Egypte les jeux & les plaifirs ,
& on fe prépara & la guerre
avec tanc d’application & avec
tant d’empreﬂgmcnc, que les
Armees furent bientot en état
de marcher.

Lor{que Prolomée fut fur le
point de partir, la Reine Bere-
nice fa femme fut verirable-
ment aflligée. Le devoir feul
Vinterefloit de telle forte, ence
jui pouvoit arriver de ficheux

ans cette guerre ;qu'elle n’au.
roit pas cu plus de crainte pour
les perils ou le Roi alloit s’ex-
pefer , quand elle n’auroit ja.
mais aimé que lui. . Comme
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‘elle ne crut point qu'il y eiic
de moyen plus afluré pour fe
mettre en repos, que d’implo-
rer 'afliftance des Dieux , elle
~fit un vaeu qui etoit alors fore
en ufage, - '
. Elle'alla au Temple de Ve.
nus, ot apres plufieurs facrifi.
ces , elle promit qu’elle confa-
creroit fes cheveux , qui éroient
les plus beaux du monde, & -
qu’elle les feroirattacher dans
le Temple en adtion de graces ,
{i Prolomde revenoit victorieux.
-~ Ce Prince eur tout le bon
fucces qu’il pouvoit fouhaiten,
11 conquit prefque toute la Sy.
rie , & ce qui etoit plus confi.
derable ; il fe rendit matere de
la perfonne de Laodice , qu'il
fiv punir de fes crimes par une
mort qui eic parujufte, ficlle
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‘elit été ordonnée par un au-
tre que par un frere r mais je ne’
{cai ¢'il m’éroit point trop
crue] lui-méme, de venger la
- mortd'une {ceur par celle d’une
autre f{ceur, .
. Quoi qu'il en foit , il revinc
bientor triomphant en Egyp-
te. Et apres fon retour une
des premieres chofes que fic
Berenice , fut de s'acquiter de
fon vocu. Elle fe fir couper les
cheveux. Et on avertit les Pré-
tres qu'ils fe preparaflent-a les
recevoir comme une depouille
confacree.d Venus, |
Le jour que la ceremonie fe
devoit faire , Callimaque alla
voir Berenice : & l'ayant trou-
~ vee feule’; Helas: Madame | lui
‘dit-il, vous allez faired Venus
un prefent dont la -Deefle ne
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fe foucie guere: & je me croi.
rois le plus heureux des hom-
mes {1 vous me le faifiez. Cals
limaque, répondit-elle, wous
n’étes pas trop fage, de faire
des fonhaits bizarres comme
celui-la. | | B

-~ Qu’y trouvez.vous donc fi
¢loigné dubon fens , Madame, -
reprit-il 2 vous m’avez promis
une faveur telle que je voudrois

vous la demapder , pourvi
qu’elle ne bleflit point votre
vertu; je demande ces cheveux
que vous voulez mettre dans le

‘Temple de Venus : cetre faa
veur fera pour mo1 auffi con-

_fiderable que toutes celles que

~vous avez accordees au Roi.

- Songez-vous bien 4 ce que
vous me dites ? répondic Bere-
nice : fgaysz-yous que je vais

——
- P s — A

o il




94 Lrs AMouURrs

porter au Temple ces m€mes
cheveux que vous voulez avoir?
& le moyen que je puifle vous

donner ce qui n’eft déja plus

a moi? Quel pretexte trouve-
rez-vous pour empéecher qu’une
ceremonie que tout le monde
attend , ne s’acheve? '
Madame, achevez cette heu-
reufe ceremonie, repric Calli.
maque , j@ ne veux point m'’y
oppofer , mais daignez feules
ment approuver le larcin que
“je pretends faire de vos che-
veux , apres que vous les aurez
laiflez dans le Temple , & je
{erai pleinement fatisfair. |
. Berenice eut quelques fcru-
pules fur cela : il lui fembla
~que c’etoit fe jouer des Dieux
& de la Religion, que de con-
fentir gu deflein de Callimaque.
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Mais il ne ‘manqua pas de rai.
fons pour la raflurer; & elle.
voulut ce quil lui perfuadoir,

Vous n’eufliez peutéere pas
cri- que Callimague edt eu fi
peu de refpect pour la Religion
& pour les chefes faintes, lui
quia tant faicde Versen I’hon.
neur des Dieux : mais entre
nous je ne penfe pas qu’il crie
tout ce que nous croyons. Ju.
gez-en vous . mcme par des
Versqu'il a faics fur le fujet des
Enfers. Ceft une efpece de Diaa
Jogue que jai traduit autrefois
pour me convaincre & pour me
pénertrer de la foiblefle de I'ef-
prit humain par 'exemple d’un
égarement aufli terrible que
celui de Callimaque, qui éroic
trop cclairé pour dourter de
Yimmortalit¢ de nos ames, &
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- qui n’en doutant point n’eft pas
_excufable d’avoir laifle 4 la
‘pofterite des Vers, ou il tour-
ne en jeu une verité fi ferieufe
& fi conftante. Cleopatre lic
e£nfuite ces Vers.

Kamiudyow Emypaupa 18,

H} e ov Kagrdus aramgrrg s e 7y Agurde
Tou Kvplwatey wuids abis on' ;[ML |
O Kapidh 78T yéede 3 MAU oxomos aid dpodbs mid
¥eodos, 6 4% TTAosTar  wodes, 2miuhiueda,
OvTes ’gu'?:; AGyos Dty aknderis, ef Jé ﬁﬁw{

_BDJSAH TleAAais y.éyac} 615 aid'n,
‘Callimachi Epigramma 14.

Anne cubat fub te Charidas ? Si dicis Arinne i
| i’rogeniem s noftro feckbat ille rogo. - ) |
O Charida quidnam eft infra ? Tenebre. Reditus quid ?
© Nugar Quid Pluto? Fabuln: concidimus.
f Verus bic eff vobisfermo ; fin queris amznsum,
- Jwit dexapdrifubStyga Buycepbaluse
IMITATION.
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IMITATION DU GREC.

DI AL O G' U E.
Le Pa.ﬂ'apt 5 la Tombe , Charidas,

. Le Pafanmt. -
R oTombc,oh;c:dedoulcur&d’eﬁou
Lc tri Chmdas repofe-t-il fous coi2
e Le Tombe, '
. Oul, Jc tiens dans ma. nuit ob{cure
Le corps dc Charidas reduit en pourriture
' Le Pafant.
Et toi que trouve-tulibas2 “°
Exphquc nous, & Charidas',
Del’ cmpu:e des Morts les myllercs ﬁmebrcs.
SR Cband'as. ) | |
Je ne trouve ici que tenebress
; Le PJﬂﬂﬂt&l-l-- . '
Quc dcmns-nous penfer-du retour deg c{pntse
o Cbﬁﬂdﬂh 1 .
Cc n e{t -qu‘une vain¢ chlmcrc. .
- .'Le Paffans. ~
Et. qu eﬂ:—ce que: Pluton ?
Cbandu.

- Yne fable groﬂ'icml
2' ome I I. E
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L Paﬂim; o
.h]) fdans qucl doutc aﬂrcux }Cttc-m nos cﬁ)ms?.
- Charidas.
Hé quoi! cédifcourst afuirpriv;
Et je vois palir ton vifage,
Poiu re plaire il faut donc ptcndre unautrchm-
gage.-
Va,croi-m’en fur ma foi ,da:ns ies chmnps biene
- heureux

Ou fa vertu I'a faic de{'ccndrc ’

Le Bucephale généreux
Ports encore Alexandre.

-

) On dit c’ontinua Cleo atre

quele peude refped qu 1F avoit
pour notre Religion lui venoit

- du commerce quilavoirewavec
les Juifs. Ces peuples ont des
mceurs i differénces de delles
des autres Nations : leur Reli.._.
feon eft fi extraordinaire ; & 3

ur fageITc 2 je ne fgau qu01 de

.-I.Ls.l ."

==
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fi fingulier , que Philadelphe
qui en avoit oui parler, eut en.
vie d’avoir leurs Livres. 1l ena
voya Callimaque 4 ferufalem,

ou les Conferences qu’il eur

avec les Sages & avec les Sa.
crificateurs Juifs , le charme.
rent tellement , qu’il crut une
partie de ce qu'ils lui dirent, &
qu'il n’eut plus pour nos Dieux
le méme refpe& quil avoit
tolijours eu. ' -

Vousjugez bien quayant de
tels fentimens , Callimaque

n’etoit Eas fort' fcrupuleux,

aufli ne fic-il point de difficulcé

~ dederober 4 Venuslescheveux -

<de Berenice.

On les porta dans le Temple,
& on les confacra avec une ce-
remonie digne de offrande , &
digne de la Prin‘ceﬂ];? qui fais
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{oic 'offrande : toute la Cour &
tout le peuple en furent té-
- moins : mais la joie que tdut
Je monde avoit témoignée , - fe
changea bient6t en une trife
tefle qui épouvanta le Roi mé.
me. On vint lui dire peu de
tems aprés qu’on fut forti du
Temple, queles cheveux de la
Reine ne s’y trouvoient plus,
Callimaque les avoit faic enle-
ver par un homme qui éroit
dans fa confidence. |
On crut que la perte de ces
cheveux, dont onne put avoir
de nouvelles , éroir un préfage
fupefte qui- menacgoit Egypre
de quelque effroyable malheur:
mais Callimaque trouva moyen
de raflurer les efprits, & de
rendre en méme tems cette
~ avangyre glofieufe pourfa Prine
Ccﬂ-& L '
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Le fameux Aftrologue Co. -
non ctroit fon intime ami,
Callimaque n’eut pas de peine
a lobliger de dire que par le
moyen de fa {cience , il avoit
découvert que lesDieux avoient-
changé les cheveux de la Reine
en croile. Conon fit méme re-

~marquer cette étoile : & il en

parla avec un air d’autorite
& d’allurance , qui impofa 4
tout le monde: on le crut , &

on fit des Fétes pour celebrer

cette efpece d’apotheofe. |

Callimaque publia fur ce fu-

jet les Vers que vous avez fi
bien traduits. Cependant il gar.

da foigneufement les cheveux

“de la belle Reine ; il en fit faire

des coliers & des bracelets qu’il

porta toujours, On les a trou,

vez depuis peu avec des mes
| Eiiij “
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moires, ou j’ai 14 toug ce que

je viens de vous dire, e

~ Les voici, continua Cléo-
‘patre , en tirant une boére ot
‘etoient ces bracelets & cesco- ~
~liers. Catulle les prit; & quoi-
qu’ils n’cuflent rien de fore
magnifique , il en admira & il
en loua extrémement la beau-

té¢ & Pouvrage. Cleéopatre qui
vouloit le mettre dans fes
interers , afin quil la fervit
-aupres de Cefar,dansles grands.’
defleins que cette ambitieufe

- Reine avoit congiis , luien fic

~ un prefent ; elle 'obligea de les
accepter. Et reprenant enfuice
fon difcours,

Je vous ai dit, ajodra-t-elle,
toutce que je fcai de particu-
lier fur le fujet de Callimaque
& de la Princefle Berenice : ils
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tomntiviverent 4 saimertantqu’iie
vécirent : ils ne furene trou
blez par aticun accident’ dan’s
teur amour ; 8ils moururent
péd de ‘temis-Fan apres Pautre,
<+ Catulle véyantque Ja'Reine
#'aveit plus rien' d dire ,la rel
-mercia’, & 'itlova la bedupé du
geciv quelle vendit dé-flire. La
converfation *fe totrna” epfuitk
Jur divers HcHlan apridtan.
tra & Cleopatre sappefre.
‘vaitt qué Catulle étoit éfujli fa-
tisfaib & idutant charmé d'ellk
lquplRoeRUlbItbit ; ellé dom-
menca 4 lui faire confidence
-8éfésivaltés-delféins | qui bl
foient ‘pas-d thoins qu’a faire
- «chahger -de ‘face"a tour'I'Unis

i

Aerg. o BT )
-~ Elle lui 8it', que e Di@is
teir; hui avoft prainis-de Pé.

E iiij
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poufer : quiliroitad Rome pour
difpofer les Romains 4 approu-
ver ce. mariage fi contraire
4 leurs anciennes loix ; qu'en,
fuice il feroit tranfporter tou-
- tes les. richefles & rtoutes les
forces de I’Empire 4 .Alexan.
drie ; ou il viendroit jouir, tran-
uillement entre fes bras dw
Fenic de tan deconquétes..
- ..._Elle accablg-enfuite Catulle
d’honneurs & -de prefens 5 &
elle fic fi bien:quil lui promic
quil lui rendroir aupresde Ca-
thr taus les bons offices ;qu'id
POUrroif... ... 4 Lo

»

. . Ul o ew 4wt X
- La faifon croit deja fortavan
cée, &il y avoir lieude craine
dre -qu’elle ne devint entieres
ment contraire i la navigation,
fi Catulle differgir davantage

de s'embarquer, C'elt g¢ qui ik

L3

o N N
. w
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que Cléopatre ne s’oppofa
point 4 fon départ, qui fut
une des plus magnifiques cho.
fes du monde , par le foin que
cecte Reine prit de faire hone
neur 4 I’Envoyé de Cefar.”

Elle fic border le rivage de
fes Gardes & des troupes qui
ctoient dans Alexandrie: tous
les foldats éroient magnifique.
ment vétus , & on eilt pris
leurs Officiers pour autant de
Rois & de Princes , tanr ils
£toient fuperbes dans leur pa-
rure. Tout le peuple d’Alexan-
drie éroit répandu fur le mole
du Phare, & fur les toits des
--maifons ; ce qui faifoit un effet

admirable : Cleopatre elle-mé.

me eroic fur un gal‘con de {on

Palais , qui regardoicle Pore.,

& elle avoit autour delle les
Ev
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plus belles Dames de fa Coup.
- Les hommes accompagnoient
Catulle, qui recevoit tous les
Tionneurs qu'on lui faifoit, avec
une gravite digne d’'un Cheva-
lier Romain, 1l n’¢toir point
plus ajufte qu'a fon ordinaire,
& il ne laifloic paroitre fur fon
vifage aucunes marques de joie
qui puflent faire -croire qu'il
n’ceoit point accoirumé a de
pareils Eonneurs. Il monta en-
fin dans fon vaiffeau, & il fut
encore conduit fort Join en
mer par les galeres de [a Rei.-
ne , quil congedia le platoe
qu’il par, parce quil y avoit
longrems qu’il fouhairoit d’€rre
feul. - -

. D’abord qu'il fe vit delivré
de cette foule de Courtifans
Egyptiens qui 'environnoient
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il fe fit apporcer une périteical-
fette ot ctotent tous les Vert
qu’il avbicfaits , & routes les
Leteres quil avoit: regies:des
- perfonnes qui lui- €toienc - les
-plus cheres; & - L s
- Il avoir féfolu de- faire. un
Recueil de -fes Ouvrages;, &
‘de les rendre publics, car il
commengoit & regarder toutes
fespalanteries,, commé des cho.
{es ctrangeres , qui ne lui t¢-
noient plus au cceur. Ikenvila.
geoit fon Hiftoire avec Le(bie
du inéme. il , qu'on regarde
- celles otil’on.n’a ancune part;

& il:s’imaginoit que certe in..
difference lui dureroit long-
-tems :- ainfi il ne fit point de
difficulte  de publier rour ce
quil “avoit’ ecrit 'pour cetrg
belle perfonne, -~
E vj
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- Il s’occupa donc durant
tout fon voyage 4 revoir & 4
mertre en orfre fes Vers. Et
comme i} refolat de les dédier
a Cornelius homme célebre par
fa qualite & par {on érudition ,
il fic pour lui ces Vers qui fer-
virent d’Epitred la téte de fon -
Livre, |
_ Ad Cornelium Nepotem. Carm. 35
Q‘voi dono lepidunrnovant libellum o
‘rida modo pmice expolitam 2 _
Corneli , tibi. namque tu folebas | :
Meas effe aliquid putare nugas - .- . .2
7am tum, quam aufus es unus Italorum -
Omne evum tribus explicarechartis -
" Dollis 5 Juppiter s O laboriofise - ;
Duare babe 1ibi quicquid beslibellieff - |
Qualecumque : quod 5 6 patrimaVirgeg
- Plusuno mancas percnae fusles

Pl . - . - ot
L
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- MOn cherCornelius,je vous offte mon Livres
. Jelairevii cent foisenrigoureux cenfeur,
. Et peutétre qu'il pourra vivre
" Longtems aprés fon auteur.
Vous aimicz mes folies, -
Lors méme qu’occupéde foins plus importans,
DansunLivre fort court,mais rempli delumicre
Malgre 'obfcurité des tems,
Vous donniez desRomains I'hiftoire toute enw
- uere., ~ |
Recevez donc ’hommage,
Que je vous fais de mon Quvrage, -
Et puiffe votre nom, dont j’implore Pappui,
Faire durer le mien autant que lui.

5

Voild la dédicace du Livre

- de Carulle : il n’y employe pas
I plus de dix ou douze Vers. Bel
exemple pour les faifeurs de
Livres d’aujourd’hui, qui grofs.
filent des Volumes par de lone
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gues Epitres, &- par de fadaes
& ennuyeufes Préfaces.
_ Ces Vers que Cartulle refo:
- lut de rendre publics, & dont
la plus grande partie croient
adreflez a Le{bie, lui rappelle-
rent le fouvenlr de cette pelle
- Mairrefle, qui n’éroir pas en.
~ core effacée de fon caeur, [l
commenga 4 s’examiner avec_
- moins de prevention qu’il n’a-
voit fait ]ufqu alors , &il trou-
va qu’il-€roir auffi charmc de
Lefble quiil edtjamais€te.
Que je fuis malheureux 'S ¢
crid.t-il: quoitil faur que ) ai-
me_cternellement upe ‘ingrate
aqui m’a abandonpe avec la
plus grande injuftice du monde?
Dequoi- me ferc de paller pour
avoir plus d’efprit que Je refke
des hommes, :fices efprit m'eft
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inutile dans une occafion fiim-
portante 2~ Ah ! que ne fuis-je

litoe le plus groflier de tous
jes hommes ! Jaurois moins dé
fenfibilite ; & fi je ne ceflois
pas d’aimer Lefbie, je ceffe
rois au moins de vouloir I'ou.
blier. Y a.t-il une peine pa.
reille 4 celle de faire tous fes
effores pour hair une perfonne;,
& d’aimer'cependant todjours
cetre méme perfonne > i

~ Mais pourquoi veux- je la
hair 2 reprenoit-il enfuite, apres
avoir !¢té quelque- tems com.
me affoupi & accable des dou-
foureufes penfees qui rouloient
dans fon efprit: Qui {gait,difoit-
il, fi elle nefe repent point de
Pimjuftice qu’elle m’a faire? Qui
{cait fi elle ne m’aime point
encore ? & {i un fentiment de



r12 Lrxs AMours-
fierte & de gloire qui-s’oppofe
a fon amour ne la fait point au.
tant fouffrir que moi? Quoi
qu'il en foit , pourquoi veux-je
combartre ma deftince ? Je fuis
né pour aimer Lefbie,il faur Iai-
mer’, quoi qu'il -puifle en arri-
ver : diffai-je €tre le plus in.
fortuné des Amans, ilfa ut
€tre le plus conftant & le plus
fidele: les Dieux auront peut~
étre piti¢ d’'un amour {i mal.
heureux & fi opiniatre.
Catulle s’arréra 3 certte ré-
folution. Et comme il ne fe fic
lus en lui. de combat entre
Famour & le dépit , il fe trou-
va tout d’'un coup dans un re.
pos qu’il m’avoit point. encore
‘gotité depuis le jour qu'il s’¢.
toit brouille avec Lefbie; &il -
s’abandonna agreéablement aux
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plus flatteufés idces, dont 'efe
rance remplit d’ordinaire
'imagination des Amans,
~ 1l n’y.eut que: le fouvenir
de Craftinie qui: troubla Ia
‘douceur defes réveries. Il avoit
reqit des ' lettres qui lui appre.
noient .que fon mariage €toik
arrécé -avec elle : comme A
s’étoit imagine. qu’il I'aimoit.,
- & quil avoittrouveé desfacilitez
qui I’avoient infenfiblement en.
gage plus qu'il ne vouloit,ilavok
donné (@ parole au Ditateur,
.qui-ayoit conclu tontes chofes:
de {orte qu’on P'attendojt ;tous
les jours pour achever fon ma-
riage. o -
Cet engagement ov il fe
. wyoyoit , le defefperoit : mais
_somme il ne lui fembloit pas
qu’il pat s’en défaire avec_homw
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neur, #l.refolur de ceder 3 fa
deftinée. Et il fe contenta de
- fouhairer qu'id arrivic quelque
incident , .qui le: mit en érat
de rompre bonnéremeric’aver
Lraftinie, - .- i o7 D
- 1] éroit dans eette'difpofition
Jor{qu’il arriva:- en Bithynies,
o apres qu'il eut {alwé Cefar,,
il aka. fe. renfermet chez i,
poureatrérenir unaffranchi fi
dele qu’il avoir faifi¢ 4 la Cour,
Let-homme lut dig. que-per-
fonne ne doutoit que l¢ Dida
teur ne fiitamotureax de Craflie
mie, & que Craftinie w'edr de

~ grandes -bontez pour {e'Di&a-

teur, Il ajoiita qu'on croyoit
‘qu’Aurele ¢toit le confident de
Cefary dont rouces les galante-
sies fe faifoienc fous le pom de
¢¢ Chevalier Romain.. . -
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Catulle eut beaucoup de joie
de trouver les chofes dans cer
€rac : il crut que le hazard lui

~offroit un moyen de fe déga.

E:r, & il refolut de ne pias
iffer échaper une f{i heuréufe
occafion. Il alla chez Craftinid,
& au lieu de lui parler en
Amant tranfporte du plaifir de
la voir, il fit mille prain'tés&

mille reproches ,. qui le-firent

pafler pourun des plus incom-
modes jaloux qui edt jamais
¢ee. Il requr Aurele avec une
froideur qui éronna.tous: ceux

“qui furent témoins de leur en-

treviie ; & comme on parla
fort dans le monde de cette
avanture , il fic ces Vers ou il

" rendit raifon de fon procede.
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" Ad Aurclium. Carmeay, i
, o
A Ureli pater efuritionum o m:
-N on karum mods , [¢ed quot ant fuersns o
~ aiwt fint o aus aliis erunt in anniss -
2% o' % o | o' &% % %
‘Nec clam s nam [i:iml exjocaris tmé .
Herens ad latus o omnia experiris, - b
Frufiras wam infidias mibi infiruentem A
Tangam te % o W% o o
‘equi f§ id faceres fatur tacerem. o

Nunc ipfum id doleo , quod efurire
Ah me me pu;r » €8 fitire difces. -,

Byare defines dum licet pudico s

- .. e . . - .
.30 Re. ¢80 s LN s ® t...‘|

>
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?]MITATION DU LATIN.

C Elebre libertin, écernel Parafite,
Jont Pefprit de débauche eft le plus grand mea
rite 3
Tu memanquesde foi, =~ °
Peu fcrupuleux Aurele,
Et tu veux rendre commetui,
Ma Mairreflfe infidelle :
Tu la fuis en tous lieux,
Tu lui patles des yeux,
Et bienloln de cacher ton ardeur criminelle ,
Dans ton aveuglement fatal ,
~ Pour me bannir de fon caeur, & pour plaite,

Tu fais tout ce que pourfoit faire
Le plus ardent Rival. ‘

Cralhme , il eft vrai , n*apas Pame lcgcrc. ;
Tes foins n'ont rien gagne. |
- On dir qu'elle a dédaigné.
N’importe, il y vade ma gloire
De punir ton liche cceur,
D'’une trahifon tropnoire:
~ Mais voudrais-tu mecrojre} ¢
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| Erouffe ton ardeur,
Repens<toi de ton crime.
Cefleau pliudt d’aimer en mémelieu que moi 3
Et fi tu veux rentrex dans mon eftime,
Nattens pas qu’on t'oblige i cefler malgré toi,

Si [a <brouillerie d’Aurele &
de Catulle avoit fait beaucoup
de bruic , ces Versen firenten.
core davantage. Craftinie fe
plaignit des foupgons de Ca.
tulle ; & elle .fic tour ce que
‘fait une femme .qui veut pa.
=, roitre innocente, & qui croit
qu'on offenfe fa fevere vertu.
Cefar qui avoit fes raifons pour
mepager Catulle, envoya Au.
rele en Iralie , ot il lui donna
un emploi qui 1'€loignoit de
Rome , & de la Cour ; en forte
qu’il n’y avoit pointd’apparen-

&E.c!fu’il puit blefler lelpric de
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Catulle a lavemr., -

. Il eft certain que certe rena
contre fur .tres-avantageufe i
Aurele , qui.comme jai déja
dit, n’etoit pas tropaccommo.
dé-des biensde la fortune; &

qui fe trouva enfuite en. état

de. raccammoder fes affaires,
Lependanc il en woulur tod.
jours mal 4 Catulle depuis ce
rems.l3 , .& il ne perdit aucune
occafion de Jui faire du cha.

hglri‘n.'; - S EDVREE

Fyrius prit les memes fenti.
mens qu'Aurele |, & ils fe de,
clarerent-tous depx contre leuy
ancien ami , -avec-un acharne.
ment qug teut. le mondg cona
«damna. Lorfque fes Ouvrages

iarg!:@nt~, ils furene les premiers

les critiquer ; & ilsle firent fi.
Jautement & avec tant de Paf.
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fion, que Catulle fut obligé de
“leur répondre. On me difpen-
fera de traduire les Vers qu'il
fit contre eux; ils font pleins
de certains reproches que la
purete de nocre langue ne
fauroit fouffrir. . -
L’¢cloignementdAurele n’eut
pas 'effer que Cefar en avoit
atrendu. Carulle ne parmc pas
moins chagrin ni moins jaloux;
& il n’eut pas plus -d’emprefle-
ment d’achever ce mariage-que
le Dittateur {ouhiitoit avec
beaucoup de paflion.' Cacuile
cherchoir au contfaire tous les
jours--de nouvéaux - pretextes
pour en ¢loigneria conclufion.
Apres mille dérours , & mille
faufles raifons, il alloit enfin
.ceder 4 la neceffité , lorfque le
hazard fit naitre une avanture
¢clatante
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- €clatante qui le dégagea dela
maniere que je vaisdire ; mais
qui le jetta aufli d’un autre
coté dansde nouveaux embar:
‘ras. ~ N '-
Cefar aimoit effe@ivement
Craftinie , & il étoit aimé d’elle:
On fqait qu’il ne s’eft jamais pic<
qué de cecamour heroique,que
la moindre inconftance & 14
moindre foiblefle effarouchent:
on peut dire au contraire que
Cefar croit un peu libertin dans
fes amours. Il'a aimé en tant
de lieux differens, que je ne
eafe pas qu’il pit fe fouvenir
{’ui-méme du ‘nom de routes
- fes Maicrefles. | -
L’amour le dominoit fifort,
que 1a bonne foi & la fincerité
qu'il faifoit paroitre dans les
grandes affaires, ne metcoient
Tome ll, F
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point -en fureté’ fes meilleurs
amis du coté de 'Amour : ils
craignoient totjours qu’il ne
" devint amoureux de leurs fems
mesou de leurs filles:& il fe con-
noiffoit fi bien lui.méme lai.
deflus , qu’il ne s’offenfoit point
des railleries & des chanfons
qu’on faifoit contre -lui fur ce
Enjer. On peut croire qu’ctant
- de Phumeur que je viens de
dire, il n’eut pas beaucoup de
peine 4 fe refoudre de faire a
Catulle une furpercherie, qu'un
homme un peu plus “delicac
elt fans doute condamnée, -
Il cacha fa paffion pour
Craftinie le mieux qu’il put, &
il engagea fi bien Catulle au.
pres delle, que le jour Etoit
d¢ja pris pour le mariage. Ca.
gulle avoit €ré route la journce



prCaturre. Liv.III, 123
Jupres de Craftinie , & il n’y
avoit point d’apparence qu'il
y revintle foir ; il n’avoit coils
tume de la voir qu'aux heures
ordinaires. Cefar ne craignang
donc aucune {urprife, alla chez
Craftinie , qui foit par gotit ,
foic par vanite fouffroit Fés gan
Janteries ; & qui tachoit de le
rendre todjours plus amoue
reux. K

Il arriva que Catulle, quife
" woyoit {i proche du fatal mo:
ment qu’il avoit tant appre-
hendé, apres avoir longrems
réve a ce qu'il feroit , avoit en.
fin rélolu d’aller crouver Cralf-
ginie , & de lui avouer aveé
toute la fincerité dont il faifoit
profeflion, qu’il ne fe fentoit au.
cune paflion pour elle ; & qu'’il
apprehendoit.de la rendre maki

F i
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heureufe en' lui faifanc époufer
un homme qui ne l'aimeroit
peutérre jamais, -
Comme fon mariage devoit
fe faire le lendemain, il ne
crut pas devoir differer plus
longtems un- aveu fi impor.
tant. Il vint donc chez Crafti-
nie, plein de ce qu’il alloit
Jui dire : comme il ne
trouva perfonne qui l'arrétac,
il engra fi brufquement, que
peu s'en fallut qu’il ne {urpric
Cefar aupres d’elle : maisayant
entendu du bruic, il fe retira
promptement dans un Cabi.-
net. I eft vrai que la précipi-
tation avec qunoi il s’y jetta , fic
que fans s’en appercevoir,ilfa,ill
fa romber une efpece d’¢char-
pe en broderie qu’il avoit cofi-
tume de porter, & qui €roig
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fi magnifique, qu’il n’y avoig
perfonne qui ne la reconniie.

Catulle entra, & il rrouva
Craftinie fi ¢tonnee , que 'em<
barras qui paroiffoit fur for vis
fage I’obligea 4 regarder detous
cotez pour en trouver la caufe,
M appercilic cetre €charpe de
Cefar, & I'ayant relevée: Ma-
dame , dit.il & Craftinie, je
voi que je fuis plus heureux
que je ne penfois.{)e ne croyois
ras en vous époufant, cpoufer
a Maitrefle du Maictre de
la terre. Craftinie ne {gic que

- lut dire, honteufe de fe voir

fi clairement convaincue d’une
infidelité. | -
r- Quoique Caculle n’aimde
point Crathinie, il ne laiffa pas
Ear un {entiment de gloire de

ntir aufli vivement fon infie
Fiij
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délite , ques’ilen elir éeé effecs
tivement amoureux. Il eut un
depit mortel - d'avoir éré fi
longtems trompé par Cefar,
& il congiit dans ce moment
certe haine furieufe qui lui a
fait faire tant de Versfanglans
contre lui. :
Il chercha de tous cotez ;
s'imaginant bien que le Di¢ta-
teur ne pouvoit pas €tre loin 2
Enfin il s'avifa de pouiler la
porte de ce Cabinet que Cefar
n’aveit pd fermer : & il le trou~
va dans une furprife & dans un
<€tonnement qui ne laifferent
pas de le réjouir toutirrité qu’il
croit, Seigneur, lui dit.il en
fe retirant, pardonnez 4 mon
ignorance l'indifcretion que j’ai
eue d’étre vorre Rival. Je fqai
trop ce que je doisau rang que
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“tous tehez ,.pour. ne vous pas
ceder toutes les prétentions que
Favois fur . Craftinie. Catulle
apres cela fortit i prompte-
ment , quil ne donna pas
Cefar. le tems .de lui répana
dre. =+ |

 Cependant cette avanture
affligea fenfiblement le Di&ta-
teur., qui aimoit Craftinie, &
qui apprehendoit que cet ¢clat
ne la perdic. Il envoya lelens
demain chez Caculle, Mamurra,
celui de tous fes Favoris qu’il
aimoit lepplus - & 4 qui il fai.
foiti tant de bien,’ quwil lui at:
tira 'envie & la liaine de toug
les Romains, .~ .
. Ce-Favori ticha de perfua«
der 4:Catulle qu’il ne devoit
pas ‘rpmpre avec Craflinie , &
qug Pinclinationde Cefar pous

F iii
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clle ne- pouvoit que lui rre
tres-avantageufe, Catulle re-
giit tout ce qu’il lui dit far
ce {ujer, avecla fierté d’un Ro-
main qui prefere ’honneurala
fortune,, & qui regarde la flat-
“terie.comme le plus indigne de
_gous les vices.

Mamurra qui vouloit 2 quel.
que prix que ce fit le -perfua-
der, repeta tant de fois que
Cefar croit en ¢rat de faire
-rout ce quil vouloit, que Ila
deftinée de tous les hommes
éroit entre fes mains ;. & qu'il
n’y dvoit rien de fi grand dansle
monde , quil ne pic abaifler
quandil lui plairoit. Il redic ces
chofes tant- de fois, que Ca«
gulle , 4 quifa. maiffance & la
- gonfideration qu’il ayqit-parmi
las Romains, donnoient un pew

PP A
~

-
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de fierté, s’en offenfa : & il
crut qu’il y alloit de fon hons
neur de fairc voir 3 Mamurra
que la -puiffance de Cefar ne
I’¢pouvantoit point. '=

Il fic deux ou trois tours de
chambre en révant, & il lul
' dit enfuite ces petits Vers, qui
bientot apres :furent {qis de
tout le monde. -
 In Cefarem. carms 92.

!

. | o,

N 1! nimium fudeo s Cafary tibi velleplag

Toceres _ - :
" Nec fiire utrum fis albus an ater homsos

- L J . ) . ) [ ]
... " e L 28 oy % "0 @ o T
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S - J

N On, fen’en faispoint de miyltere , -

Cefar, je ne veux point teplaires

Heureux qui peut ne point fcavoir g

Si von vifage eftblancounotr. .-
Fv
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. Mamurra voyant quil ne
pouvoit rien gagnerfur P'efpric
de Catulle , {e retira, aprés lui
avoir dit tant de chofes, que la
. converfation s’aigrit , & qu'ils
¢ feparerent avec des fenti-
méns de haine & d’averfion
Yun pour l'autre, qui leur ong
duré julqu’a la mort. |
- Cependant plufieurs gens fe
- mélerent de cette affaire , &
on fit ce qu'on {Jﬁt pour rac.
commoder Catulle avec Cefar
fnais comme il' arrive prefque
todjours que dans de pareilles
rencontres des indifcrets vont
dire cent chofes quiaigriffencles
élprits; il y en eut qui allerent
trouver Catulle , & quilui di.
rent qu'il devoit prendre garde
3 lui, que le Dictateur le me-
nagoit {i hautement, quil y

\
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avoit lieu de tout craindre pour,
lodd o cvoe o oo T

11 n’en fallut pas davantage
. pour qbliger: Gatulle 3 .fe deg
clarer contre Cefar plug ouvers
tement fu'iln"avoit encore fair;
Il crut.que: il ne faifoic riem

contre luj, fa retenue pafleroie

pour timidite , & 1l ne garda
{)lus—de mefures depuis ‘ce remsa
a. Il cefla d’aller chez Cefarg
& il fit contre lui. des Vers f¢
fanglans ,"qu’il faut ¢roirfé que
la bonté de Cefar éroit: extr &
me , ou.que fa. naiflance d
Catulle éroit fortélevée, puil-
qu'il ne paroit point que ce
~ Dicareur ait rien fait pour fe
- venger de Catulle. Voici quels
ques-uns de ces Vers.

Fvj
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COntrc Ccf'ar & contre Mamurra,
‘Le peuple en vain s’itricera ;

‘De leur amitié criminelle,
En vain on fe plaindra
Leurs vices reflemblants 5 1a rendront eterncllea
- Fous deux effeminez,
A dé honteux. plaifirs tousdeux abandonnez 5
g .« . Dans leurs amours infames ,
- Lompagnons & rivaux des femmes ».
Tous deux fpirituels,
 Erd’un peu de fcience , \
] Pél.lr tromper les mortels 5
. AffeCtant P'apparence ;
Commc tant qu’ils vivront ils {eront vicieux,

- TS e g -

—— -

- d

l
{
3 Auffetant qu’ ils vwronnls s’ auncrom tous deux*

La moderatlon de Cefar
fot admirable dans cette rene
contre ; car quoique ces Vers

faflent trés-oﬁ'enfans & quik

v i A - P

P

iy
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" en elit un tresegrand chagring
il feignit les ignorer ,, & bient | :
loin de fe venger de Catulle,

comme il l'efic fans doure pd .~
il le fic prier de venir fouper &
fa table, le jour méme que ces
Vers parurent. | |
. Un procedeé fi plein d’hon.
ncteté¢ & de douceur touchoic
fort Catulle ; mais I'injure qu'il
prétendoit avoir regtie de Ce-
far-, écoit encore tror recente
pour Etre oubli¢e: il ne cher~
choit qu'un henno€te prétexce
our séloigner de la Cour
fbrfque la fortune , qui fembloit
‘__frendre laifir 4 le perfecuter,
ui en fournit un bien fuq
meftey . e L
. 1l avoit un frere qu’il aimoig:
cherement, & qui depuis deax:;
qu trois ans fervait .dans les

S

oadt
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eroupes dePhrygie.On lui man.
da que ce cher Frere éroit 4
Pextremire; il s'embarqua aufli«
tot , & partit pour aller le voir.

Cependant Cefar , qui avoit
terminé en Bithynie avec les
Rois & avec les Députez des
Pcuples , toutes les affaires des
Provinces Afiatiques , partic
aufli pour retourner en Italie,
Antoine & les autres Lieure.
nans que Cefar y avoit, exer.
coient-des violences & des ry4
rannies qui faifoient hair fado-
mination , quoique de luix
méme il fic le plus doux de
tous les- hommes. La: belle
Craftinie le fuivit, &l lui pro.
mit qu'il rendroit {a fortune f
€clatante , que Catulle fe rea .

pentiroit plus d’une fois d’avoir

rompu avec elle.
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. Catulle arriva au Port de
'ancienne Troye , ot il apprit
ue fon Frere éroit mort. Il
3onna des marques d’une dou-
- Jeur f{i vive, qu'onapprehenda
pour fa vie. [l abandonna tous
tes fortes de plaifirs ; il - ceffa
méme fes ctudes , & long.
tems durant , les leteres qu'il
¢crivit 3 {es amis furent pleines
de regrets & de plaintes. On
eut toutes les peines du mon-
dea larracher d’aupres du toms
beau de fon Frere, o il difoit
qu’il vouloit achever le peude.

Inferiz ad fratris tumulum. Carm. 994

M Vitas per gentes , &S multa per aquork

vellus,

Advenio bas miferas « fraser 5 ad inferiasg
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vie qui lui reftoit. Enfin on le
fic refoudre d partir, & il pric
le chemin de Sirmion , qui
&roit cette Prefqu’ifle ol ?on_

. Pere lui avoit laiflé une maifen.
Voici les Vers qu’en partant
il fit fur la mort de {on Frere.

IMITATION DU LATIN

N *Ai-je donc traverfe tant de vaftes deferts s
Tant de lieux inconnus, de Fleuves & de Mers,

Que pour parler en vain aux cendres de mon
Frere?

Quel noir deftin 2 mon bonheur contrairey !
Quand je vole & votre fecouts ,
- S’eft haté, de finir vos jours ?
Cher Frere, puifqu’enfin 1a Parque trop cruelle
“Trahit les foins qu’eiit pris mon amiti¢ fidelle 3
Frere digne d’'un meilleur fort, N
Recevez aprés votre mort,
Le pitoyable office , ' |

~ Qu'd vos manescheris vont rendre mes douleurss
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Ut te pofiremso donarem munere mortis o
Et muium mequicquam alloquerey.cinerenta

~—

Duando quidem fortuna mibi te te abfulit ipfum 5
Hen mifer indigne frater adempte mibis

Nunc tamen interea prifca gue more parentuns
Tradita funt trifes munera ad inferias »

Actipe fraterno multim manantia fletu :
* 1 Atque in perpetunm o fratery ave 5 arque vales

o
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Puifle touché de mes plcurs,
:Le Dieu du Stix €tre 2 vos vaeux propice )
Dansce funefte lieu |
Puifliez-vous trouver quelques charmes 5
A voir qu’en vous difant un éternel adieu ,
Je fais nager voscendres dans mes larmes §

Comme il y a peu de doue
leurs que le tems ne diminué,
Catulle n’ayant plus devant les
yeux le tombeau de fon Frere ,
commenga a [e confoler : il {en.
tit méme quelque joie en ap-
fro_chant de chez luic Lefbie
ui revint dans lefprit , telle
qu’il fouhaitoir qu’elle fiic ; &
Pefperance le flatta fi fore,qu’il
ne s’occupoit plus que du plaifir
qu’il auroit 4 fe raccommoder
avec elle § car il ne doutoit plus
qu’elle ne [laimic rofjoursy
Lefbie n’eft point inconftante

s LR as aes mhbk =
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fe difoit.il fouvent i lui-mé.-
me , Lefbiem’a témoigné de la
haine malgré elle ; mais les der-
«nieres marques de fidelice que je

viens de lui donneraen aban-

‘donnant Craftinie, feront ceffer -

Pinjufte violence qu’elle (e fait.

. Ad Sirmionem Peninfulam. carme 314

P Eninfularnm Sirmsio o inflarumaque
Ocelle 5 quaftunque in liquentibus Bagnis
Mariqne vafto fert utergue Neptunus &
uam te libenter , quamgue latus invifo,
Vix mi ipfe credens Thyniam , atque Bi:byui
Liquiffe campos o & videre sein tute,

O quid [olutis eft beatius euris 3

Qunm mens onus reponit 5 acperegring
Labore fefli wenimus larem ad nofirum »
Defideravoque acquiefiimus lecto,

Hoceffs qued unum eft pro laboribus tantis,
Salve 5 § venufta Sirmio , atque bero gande o
Gandete , vofque Lydia lacus unde.

Ridete quidquid eft domi cachinnorsm, - }
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‘ C’eroient ld les douces pen-
fées qui l’occupment durant fon
voyage. Enfin apres plufieurs
. Jours de navigation , il com.
| mencga a découvrir Slrmlon , &
. en la voyantil eut des tranf-
. ports & des émotions de ¢ceur
qu’il et mal aifé d’ exprlmer
Ces Vers qu'il fit en arrivant
le font aflez connoirtre.

A

iMITATION DU LATIN.

A Imable Sitmion , des Ifles la plus belle,

Qu’d regret je quirtai,
" Etde qui la beauté

\ Semble 3 inesyeux toujours nouvelle,
Enfin je te revoi,

Enfin je me rends 4 toi,

. Tranquille & Pefprit libre,



T
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Des foins »qui fur les bords du Tibre .

/

- Me troublerent jadis.
Ah! qu'il eft doux de n’érre plus en proye -
- A mille noirs foucis ,
Et de porterd fesamis
Un cceur qui nage dans la ioyé!
Aimable Sirmion i mes yeux fatisfaitsy
Puiffes-tu deformais |
Noffrir que les plaiflrs > les ris, les jeux, leg
graces ! T o
Ris, jeux , qui me tenez fous votre douce loi 4
| Venez auprésde moi, =
Reprendre vos premieres places.

Enfin Catulle débarqua au
port de Sirmion, & il y fut
embraflé par beaucoup de fes
amis qui croient venus [’ate
tendre chez lui. Peu de jours
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apres quil fut arrivé il fit faire
des facrifices a Caftor & A Pol.
lux , 4 qui il confacra fon Vaif
feau ; & pour en rendre Ja mé.
moire éternelle, il frr fur ce fu.
jet les Vers que voici.
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De Phafelo, quo in patriam reve&tus |
: eft. Carm. 4.

P Hafelus ille 5 quem widetis bofpites
Ait fuifle navium celerrimus o

Neque wllius notantis impetum trabis
Nequiffe preterive o five palmulis -
Opus foret volare 5 five linteo.

Et hec negat minacis Adriatics

Negare littus yinfilafve Cycladas o
Rbodumwe nobilem o horridamwe Thratiam,
Propontida 5 trucemve Ponticum finumy
Vhi ifte poff Phafelus anted fuit
Comata filva, nam Cytorioin jugo
Loquente [epe [ibilum edidit coma,
Amaftri pontica 5 €5 Cytorebuxifer,
Tibi bec fuifie 5 €9 effe cognitiffimaé
Ait Phafelus. ultima ex origine

Tuo flet[fe dicit in cacumine :

Tuo tmbuifle palmulas in equore s

E¢t inde tot per impotentia freta
Herum tulifle 5 leva 5 five dextra
Vocaret aura  five wtrumque fuppiter
Simul fecundus incidiffet in pedem &
Neque ulla vota littoralibus Deis
Sibreffe falta 4 quum venirvet & mari ®
Noviffimo bunc ad ufque timpidum latimis
Sed bec prius fuere , nunc recondita
Senet quicte , [eque dedicat tibi
Gemelle Caftor , £§ gemelle Cafloris.

IMITATION
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’ IMITATION DU LATIN.

| B CE petit Brigantin, . _,
| .'i'oﬁiours fur 'Ocean eut un heureux de&in:,
| Et farame & fa voile exemptes de naufrages ,
Totjours heureufement finirent fes voyages.
Méme il peut fe vanter qu’étant affez leger ,
Il a fans le connoitre év1te le danger :
Ila porte fbh Maftregn cent climats affreux,
Ille ramcnc enfin dansf{a Patrie, heureux
D’avoug fch conferver une tefte fi chere:

Jadis il fntForet fur le Mont de Cythcrc s
Dont les S bis Elevez fe dcn;obant 2UX yeux ,
Semblént toucher les Cieux:

- E¢ fouvent uli zephire aimable
Lui faifoit faire un murmure agréable :

Maintenant dans le port,
Tome 1., G
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- 1! vieillit content de fon fort.
" Yous Caftor , vous Pollux, quilui fites” ~ 7
propices :
Aprés mes pietix factifices ,
Daignez ¢h accepter le don que ;e vous fais ,
“Es dans Pétat qu'il eft, confervez-le 3 'jémaisé |




-




v
Py

i

ik,

fifh

b
i}

.
.’".'if’:'

LI

&. Seoten may. Jeulp -




i o

o ] TE o PR M 1% Lad OOV 1

7CATULLE§

@ATRIEME PARTIE:

Bl L y avoit dix ou douze
AP jours que Catulle Ctolt
%38 5 Sirmion , ot il com,

: ménqoit i gouter un repos,

dont il p’avait pas été capable
depuis l-ongtems l(()}tfque fe
k.
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promenant dans une  grandet
‘allee qui étoit audevant de fa'
maifon , il appergut une troupe’
“de Cavaliers qui venoient 4 lui.|
"Il s’avanca pour les reconnoi-
tre , & il vit {fon clier Licinius
Calvus , qui Payant auffi re.
oonnu-mettoit pied d térre. ”
£, 1ls courlrent tous deux pous.
s’embrafler, & ils furent long-
tems 4 fe faire des carefles
fans pouvoir parler : ils s'ai-
moient parfaitement , & il y
avoit tres-longrems qu’ils ne
s’étoient viis, - ..
Les premiers jours qu'ils fu-
rent cnfemble e paflferent en
proteftations d’amitie,en plain.
tes, en repraches , que-chacun
croyeit Etre en-droic de faire
d fon ami ; & en éclaircifles

fens , qui leur firent voir que
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“Pabfence w’avoit point diminué
Yaffe&tion qu'ils avoient ['un
pour lautre. -
Eft.il poflible, mon cher Li-
cinius , dit un jour Catulle &
fon ami, que vos foins , vos
raifons , votre cloquence ,
‘n’ayent pi me juftifier aupres
de moningrate ? car enfince
n’eft point avec vous que je

- .veux diffimuler ; il faut que je
vous |'avoue, yaime toujours
- Lefbie, j¢ I'ai tolijours dimée 4
& quand jai fait croire par
mes adions que j'¢rois guérd
‘de cette paffion , j’en étois blef
{¢ plus que jamais. Je faifois
:peu pres ce que font les captifs
-qui en fe debarant dans leurs
fers, fe les rendent plus difficiles

.4 porter , par I'épuifement de
Jeurs forces en de vains efforts,
-3
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Je n’ai fait que ferrer mes
diens , & qu'augmenter ma blefs
fure , au lieude la fermer.
- Si tout'ce que vous me dites.
1a eft vrai , répondit Licinius,
en verite votre conduite a cté
bien irreguliere. Que ne fouf-
friez-vous plitor patiemment ?
‘quene faifiez-vous voir une dou-
leur modefte »@ Pourquoi par
.des revoltes continuelles avez-
‘vous aigri une Mailtrefle qui -
svouloit vous pardonner ? car
‘enfin Lefbie vous a toujours
aimé , & elle vous aime fans
.doute encore. ‘
Elle ‘'m’aime , interrompit
«Catuolle, & elle fe jette dans
des bras d’'un autre? Comment
voulez-vous que je croye ce que
vous dites? commentavez vous
pu le croire vous méme 2 Elle

i, .
T
-
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fions étre en repos.

pe Carprie Liv. IV. 1¢n

- vousaime, re‘priit_ Licinius ; &.fi

vous [gaviez. les choles.comme.
je-les {gai, vousen feriez con-
vaincu., Aht de grace, lui dit
Catulle en Pembraffant, ap-
prenez;mot tout ce.: que vous
en fgavez, & ne refufez.pas 4
un  malheurgux . .ami la feule
farisfaction qu’il puifle recevair
dans le déplarable drat ot
Pamour Paredoit, ~ -+ - -
.-Je-venx bien vous farisfaire,re<
pliqua Licinius; reais comme il
faudra que je vousfafeun long
récit d’avantures fort mélees ,
ot Cefar & Craftinie ont beau.-
coup de part , & ol jen ai
beaucoup moi meme ; donnez
ordre que perfonne ne vienne
nous interrompre , & paflons
dans quelque lieu ou nous puifls

G iiij
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: Catulle'appella un de fes ef-
claves, 4 quiiil donhaordre de
* dire 4 tous.ceux qui'viendroient
our le voir, qu’il droit allé &
fa. chafle. Enfuite avec fon ami
il traverfa un ipetic bois qui-
étoit derriere fon-“jardin , &
" ils allerent tous deux fe ren-
fermer dans un appartement
que Catulle avoit fait batir au.
bout de ce bois i ou il alloit{ou.
vent réver. Licinius Calvuss’é.
rant un peu repof€ ,conimenga
ginfi fon-récic, - i 0

- .

'
1
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D'HELVIUS CINN A

. A -Prés que vous fiites par<
‘£ \.ti de Rome,jecris que la
colere de Leflne contre mo#
cefleroir , & qu’elle fouffriroit
que j'allafle chez elle, comme
3’y allois 3 Véronne : mais lorfe
que je lui fis demander la per<
miffion dela voir, elle répondie
avec tant de fierté & avec tant
d’aigreur, que je défefperaide
pouvoir la flechir. Je vous Fé.
crivis : & peutctre que ma,
- lettre qui vous obligea a cher.
- Gv

i
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Ccher d’autres engagemens, 2
£eé la principale caufe de vo
tre malhear. .
J'allai un jour chez Servilie
mere-de Brutus , pour faire ma
Cour: car, comrhe vous fcavez, -
de toutes les Maitrefles du
DiGateur, c’eft celle qui atoid-
Jours regne le plus fouveraine-
ment aupres de lui : les autres
Pamufent quelque tems, mais
¢elle.ci I'occupe totijours. I1
revient todjours 4 Servilie , il
ne ceffe pas méme de la voir
& de laimer, dans le tems
qu’il 2 des intrigues avec quel.
qu’autre,Elle ne s’allarme point
de {es inconftances , aflurée de
le ramener quand il lui plaira ;
elle le laiffe quelquefois €chae
{;L , mais elle le retrouve biens

-
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. En effec nous avons v qu
Poftumie, Lollie, Tertulle, Mux
ie , &les Pnnceﬁés ctrangeres
qn’xl a aimees , .n’ont. pas. jouis

long-tems: de leur conquete.;

Servilie , . quo deja aflez
dgee, Penvp or;}u;bneb pre<
fent: furla jeunefle, & fur les
charmes de Craﬂ:lnm fa noux
velle rivale. far o
uol Ce ne {o1t pasy
enr%re g::n de ba paffion qz‘d
4 eue pour cetre .derniere ., ib
ne laifle pas d’avoir une com-
plaifance aveugle pour Servilie,
& del’aceabler de bienfaits.. ll
Va enrichie. «de la: confifcation
desbiens des Citoyens profcrits;
& il lui a.actiré par Id Pindi-
gnation des plus honnctcs gens
de Rome, -
jctms donc .un ]Oll'l' chep
G vj |
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elle, & je visauprésde Tertie 2
fille, qui: 4 ce qu'on:dit a aufly’
parrage avec fa mere les bona,
nes graces & le coeur de Ce-.
far..... On: dit m€me , caril
eft bon dé vous informer. de
tous cesdéxmlsque';foui i.g'ﬂO-.';_
rez peutftre ¢ on dit que la
‘mere,.qui, 4 quelque prix que

. ce foit, veutfeconferver 'em«
pire qu'cle a fur Cefar, ;- amé- -
gagé le commerce & lintrigue
que fa fille'a .eu avec lui : &
on rapporte fur cela dans le
monde un boa mot , que Ci~
¢eron adit , qui pentéere lui
eoiitera cher. Mais revenons &
potre fujec, - |

.: Je vis aupres de Tertie une
yeune perfonne qui:me plut ex«

- tré¢mement. Elle avoir je nefcai

qudi de fi :doux & de fs model-

W
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t¢ dans la phifionomie ; qu'on
ne pouvoits’empeécher de Fads
mirer , dans une Cour ou la
retenue n'eft pas une qualicé
fort ordinaire. Cette "perfonne
g¢roic venue i la Cour pendane

" mon abfence ; & je mne {cavois

qui elle etoit. Je m’en infor-
mai 3 un vienx Chevalier Ro«
main , qui n'eft jamais fortide
Rome. 1l me dit qu’elle sap-
pelloir Seratine : & comme c'eft
un fort grand parkeur; il me
fitenfuire I'hiftoire de la famille
de Sératine , quieft fort illuftre,
H n’oublia aucune.de fes bon.
nes qualitez, ‘& il m’en parla
fi long-tems , qu’'il m’elt fans
doute ennuye , {i des raifons
fecrettes dont ‘je ne m’apper.

© gevois pasencore , nem’eufient

it prendre un plaifir finguliex

-
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3 entcndre parler de cette ad-l
mu'ablc perionne..

'Ce Chevalier. ajoiita i toug
ce qu’il m’avoit dit: , que Sérae
tine €roit la ‘bonne amie. de
Lefbie , & que leuf amiti¢ avois
quelque chofe de fort rare,
E:rce qu'étant toutes deux

lles & jeunes, il yavoir ap-
parence qu ‘elles devoient avoir
quelque jaloufie 'une de lau.

- tre,- & ‘que: cependant clles

vivoient dans une union par-;
faite, |
Lorfquej’ apprls que Sératine
étoit amie de’ Lefbie, je me
fentis piqué d'un violent defic
de la comnoitre plus particu~
lierement,& de lier amiri¢ avee
elle, Je crus d’abord que je
w'envifageois que vous en cela,
& que je ne . fouhairois: d’ctra
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des amis de Scratine , qu'afin
de la mettre dans vos interéts,,
& de I'obliger a vous rendre de
bons offices aupres de Lefbie;
mais en effet’je n’envifageois
que moi. Dé&s le premier mo-
ment que je la vis, j’ctois de-
venu amoureux de Sératine : &
Pamour qui, comme vousfga~
vez, fe déguife toltjours dans
des commencemens , prenoit
le prétexte de vous rendre
fervice pour me mener chez
elle , ou il vouloit achever de
m’engager. .
~ Je me donnai tantde peine;,
& je m’informai avec tant de
foin , qu’enfin je trouvai une
femme de mes amies , quictoit
aflez bien avec Sératine, Elle
me prefenta 2 elle, & jobtins
ele cette belle perfonne la peny
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miffion de lui rendre vifite,
Infenfiblement je Paccoitumat
4 me voir ; & enfin je me rendis
fi aflidu , quil ne fe paffoit
point de jour que je n'allaffe
<chczelle. S
Lefbie a qui elle faifoit cone
- ‘fidence de tout, {gtic d’abord
potre commerce, & elle prid
feulement fon amie de ne me
point mener chez clle ; mais en
méme tems elle lui dit mille .
biens de moi. De forte quela
repugnance qu'elie témoignoit
a me voir, ne fit aucune ime
preflion fur Pefprit de Seratine,
aupres de qui je ne laiflai pas
'de me metrre affez bien. 5
. Cependant plufieurs Cheva.
liers de grande confideration
sétoient atrachez aupres de
Lefbie . elle les recevoit. tous
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svec de grandes honncretez
& fes manieres obligeantes lui |
attirerent tant de monde , qu’il.
étoit impoflible de la trouver
feule. Vous {¢avez combienelle
haifloit augrefoisle tumulce du

rand monde ,. & vous jugez
%ien qu'un. changement d’hu-
meur fi extraordinaire furprit
tous fes amis. |
_Quelques-uns lui én parlerent..
Mais Gellius qui €toit devenu
amoureux d'elle,s'expliqua fi
ouvertement, & la jafouﬁe lui
fic faire tanc d’extravagances,
queLefbie quinel’aimoit point,
s’irrita fort contre lui, &
qu’elle le bannit enfin de chez
elle. 1l ficce qu'il pur pour fe
raccommoder, mais il n'y réuls
fit point : il s’én retourna @

*

VYerenne, o il mena depuis,
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une vie aflez obfcure, reflerrd®

dans fa famille, dont comme:
vous {cavez ; la conduite avec:

lui ne paffe pas pour fort in.
nocente. - -

: Un de ceux qui avoient .le
plus de- piffion. pour Lefbie
ctoit Helvies Cinna :-vous le "
connoiffez, vous fcavez qu'il
eft d'une qualité diftinguée 4
qu’il a euddns la République de
grands emplois,& que les beaux:
vers qu'il a donaez au public Jui-
ont acquis une grande reputa-
sion d’efprit. Soit que Lefbie
eut plus de goiit pour lni que
pour les autres, foit qulelle crie.
quil €roit celui qui pouvoir le
mieux reparer-la perte qu'elle
avoit faite de vous,elle le traira
beaucoup mieux que lesautres,
élldui fiveroire qu’elle Faimeoity
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- Il vint un matin me trouver,
& il me fit confidence de fa
paffion. Je fcai bien, me dit.
il , que Catulle pour qui j'ai
toute I’amiti€ & toute l'efltime,
que la bonté qu'’il a pour moi,&
‘que fes rares qualitez méritent,
a éte fort amoureux de Lefbie :
& il femble que je devrois a no.
tre amitié le facrifice de mon
amour, Je ne balancerois pas,;
:continua-¢.il,& j’¢toufterois ma

{lion,fi Catulle avoit encore
lieu d'efperer « mais il eft cer-
tain qu’jf ne fe raccommodera
jamais -avec Lefbie. On dic
meme qu’il prend d’autres en.
‘gagemens, ‘Ainfi je ne croi
point que notre. amitié foit
»gleff ce par les foins que jerends
-a une perfonne, que mon ami
q’aime fans doute plus, .ou da
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.moins qu’il ne doit plus aimer §
.puifqu’il o’y a nulle apparence
.qu’il puifle jamais rentrer dans
:{es bonnes graces. |

. 1l me dic enfuite toutes les
.marques de bont¢ que Lefbie
Jui donnoit : & comme je re.
.gardois les chofes -avec: des
.yeux moins prévenus que lui,
.je vis dans les aéions de Lef-
.bie, & dans rour fon proce.
~.deavec lui, beaucoup d’eftime
& de confideration pour lui,
.mais peu. de tendrefle. Les
:Amans fe flattent todjours
& il en jugeoit autrement que
“moi, '
- Aurefte ,ajoita. t il ,elleme
parle 3 tour moment de Ca-
tulle: mais c’eft dans des ter-
“imes fi pleins d'aigreur, ceft
@mvec tant de marques de mé.

J
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pris & d’'indignation , que je ne
penfe pas qu'on ait jamais hat
.~ aufhh fortement qu’elle le hair:

Prenez garde, lui dis. je;
que vous ne vous trompiez, Ces
~ marques apparentes de mépris

& d’indignation, font peutéere

des marquesd’un violent amour

qu’elle ne peut {furmonter. Si
elle n’aime plus Cartulle, pour-
quoi {fonge-t-elle 4 lui? pour- ~
quoi vous parle.t-elle de luid -
tout moment ? Croyez.moi,

continuai-je , elle fe trompe °
"elle-méme , & elle vous trompe
“aufli ; elle aime todjours Ca-

tulle, o

Ah ! ‘'mon cher, Licinius, in.
terrompit Catulle, qu’il paroic _

- bien.que vous avez aimé. ! vous

connoiflez tousles mouvemens >

& toutes. les délicatefles de

-~

i
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Pamour , vous entrez dans le
- ¢cceur d’une Amante , vous en
fcavez penetrer tous les replis
& tous les detours: & au tra.
vers de mille froideurs, wvous
fcavez déméler un refte de pal-
fion qu’on ne fgauroit éteindre.
Ce que vous venez de me dire,
me rend la vie; n'en doutons

De Lefbiz marito. Carme 834

!LEJM.*I mi o prafente 'w'ro s mala plurima dicit,
Hoc illi fatuo maxima latitia efts

" Mule , nibil [entis s fi noftri eblita tacerety
Sana effer : quod nunc gannit 5 €3 obloquitur

Nm}b!.um memwinits [ed 5 gue multd acrior eff ves »

Irata eft : boc eft , writur 5 {5 loquiturs
De Lefbia. carm. 9:.

I..Esbm m;i dicit fempey male o nec tacet ynqwons
Deme ;- difpercam- me nifs Lesbia amats

Duv figno-? quafi nostaridem mox deprecor illam

Affidud ; verim dipeream y nifi amo.
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h pomt mon cher Licinius ; on
Il - m’aime.

IMITATION DU LATIN

L Efbie en termes pleins d’aigreur,

Parle de moi fans cefle: .
Elle change en mépris, dit-elle , fa tendreffe s

Et je n’occupe plusfon cceur.
, Si Lefbie offenfée ~
‘ Avoit éteint I'amour , dont jai {c fa blcﬂ'ct,
| ' Ami de fa penfee, '
|  Lefbie auroit {cd me chafler,
Mais.quoi ! fur mon fujet elle ne peut fe mire ,
~ Elle n’en parle qu’en colere, |

- En vain defes froideurs je ferotsalarmé; .
. Elle e plains de moi : je fuis tolljours aimé.

IMITA'I' ION DU LATIN.

Q Ue Lefbic cft ttompee -
De moi feul occupée

E]Ie croit me hair , lorfqu’eHe en d1t du ma.l,
2 -fc.ﬁveuglcmcnt farall -
Fen ufed fonégatddeméme‘ ‘
. ,Mm;emcmc, fije ne Laiome. -
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- ‘Pardonnez; mon cher Lid.
‘nius,aux tranfportsd’un Amanc
.. qu’une amoureufe .joie a em. "’
porté plusloin qu’il ne vouloit, -
Vous connoiflez I’Amour & les-~
Mufes, & vous fcavez fi I'on
* peut réfiftera leurs mouvemens -
fecrets, lorfqu’il leur plaicde
 s’emparer de nous. SR
Je ferois bien fiché , dic
obligeamment Licinius, que
. wvous leur eufliez refifté, Ces di- -
vinitez vous ont fait dire de
trop agréables chofes ; mais -
~_reprenons notre hiftoire. - -~
-Helvius Cinna avoic trop-de -
plaifir 4 croire que Lefbie Iai-
moit , pour fe laiffer perfuader
_par mes raifons. 11 continua fes
"affiduitez aupres. delle, &il fe .
confirma dans la penfée qu’elle

fentoit pour. lui quelque ’.chczlfe
, - e



pECATULLE.L1v.IV. 169
de plus tendre que pour les
autres. | |

Cependant un parent de Lef-
bie qui avoic fait une grande
fortune 4 Rome , mourut , &l
‘la laiffa feule heritiere de (8 -
grands biens. Ceux fous I’auto-
rit¢ de qui elle €roit, la voyant
devenye firiche, réfolurentde
la marier au platoe: & comme
parmi tous (gs Amans , il n’y
en avoit pas un qui n’elit beau-
coup de bien , beaucoup de-

ualite, & beaucoup de confi.
3ération dans le monde , fes

arens lui dirent de choifir ce-
Fui qui lui plairoit le plus, &
de fe préparera l’époufgr.

~ Elle tut frapée de cette dé-
claration: & elle commenqga 2
fentir qu’elle vous aimoit en-
core , lorfqu’elle envifagea le

Tome 11, H



i

170 LEs AMOURS
mariage , & quelle fongea que
vous n’ctiez point du nombre
de ceux. quon lui propofoit
pour €poux. Elle fremit de la
feule penice defe donner dun
aWrre que vous. Elle ouvritfon
cczur A Seratine, qui me difoit
yout ce qu'elle lui confioit, &
qui pourtant ne put obtenir
~ d’elle que jallafle ]a voir.
Cependant fes parens la
prefloient €crangement, & plus
elle témoignoit de repugnan.
ce au mariage , plus ils augmen-

goient leurs perfécutions. Enfin -

apres beaucoup de plaintes &
- de remontrances- inutiles , ils
allerent la trouver, Celui d’en.
tre eux qui écoit le plus confi.
derable luidit que puifqu’elle
ne vouloit pas fe. choifir- elle-
~méme up mari, {a famille
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~ Jui en choifiroit un.
 Lefbie ne lui repondit que
par des larmes quelle répan.
dit en grande abondance. Le
méme homme qui lni avoit
déja parlé feignant de fe laiffex
toucher par fes plears, lui dit
qu’on lui donnoit encore trois
jours pour fe déterminer : que
pendant ce tems-1d elle pou.
~ voit choifir qui bon lui fem-
bleroit; mais que ce tems ex-
piré, on ne la laifleroic plus
maitrefle d’elle,mé&me. Ses pa-
rens apres cela fe retirerent,
& ils Ja laiflerent dans le plus
grand accablement , & dans la
plus  grande afli&ion qu’on
puifle s’imaginer. o
‘Elle demeura long-tems,
comme jai {¢h depuis par
. glle-méme , immobile, les bras
. Hij

‘.
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appuiez fur une table. Ellem’a
avoué que fa douleur avoit éré
fi vive, qu’il lui ¢croit impof-
fible de dire ce quelle avoit

~“peafe dans ces premiers mo.

mens: ol a peine fcavoit-elle
fi elle vivoit encore ; tant fon
efprit & fes fens mémes éroient
accablez parles funeftes id¢es
?ui fe préfentoient en foule 3
on imagination, S

- Apres qu'elle fut un peu re.
wvenue; elleenvoya prier Sera-
tine deé la venir trouver. Et d’a-
bord qu'elle la vic, Ma chere
Sératine , lui dic-elle, vous
voyez la plus infortunée per- -
fonne du monde : ayez pitie de
mes malheurs ; ou preparez-
vous a voir bientét mourir
wvotre amie, Ilfaut, continua.
gelle fans lui donner le tems

H
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de répondre, il faut quejen.
tretienne Licinius , & que ce
foit chez vous, car mille rai-
fons m'empéchent de le voir
chez moi. Sératine lui promig
- quelle me verroit quand elle

voudroit , & Lefbie lui dit
quelle iroit lé lendemain des
le matin chez elle,& qu'’il falloi¢
qu’elle me fit avertir, o
. Des.Je foir méme Sératine
me donna avis de tout ce que
je viens de vous dire, & le
Jendemain je me trouvai chez
elle plitét que Lefbie. Elle
vint dans un état 4 faire piti¢
aux Plds infenfibles ; elle ¢toit
fi ncgligée & abbatue, qu'on
wvoyoit bien qu’elle avoic une
douleur tres-violente, -
- Licinius , me dit-elle en me
$renant la main , pardonneze

H 1
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-thoi toutes mes incivilicez.Vous

mcritiez d’écre traite avec plus
d’égard que je n'enai eu pour
‘vous : mais vous connoiffez les
caprices de I'amour , & vous
€tes trop fenfible 4 cette paf-
fion , pour ne pas pardonner
a une malheureufe toutes les

- fautes que l'amour luvi a faic

faire. Jaime, ajodra-c-élle, &
C’eft tofijours -'votre ami que
fame. -
" Hé pourquoi donc, Mas
dame, lui dis-je en I'interrom.
pant , Pavez:vous laiflé¢ aller
dans des payiscloignez, trainer
loin de vous uné: vie accablee
de mille chagrins 2 il vousado-
re, & la douleur quil a de
wvous voir irritée contre lui,
fans en fcavoir la. caufe, l'a
jetté dans un defefpoir, dont
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fes amis doivent craindre les
effets : lor{que vous I'avez vi
prét a s’exiler , que ne l'avez.
vous retenu ? -

Helas: me dit-elle, eft-on
bien raifonnable quand on a
une violente- paffion dans le
cceur @ eft-on maitrefle de foi .

& fcaiwon bien ce qu’on fait

Yai, voulu hair Catulle , yai
cril le devoir faire: mais je n’ai
pd furmonter le penchant que
yai 4 laimer ; plus j'ai feint
de le hair, plus je I’ai aimé :
plus je I'ai €loigne de ma preé.
fence, plus je Pai approché
de mon cceur. Je n’ai poine

-voulu le voir ; je vous ai fui

vous méme , parceé que vous
€tes fon ami, & queje craie
gnois que vous ne me parlafliex
de lui; Que toutes ces préa
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cautions m’ont €été inutiles ¢
L’amour me le rendoit tods
jours prefent, je croyois le
voir par tout, & je me difois
pour le juftifier , plus de cho-
fes que lui- méme n'eic pd
m’endire. Helasiajoira-t. efle
douloureufement , avois-je mé-
- rité d’éere traitée comme je
'ai; €cé par lui 2 Une paffion
aufli violente & aufh fincere
que la mienne, devoit.elle étre
glcriﬁée > devoit.il publier les
innocentes faveurs qu’il avoit
.obtenues de moi? & s'il fal-
loit que tout le monde apprit
mes foiblefles, devoit-ce ctre
ar la bouche de Carulle:? Je
f‘ai aime, s’écria-t-elle en pleu-
rant ; que dis.je? je aimeen-
‘core avec trop de tendrefle.

Les fotpirs qu’elle pouffa;
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- & lespleurs qu'elle répandic
m’empccherent longtems de
lui répondre. Enfin quand je
la vis un peu remife , je pris la
parole, & je lui dis'toutce qui
pouvoit fervir 2 vorre juftific
- cation, Comme elle prenoit
votre parti contre elle-méme
- }€ n'eus pas de peine 4 la per-
fuader. Je lui proreftai enfuite
que vous l'aimiez totijours avec
?a, méme tendrefle & avec la
- meme conftance que vous aviez
fait " avtrefois. o

. Hé bien, dic elle, je crot
que Catulle eft innocent , je
groi qu’il m’aime y & tour cela
ne fert qu’a me rendre plus
malheureafe.  Elle m’appric:
alors les perfécutions de fes pa~
rens. 11 faut, continua t-elle,
- que je chofifle un époux ; & ce

. - Hv
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qui me defefpere, il n’eft pa¥
en mon pouvoir de choifir Cas
tulle. Mes cruels parens ont
envifagé fon procede pour moi
avec des yeux bien differens
de ceux d’'une Amante toii-
_jours difpofce & pardonner 3
- fon Amant. lls ont crii qu'en
m’offenfant il avoit outragé
toute leur famille ;ilsontcongl
pour lui une haine terrible,
& je n'oferois méme pronon.
cer fon nom en leur préfence,
Jugez maintenant, continua.
t-elle, de mon accablement :
je n’ai que trois jours pour me
déterminer (ur ce funefte choix;
c’eftd dire, ajoiita-t-elle toute
en pleurs, quiil ne me refte
plus que trois jours 4 vivre.
- Javoue que je fus fi vivea
ment touche de vos malheurs

T~
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& de ceux de Lefbie, quejen
perdis prefque l'ufage de la
raifon.Nous demeurimes long.
tems l'un & l'autre dans un
filence morne: nous nous re.
gardions avec des yeux ou la
- douleur étoit peinte, fansavoir
la force de nous rien dire.;
Lefbie fut la premiere qui
parla.Soit que,commie elle avoit
déja révé aux moyens de dé.
tourner le malheur dont elle
éroit menacée, l’expedient
qu'elle me propofa lui fiir déja
venu dansla penfée ; foitquiil
“lui fidr tout d’un coup infpiré
par fa paflion : elle ouvric un
avis que S€ratine & moi nous
jugedmes le "plus raifonnable.
Nous réfolimes dele fuivre,
- Ce fut que j’irois trouver Cin-
na : & que fans déguifementje
| H vj
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lui dirois les veritables fentiq
mens -de Lesbie. Qu’enfuite
comme il €roit votre ami , &
qu’il avoit de la confideration
pour Lesbie, je le priercis de
fa part de lui aider a fe conm.
ferver pour vous, Vous pouvez
juger quelle fuela furprife de
cet Amant qui fe flattoit d’ctre
aime , lorfque jallai lui faire
les. propofitions que je viens de
vousdire : il m’¢écouta fans m’in. -
terrompre , & il ne fut de long-
temsen état de parler.
" Quoir me dit- il'aprés un
long filence , Lesbie aime toti.
_jours” Catulle , & cependant
elle me dit qu’elle le hait ; elle
fouffre que je m’engage aupres
d'elle,elle me témoigne qu'elle
approuve ma paffion, elle me

kifle efperer quun jour elle
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m'aimera , & cependant elle en
aimeun autre ? & elle veutque
je me facrifie pour les intercts
de cetheureux rival:non,Lesbie
ne mcérice pas que j'aye pour
elle la moindre complaifance.

Allez, Licinius, allez lui dire
qu’elle cherche d’autres fecours
que le mien, & quapres la
cruauté qu’elle a euede pren-
dre plaifir 4 me rendre le rival
d’'un de mes meilleurs amis,
c’eft bien affez que je ne la haif-
fe point , & que je me réfolve
" paifiblement a loublier : ell®
ne doit rien attendre davanta-
ge de moi, |

Je le laiffai dire tout ce qutl
voulut : mais lorfque je crus
que par fes plaintes fa douleur
s’eroit , pour ainfi dire, exha.
Ice, & qu'elle n’avoit plus la
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méme violence , je lui repré.
fentai qu'il ne' devoit point
vouloir du mal 4 Lefbie, qui
s’¢toit trompee la premiere
avant que de le tromper,
Qu'enfin puilqu’il éroic votre
ami, il devoit {acrifier 2 vos
interéts une paflion inutile.

- Comme vous {gavez qu'il eft
parfaitement honnéte homme,
& qu’il y a peu de gens au mon.

de aufli exa&s que lui fur les
devoirs de I'amiti¢€ ,. il entra
infenfiblement dans mes rai-
fons , & il me demanda ce qu'il
falloic. qu’il fit. |

Il fauc, lui dis je , que vous
promettiez que vous n’abuferez

point du droit qu'elle va vous

donner fur elle méme, Lesbie
apres cela pour fe delivrer de
la perfecution de fes parens,
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leur dira qu'elle veut vous épous
fer: & vous pour nous donner
le tems d’avertir Caculle de
tout ce qui fe pafle & de le
faire revenir 2 Rome, vous
differerez le mariage fur des
prérexces qu'il feraaife de trou-
wver.

A quoi m’engagez - vous?
s'écria- t - il douloureufement.
H¢é bien 1 continua-t-il enfuite,
failons tout ce que vous voulez.
Si je ne puis €tre aimé de Lef-
bie , je meriterai an moinsd’en
€tre plaint, & je donnerai &
notre fiécle un de plus rares
exemples d’amiti¢ , qu'un hom.
me bien amoureux puiffle don-
ner. Mais, ajodta-t-il, je veux
que Lefbie me promette que
fi elle ne peut rendre Catulle
heureux, elle m’époufera.
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~Je n’eus pas de peine 4 lui

faire promettre ce qu’il fou.
hairoit. Lesbie ¢toit fi refolue

4 faire toutes chofes imagina<
bles pour vous époufer , quelle

ne doutoit nullement du fuc.

ces , & qu’elle croyoit ne s’en

gager 4 rien cn promettant 3

Cinna routce quil vouloit.. -

Cependant les chofes reufa

firent comme nous ’avions ima-
gine : les parens de Lesbie fu.-
rent fatisfaitsdu choix qu'elle

fir: & Cinna trouva moyen

d’cloigner le mariagefans qu’ils

fe doutaflent le moins du mon-
de de la verite. Je fis partir

aufficor un Affranchi charge
de lettres , pour vous informer

de tout. Je vous mandois de

vous hdrer de retourner a Ro..
me, & d’apporter vous-meéme
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de vos nouveldes : mais votre
mauvais deftin qui n’avoit pas
réfolu de finir fi-tor vos mal.
heurs, empccha que vous ne
recufliez mes letcres. Le vaif-
{eau qui portoit mon Affranchi
fut battu d'une fi furicufe tem.
-p€te , qu’il périt, - & que per-
fonne de ceux qui ctoient des
dans ne fe fauva. ,

Nous n’avons appris ce fu~
nefte accident, que longtems
apres qu'ila €te arrivé | & lorfe
que les chofes étoient dans un
“etat ou il n'y avoit plus de re=-
mede 4 votre malheur, |

Lesbie pafla quelque tems
aflez agréal;)lement : elle efpes
roit de vous revoir bientor :
je lui difois qu’elle vous trou-
veroit plus amoureux que vous
Waviez jamais €té : cerre ef
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perance lui dommoit un enjoues
ment qu'on attribuoit i la fa.
tisfation qu’elle avoit d’epou-
fer Cinna. 11 n’y avoit que l’a-
battement de Cinna quiembar-
rafloic les gens : on voyoit fur
{fon vifage une triftefle dont il
ne pouvoit €tre le mafcre ; &
on ne pouvoit s'imaginer que
le retardement d’un bonkeur
affeuré lui pdt caufer un fi
violent chagrin. -
" L’inquietude de n’apprendre
point de vos nouvelles, trou.
‘bla bientde la joie de Lefbie.
Elle comproit tous les jours &
tous les momens: elle fe plai-
gnoit 4 moi de votre negli-
gence , & elle me difoit fouvent
que je l'avois trompee. J’€tois
moi - méme fi ¢tonné de ne
VOIr arriver ni vous nl mon
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Affranchi, que je ne {cavois que

~penfer ni que dire.

Plus Lefbie paroiffoit trifte
& inquiette , plus Cinna , qu’un
rayond’efperance commencoit
d eclairer , devenoit tranquille
& enjoué. ;

Powt moi jeftois dans de
continuelles alarmes: & je m’i.
maginois les chofes mefme

- des " plus - impoffibles , plit6e
- que de penfer que vous eufliez

oublié Lefbie. Il courut alors
un bruit, qui fe confirma par

-des Lerrres ‘de Bithynie, &
gui vous ruina entierement

ans D’efpric de Lefbie. Gellius
fitun voyage 4 Rome: quoi.
qu’il ne vit point Lefbie, jay
yodjours crii qu'il eftoit ['au-
teur de ce bruit, & deces lets
tres malheurenfes qui vous pers
dirent, ' |
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On mandoit que vous étiez
4 la Cour du Dictateur le plus
{atisfaic & le plus galant des
bommes : que vous ne fongiez
-.qu'a plaire & qu’a vous réjouir
que vous faifiez tous les jours
denouvellesintrigues;& qu’une
Princefle qu’on nommoit, &
dont j’ai oubli¢ le nom, vous
~ occupoit alors fi fortementy
qu’il ne fembloit pas que vous
vous fouvinfliez feulement qu’il
y et d’autres perfonnes au
monde. -
| }]e ne {caurois vous dire quel
le fur la furprife & la douleur
de Lesbie.L’ingrat: s’ccria-t el-
le plufieurs fois en prefence
de Sératine qui me P'a dit. Ja
Ja foiblefle de le rappeller , & il

n’a pas méme la complaifance

de m’amufer par quelque vaine-

- f 9 T R —— [ —— L =" [ T ] — Bl oA
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excufe. 1l retientaupres delui
Ienvoyé de fon ami, & il ne
fe fouvient peutétre plus que
cet homme artend fa réponfe
pour revenir, Helas: que je
fuis 4 plaindre 11l triomphe, il
me facrifie 4 fa nouvelle Mat,
trefle | il lui raconte mes vaines
fiertez dont je me fuis fi hon.
teufement dé¢mentie: mais il ne
jouira pas longtems, ajotira-
t-elle , du plaifir de me croire
amoureufe de lui. :
" Ma chere Seratine, pourfui-
vit.elle ,ne me parlez jamais de

cet infidele, aidez.moi a I'ou-
blier.Et pour commencerdes ce

moment, faites chercher Cin-
na, il faut que je l'époufe. Sé.
ratine n'ofa s’oppofer aux réfo-

lutions de fon amie, qui lui
- -paroifloient trop jufles. |
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Jreftois avec Cinna lorfqu’on
viot lui dire que Lefbie le de,
mandoit, & nous allimes en.
femble chez elle. Cinna, lui
dit-clle d’abord qu’elle le vit,
je fuis indigne de la confide.
‘ration que vous avez eue pour
moi. Je vous ai preferé un in-
grat qui me meprife. Je vous ai
oblige 4 fervirma folle paffion
contre vos propres interefts, je
ne merite pas apres cela que
vous penfiez 4 moi : mais fi
vous pouvez vous réfoudre 4
oublier mes injuftices, & 4 me
pardonner mes cgaremens ,
vous me trouverez entierement
defoccupee de ce perfide qui
m’a fi lichement trahie.
- Cinnafejetta 4 fes genoux,
&en les embraflant avec une
tendrefle extréme: Ahi Ma-
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dame, lui dicil, eft ce a vous
3 me demander pardon @ vous
regnez todjours dans mon
cccur. Je vous aime todijours:
& loriqu’il s’agit de fe faire
aimer de vous, je n’examine
rien; je'ferme les yeux fur vos
rigueurs paflces, & je ne veux
plus rien voir que vos bontez
préfentes. Mais, Madame,

" ajotita-t-il, fivousvoulez vous

gucrir entierement de la paffion
que vous avez pour Catulle, il
ne faut plus differer de me ren.
dre heureux. = . -
Je pris votre parti, & jedis
our vous excufer tout ce que
I’amitic que j'ai pour vous put

" me f{uggerer : mais L¥bie éroit

fiirritce, quelle ne voulut pas
mcme m'entendre. Elle promit

4 Cinna qu'elle 'épouferoit des
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“le lendemain : & fe tournant
enfuite do mon cote, Je fgal
me ditelle , que vous n'étes
point coupaBle des perﬁdles de
votre ami, &il vous paroitra
peutctre ctrange que je veuille
Vous €n punir : mais comme je
veux oublier méme le nom de
Catulle , ne trouvez pas mau-
vais que je vous prie de ne me
plus voir. Vous ne pouriez
vous empecher de me parler de
lui ;; & quand vous pouriez
vous taire fur fon fujec’, votre
viie 'y feroit penfer malgré
moi. Je lai fP aimé , je
. connois trop ma iblefle : en. -
fin je le crains todjours, je
vous craﬁas & je me crains
moi mcme.,

Cinna qui a tou]ours eu
beaucoup d’amiti¢ pour moi,

fic

l .
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fit tout ce qu’il pat afindelo-
bliger 4 ne me pas bannir de
chez elle, mais il ne’pit rien
ebtenir. Je me retirai plus af.
flige de votre difgrace que de
la mienne , quoique jendifle
craindre les fuites 4 caufe de
I'amour que j'avois pour Séra-
tine. Elle pafloit prefque tous
les jours enriers chez Lefbie; &
ne me voyant plus fi fouvent,
elle pouvoit fe défacodtumer
de moi, & fouffrir que quel.
qu’autre I'aimac.

Enfin le mariage de Cinna
& de Lefbiefe fit. Jamaisamant
ne parut fi fatisfait de fa for.
rune que Cinna, logfquiil fe
vic dans le Temple précd
devenir I’époux d’une Mai.
treffe qu'il adoroit. Pour Lef.
bie , quoiqu'elle fit tout fon

&ome 1L, I
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offible pour faire ;paraitze
ﬁeaucoup de joie, -elle laiffoic
voir, malgré elle, dans fes yeux
le chagrin qui la devoroit.

Peu .de tems apres ce Ma-
riage , Craftinie ¢tane préte 4
partir pour fe rendre a la fuice
du Dittateur , vint dire adieu
a Scratine.chez .qui jcrois. Je
priai Aarelius qui devoit l'ac-
compagner, de vous appreadre
tout ce que je viens de vous
dire fur le fujer de Lefbie &
de Cinna, & -de-me fairedca-
voir de ¥os -nouvelles: je ne
fcai s’il le fit ; mais comme
y'ai {¢it depuis qu’il -avoir de
grandes liaifons avec Gellius,
je crainf qu’il ‘ne vous air deé.
guife la .vérite.

Il mel’a deguifee, n’en dou-
tez point , interrompit-Catulle.
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Ilne m’appric rien autre chofe
que le Mariage de Lefbie&k le
bonheur de Cinna, done jefus
défefperé, & qui m’obligea 3
prendre avec Craftinieles en-
gagemens que vous avez fci
que jai pris.
~ Peu detems aprésice-mal.
heureux Mariage , reprit Lici-
nius, je {ci que mon affranchi
s'dtoit perdu dans la mer, &
que vous n’aviez pii recevoir
‘mes lettres. J'en fis informer
Lefbie : cette nouvelle fit fur
clle un effet quime fir connod.
¢re qu’elle vous aimoit encore:
cependant elle- gardoit avec
Cinna les mefures %l: monde
les plus honnéres , &l ¢roit
fore fatisfaivd’elle.

+ 1l.fe pafla quelque tems4ans
«:qm’onrcptcgdic.parlei de vous,
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Enfinjerecis cetre grande let®
tfe ot vous miapprehicz toure
vacre-avanture avec Crattinie
& votre broouilierie. avec Cé.
{ar. Je donnaicerte letere 35¢.
ratine, qui feignant deme l’a.
voir prife, fans que e le fciifle,
n’eut pas de peine 4 la faire lire
- & Lefbte. ‘ '.
“Alrs’écria-t-elle enregardant
- Sératine ,: pourquot m’avez-
. wous montre cette fatale lecorer
' ‘que me faites-vous envifager
Catulle .m’ame encore ; il
abandonne pour moi le foin
de fa fostune. dJ ‘Zvouerai: que
cetre idée me donne: une. joie
que je ng puis m’empécher de
entir ' plus, que je nt dévraois,
Mais que cette’ijoie:d’un mai
‘ment atdirera de chagrinsapres
Joi v Je ;ﬁivois:dﬁja;que‘ teqp
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de peine 4 oublier ‘Catulle cri-.
mihet | & je de pourrai m’em,
pecher-de laimer innocent, .

. Jugez , continua-t-elle , ma
chere Seratine , jugez de l'ac.
cahlement ot je dois €cre: car
enfin.j'ai pour Cinna une con-
fideration qui ne me permettra
jamais  de me relacher ad la
moindre chofe ,dont lavertu
la. plus. fcrupulenfe puifle. érre
bleflce : copendant j'aime Ca-
tulle. Jel’aimois cout inconftant -
& tout. perfide qu'il me paroif-.
foit'; vous venez de me le jufti-
ficr. Ab rqu’avez-vous faic

::Seratine; ne:faifoit que Ia:

plaindie | & elle n'ofoit com<

battré ni fes réfolutions ,ni {3 -

douleurellela prioit fenlement

de tems enxems; de permettse

que je revitfle chez elle: mais
| 11y
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elle ne put I'y faire confentin
que lorfque le Di&areur fuc
de retour en Italie. Je ne vous
dirai rien des magnificences.
de fon entrée dans Rome,.vous
pouvez vous les imaginer, &
le récit en eft inutile 4 vorre
Hiftotre, - |

Craltinie arriva avec lui;
Mais elle paruc fi fiere | elle
prit avec toutes {es- anciennes
amies des manieres fi orgueil.
Yeufes , qu'elle s’attira bientoo
la haine de tout le monde.
Lefbie furtouc ne pouvoit s’ac-
coticumer a fouffrir cette fierte
ridicule qui n’étoit pas la feule
raifon de la haine qu’elle con-
¢t contfe Craftinie, L’atra-
chement que cecte indifcretre
fille difoic ‘par tout-que- vous
aviez eu pour elle, lirrita bien

-,
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plius que toutes les hauteurs
qu’elle lui votvit: elle ne vou-
Joit pourtant pas qu’on péne-
trit les caufes des fentimens.
dlaigreur & de mépris qu’elie
faifoit paroitre pour Craftinie.

Le trouble que caufa dans
toute I'Italie larecompenie des
vieux foldats de Céfar ,d'qui

- 11 donnoit quelquefois des ter-
-res & des maifons quiapparte.
noient a d’illuftres Romains
qui' n’avoient point porte les
armes contre lui, obligea piu-
ficurs perfonnes de I'un & de
I'autre fexe d aller le trouver,
pour leurs prorres interéts, ou
pour ceuxde leurs amis. Lef.
bie fut une des prer?'lieres qui
alla lui demander une juftice

_ pour.une‘defes parentes,quine
pouvoit venir elleeméme fe jec.
ter 4 {es pieds. I iii}

/
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Elle n’eut pas du Di&ateur
toure la fatisfaction qu’elle ef-
peroit. Et elle fut fi irritce du
refus qu'il lui fic, que voulanc
fe vanger de quelque maniere
que ce fur , elle pria auffitot
Sératine de m'amener chezelle.
Lor{que}’y parus,vousvoyez,
me dit elle, Licinius , que mon:
deltin eft de vous vouloir bana
nir de ma memoire , & de ne
pouvoir me pafler de vous : elle
me raconta enfuite les fujets
de chagrin qulelle avoit con.
tre le Diéateusr.

Il aime la gloire, pourfuivie-
¢lle , & c’eft par.la qu’il le faue
punir, Faites des Vers qui ap-
prennent'fes vices & fes cruau-
~tésa toure la poftérite , & qui
rendent fon nom aufli odicux
qu'il s’efforce de le rendre , il
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luftre, Vengez 'moi,. vengea
votre ami ,me dit-elleen rou.
giflanc ¢ & pardonnez-moi tou.
ees les inégalitds qu'une cen.
drefle fecrette. - que toute ma
vertu ne {cauroit ctouffer, m’a
fait avoir 3 vOtre égard. -
~ Javois moi-mé&me quelques
raifons de mee-plaindre du Dic-
tatenr ,.8j¢ n’cus pas e peine
a me ‘réfoudre de fatisfaire
Lelbie. Je fis :donc ces Vers
fi -fanglans  que vous avez

peutérre vds.,
GRDURERIL Y I

T Bithynia quidguid
- Et P. Cifaris uncuam Labuit, )

Tout cequ’a jamais eu-laBithynie cnticrc{
Et ce Roi doht Cethr iiic todcher 'ame
fiete, -

- - ’
SR Yot ‘*lxry .
. ’

»
v
h]
'
L]

..Je les ai vl , interrompic
= Iv
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Catulle , & je les ai admirés
quoique je ne fgifle point
quils fuflent de vous, Il eft
ionc inuttle que je vous les
dife , repric Licinius , & je vais
pourfuivre mon récit. ' -
Je nefqai fi Servilie devint
jaloufe de Craftinie , & fi elle
employa pour en détacher Cé.
far | le pouvoir qu'elle aroti-
jours confervé furlui , oubien
fi lui-meme dégouté d’une
Maitrefle dont le cocur lui
avoit donné trop.peu de peine
d toucher, chercha les moiens
des’en défaire honnc€tement.
Enfinil fongea 4 le marier,;quoi-
| ?u’elle- méme peu foigneufe de-
{a répuration, ne s'en foucidc
pas trop.
Il offric 3 plufieurs Cheva-
liers Romains de grands em-
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plois, de’ grands biens, afin
deles obliger 4 I'époufer : mais
il n’en' trouva aucun 3 qui le
foin de fa fortune fit oublier
celui de-fa gloire. 1l commen.
coit a: étre fortembarraffé de
Craftinie , lorfque quelquesaf-
faires obligerent Heracdus- .
fe prefenter devant lui,

Heratius eft un Piébeen fore
riche, dont le:pere avoit éte
efelave , & apresavoir amaffé
de-grands biens, ¢éroit mort
aflez: jeune; Heracias menoit
une vie-fort retirée & fort baf.
fe , renferme dans une petite
maifon-avec fa mere,donrles
inclinations navoient rien qui
re {entic la bafleffe de fa con.
dition: Céfar fcit tout ce que
je viens-de vousdire, & iljet.
ta les yeux {ur cet homme pour

I vj
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en faire le mari de Craftinie.
Il ’écouta doac favorable.
menc, & il ticha de le gagner
par les honneurs qu’il Tur fit.
Enfin on lui propefa le Maria-
ge de Craftinie, & contre l'ef-
perance de Cefar, il y témoi-
gna une répugnanceinvincible:
{a mere méme fit des éclats , &
elle dit des chofes qui aigrirent
‘Céfar, & qui le piquerent de
telle forte , qu'il refolut de con-
traindre Heratius & faire tout
ce qu'on {ouhaiteroit de lui.
On menaga la mere & le fils
de les dépouiller de tous leurs
biens , qu'on pretendoit avoir
¢t¢ acquis par des voies hon.
teufes & eriminelles. L'appre-
benfion d'étre ruinés difpofa
cesames ferviles 4 obéir, & Ce-
farvoulut que la pompe du Ma,

-
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riage fefift daas fon Palais. [l
donna enfuite une Charge &
Heratius , &il lui promicl’an=
neau de Chevalier.

Craftinie €tant marice avee
Heratius, devint encore plus
fiere , & elle {e renditodieufed
tout Je monde, Elle eut un dé-
meéle avec Lefbie , qui fit beau.
coup de bruic, & ou Céfar

.Et fon parti avec tant de chas.

r, que Lefbie qui naturelle.

- ment eft affez glorieufe, ceffa

d’aller 7 la-Cour. Par la froi-

. deur & par FPindifference qu'el-

le témoigna pour Céfar 4 tous
ceux qui lui parlerént de fe
raccommoder avec lui, elle
Yaigrit tellement, qu'il a cher.
ch¢ depuis toutes les occafions
de nuirea Cinna  qui s'eft con.
folé de.cette difgrace avec fes
Livres. ‘

MO B dedy iy
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Cependant Heratius qui d’a=
bord:avoit para tres.content
de fa fortune & de fon. Maria-
ge , fe brouilla bientdt avee
Craftinie. 1l en vintaunerup.
ture ouverte ,.& il n'y- eut que
P'autorite. de.Céfar qui Pempé:
cha de larépudier ; mais il la
quitta , & il alla demeurer a
une maifon de.campagne qu'il
a 2. dix mille de Rome.
Certre avanturs fit beaucoup
de bruic dans le. monde , &
Lefbie croyant aveir: trouve
Poccafion de fe vanger de
Craftinie ,. m’obligea encore. i
faire des Vers..
- Je Eris un tour'mylterieuxv,
& je fis une efpéce de fable fa-
‘tirique, dont il femble que per-
foenne ne fe peur plaindre, C’eft
- PHiltoire - d’Europe aimée ,
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comme vous fcavez , de Jupi-
ter , & enfuite mariée 4 Afte.
rius Roi de Crete. Ceux qui:
ont oui parler de Crafhinie,,
n'ont pas depeined en démé.
ler le myftere ; & ceux quin’y-
entendent point de fmefle , ne-
laifflent pas de fe divertir en:
Ia lifane. - |

Catulle pria fon-ami de lai
montrer cette fable qu’il n'a.
voit point viié , & Licinius.
ayant tiré fes Tabletteslut ces
Vers.,

HISTO:IRE D’ EUROPE.

A Sterius Prince affezdébonnaire ,
D’efprit peu rafiné ,

__ Et d’humeur foit legere ,
Gouvernoit les Cretois: & par faviellle
" mere - S

Etoit Iui-méme gouverné.
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Ea bohne Damre honnérément avare,
Pour marier fon fils cherchoit un grand parti;,
Dont le bien fit aux fiens dignement afforti.
Majs (6 ! pour Ia punir: ,cvcnemembmard?)

... Tandis qu’avec tous fes voifins
De {a part fur lebienon chicane »0n contcﬁc s

L’amour qui n’avoit pomt de part dans fes def-
" feins,

I.u1 rend pour fe vanger fa prudcncc fune[’cc.

. .]upltcr . Diewyqui comme chatunﬁ;alr,
_Plus d’une fois s’eft v@ pris-fucle faig;

- Erqui des honnétes familles
Devenu la terteur par cent larcins dlvcrs,
Aulieu de régir Punivers,
Ne fongc qu a tromper ]eunes,femmcs & fi llcs,.

* ﬂ -

-

Ce Dicu donc, un beau jour d eté

Se promenant en Pl‘lénmc '
Aperqut par hazard une jeune beaurc y -
Qui pour réver avplt quitte fa compagmc.

. C’etont la ﬁlle d’ Agenor ,
w La qune Europe ala trcﬂ'c ;Iorcc >

s

- PR ] - .
R ) - - - =il

!

»
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Qui de cette contrée
Etoit le plus charmant trefor.

Jupiter auflitot dévint amoureux d’elies
Elle ne fitpoint la cruelle : |
. En moins de rien leur eraitk fé conclue, -
Etla Nymphe fidelle
Fit tout ce que le Dicu voulur.
On fcait fous quelle figure,
Er comment i la belle il fir paffer les metss. -
Et de cette avanture
Je ne veux point chargermes Vers.

Je vais conter chofes plus imporrantes;
La Nymphe avoit deux ou trois confidentes,.

Cen cft trop quandon veut dufecret en amour,
De cette intrigue auffi Junon eut des nouvelles,,

A fon Epouxen fitrgroffes querelles ;.

- Fr Jupiter fut jaleux 3 fon tour: -8

Le jeune Endimion plifeit fgrt ila Dame,.
Qui grandes privautés fouffroit 4 fon amants:

Et déja dans le €iel on difoic hautement ,
Que Junon trahifloir Jupiter dans fon ame.s.
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Ce Dieu donc alarmié-,-

Et des mémes attraits n’étant longtems-char-
meé,
- Pour fe raccommodcr alla: trouver: fa.femme:

Lui dit qu’a 1’avenir il feroit fon devoir 3.
Mais qu'en quitantEurope il falleic la pogizveir.

Junon promitdavoir foin delle.
Et foudain traverfant les airs A tire d’ailé '
Vintchez Afterius.

Mere, Fils,Courtifans, tous furent bien confus; -
De voir la Souveraine & des-Dicux & des hom- -

mes’s.
Entrer dansleur obfcur Palais,
©0 bicaux amcublemens ne fe virent jamaise

Car ¢’étoicnt gens fort ceconomes , -
le bicn paifiblement foutenoicnt leur états

Fuyoient la depenfe & Péclat..

Junon radoucxfrant favoix & fon vifage, .
Parla d’al?ord de Mariage ,
Dit qu'avecque tant de vertusy
11 étoic* grand 'dommage , .
Que le charmane: Afkerius -
Paflir le plus beau:dé fon dge;

S4
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Sans gotiter de ’Hymen les plaifirs innocens,.
Et voir naftre de foi de beaux petitsenfans,.-

La Déefle charitable
. - Ajoura que fous fon pouvoir
| Elle avoit une Nymphe aimable,y. -
Qu’elle vouloit lui faire voir.
Vous Faimerez , Ini dit-ellé >
Et- je vous en ferai ’Epoux: ™
Elle eft jeune ,elle cft belle;.
Et le deftin exprés V'a fait. naftre pour- vouss.

Apres ce beau difcours Europe fut nommées.
Afterius frémit ; & f2 mere alarmee:
Fitd’un cri douloureux: retentir fon PAlais;.
| Déja 13 Renommeée-
D’Europe avoit publi¢ lesbeaux faits, -
On fcavoitfesamourertes
Er Jupiter n’eroit pas ,-difoitson,
Le premier dont clle elit ecouté les-fleurettess
Le folatre Alcidas, & Phabile Atifton,
D’elle avoientobsenu maintes faveurs fecrets
tesa. - . :
~ Les parens furcat-affeimbles »
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. Et tous nos fens étre troubles ,

.

Pu pauvre Afterius pleignircnt¥l;iﬁhocence"-,. |

Qui plus puiffant que fes. ayeuls’
Mais n’ayant jamais fait aux Dicux

La moindre offenfe

Se veyoirmenacé d'unerelle alliance.
_Enfin ils convinrent entt’eux,
Que pour fortir d’un pas fi dangeteux,
Alterius feigmant quelque preflante. affaire 5.
innpofcroxt Jut-méme un éxil woluntairs , -

tloin de fon Royaume iroft vivre entcpos

e Ihuules & vains cornplots“ N

De tout ceci ]u non fut averte .
(Car les Dicux {Cavent tout }"
Et Jupiter fe mit de la paric. s

Ce Dxeu nentrcpncndncn doat ilde &n&

a: bout,, IR
R Dubrmtde fon tonneree 5
11 it crembler 1a terre :
e .. .Frdunnuageépats . - < -

Du rébelle mortel il couvrit le Palaiss:
Eagréle & des-éclairs fortans de€ oc puages

-

”,_2

I

oy FT] R
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} ?mfeul Afteraus menagoient ’héritage s )
Lefeu déja- prenoitd- fes maifons, -
EtPon ctut que Porage
Aloit pour lui faire moiflons.

X Ati!'mon Fils, s’écria fa mere,

J AHons' de Jupiter appaufer la colere,
Et pour nbu$ dérober 4 fes terribles coups s
Recevoris, s'il le faut, fbn Europc d genoux,

Qu'sit-il fait? chaquc m&ant grofhiffoir Ia teme
< pétey
) P - Il'n'avel;. pomtd apuiy : |
Bt tour le-Ciclalloit fondre fur lui,
Lc bon Prmcc.baﬁl‘a la tére,
Il fit ce gu 'on youlut, & prit le_bon pard. -
" Fupiter en fut aversi,

Le C@I devint fercin, on fitle Managc.

1
4
|
i

Afterius fut mis an tang dcs Immortcls ¢

Et pcutc;rc qu'un jour il elit eudes Autels, . -

S’ 11 n'’etit point lalﬂ'é voir quclcjhc [aIOux onts
bl'agen i . T . i 1

MalSpOlJl‘ étre comble de tantd’honneursdwms,

M n’avoir pas petdutous ksddifiu&hiﬂnama

!
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Jl-veuloit qi’d fes loix fafemme fit 'foumife;
Et dui gardit ]a foi promife.s
‘R idicule entétement !
Qui de {a premiere gloite
Dérruifant méme la mémoire.y
Le jetra dans Pabaiffement,
Sur ce promgt changement,
" “Sans pouffer plusloin fon hiftoire,
Morah{'ons un moment.
N'envions point des biens que hous ne gardons

gueres,
Etqut caufcntfouvcnt nos plus grandes miferes,

 Vivons dansPobfeuriré ,
Oil le fort nous afaic naftre s
“Etne fonhairons point d'écre
"Plus que nos Peres ri’ont été.
*Ces fortunes ¢levées
Sucdes bafes d’iniquité,
_.En moins de rien font renverfees.
Et le plus feursmoien d'étre toiijours heureux »

Eft de ne point porter trop haug fes veeux.

- Céfar , pourfuivic Licinius ,
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entendit ta le&urede ces Vers
avec autant de froideur que s'il
n% edt eu aucuninrerct :ce-
pendant ‘il .avoua i fes plus
particuliers amis , qu’il -en
etoit piqué jufqu’au vif. Jen
fusaverti, & on me confeilla
de m’¢loigner.de :Rome pour.
un tems.

J’appris alors que vous étiez
aSirmion, & je refolus de vous
y aller trouver. Lefbie d.qui
{es chagrins & le malheur de
fa paflion faifoient hair le mon-
de, & chercher la {olicude, fit
dansle méme tems confentir
Cinna 2 la laifler aller pour
guelques mois dans uneaflez
aig]réable maifon quil a-fure
chemin de Verone. Sératine
Py accompagna, ‘& nous par-

times:tous trois le méme jour.
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~ Je paflai quelque tems dans
certe maifon ou mon amour
our Seratine balancoit fort
f’en vie-que J’'avois de vous voir,
- Enfin je me preparaia partir;
& la veille de mon depart Lef-
bie me fit entrer dans fon ca.
binet,olt apres m'avoir dit que
j’ctois le feulhomme au monde
en qui elle prit quelque con.
fiance ; elle meconjura de ne
vous point apprendre toutes
les foiblefles que je lui avois
viigs pour vous.
- Ce que vous lui diriez,ajou-
ta-t-elle, ne ferviroit qu'd le
rendre plus. malheureux ; il
croiroit - que_je laimerois
dans cetfe penfee il voudroic
fe raprocher de moi , & i n’y
trouveroit qu'unc averfionine
vincible pour lui. Car.enfin,
pour
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~pourfuivit.elle en rougiflant, je
me fens toute changée, fans
que jen puiffe dire la raifon.
lly a peu de jours que y’avois
piti¢ de Catulle : je ne fqai
meéme fi je ne P'aimois poinc
un peu : maisd prefent je le hais
comme le plus mortel de mes
ennemis

Voild , continua Licinius en
fe levant, I’état ou éroir Lef-
bie lorfque je {uis parti. Cleft &
vous de voir- {ur cela quelles
refolucions vous voulez prendre.
Ma refolution, dic Catulle, eft
de Paimer todjours, & de fouf-
frir tous les maux que fa ri.
gueur pourra imaginer. Mais
croyez vous, pourfulvitil , que
- plusje 'aime, plus je hais le
Dicateur? je le regarde com-
me P'autear de tous mes mal-

Z'ome 11, K .
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heurs , & je lui impute méme
ceux qui me font arrivezavant
que je l'eufle trouve en Bithy.
nie.

Cependant, reprit Licinius,
il commence a fe faire aimer
de tous les Romains, Le peu.
ple ne le regarde plus comme
un tyran: {a domination eft fi
douce , qu'il femble qu’il ait
augmenté la liberté. des Ro.
mains en decruifant la R €publi-
que. Pour moi je vous avoue
que jai unregret tres fenfible
d’avoir fait , contre un fi grand
Homme, des Vers {iinjurieux s
& j'ai prié¢ mes amis de lui en
demander pardon pour moi,

Catulle'ne répondit rien 3
fon ami ; & ils avoient déja re-

ris le chemin de la maifon ,

forfqu‘un efclave vint leur dire
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qu’un Courier arrivé de Rome
demandoit Licinius. [ls fe re:
garderent 'un Iautre, & ils
ne purent fe cacher linquictu-
de que leur donnoit I’arrivée
du Courier. lls étoient i ac-
colitumez a recevoir de mau.
vaifes nouvelles, qu'ilsne s'i
maginoient pas qu'il leur en
piit venir de bonnes du coté
de Rome.

Enfin Licinius ouvrit fon pa-
quet, & il fut fort furpris de
trouver une lettre du Dictateur
pleine d’honnéterez & d’aflu.
rances de fon amitie. Cefar n’a-
voit pas attendu que Licinius
vint lui-méme dergander par
don des Vers qu’il avoit Fait
contre lui:il s’étoit contenté de
{atisfations que les amis de ¢
Pocte étoient venus lui offri

- Kijj |
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our lui: & comme fa géné.
rofit¢ & fa clémence pafloient
P'imagination , il s’ctoit fair un
laifir de le confondre a force
de bontez & de carefles,

Il fur donc le premier 4 lui
écrire, 1l lui offrit fon amitie |,
& 1l lui demandala fienne en
des termes fi obligeans, que
Licinius, en lifant {a Lettre, ne
put s’empecher de s’ccrier, que
Cefar éroit le plus grand de
tous les hommes, & qu'il me.
ritoit ’empire de I'Univers.

- 1l fe reuira enfuite avec Ca-
tulle dans fon cabinet, oltapres
avoir fait 3 Cefar la réponfe
qu’il erut dui devoir faire , il
prit la refolution de rerourner
a Rome,& il perfuadaa Catulle
de I'accompagner. Ils partirent
peude jours apres, & durant
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tout leur voyage ils n’eurenc.
aucun eatretien qui ne fuc {ur
le fujet de Lefbie, a qui Ca-
tuile fongeoit ¢rernellement.

Ils n’étoient plus qu’'d quina
ze ou feize milles de Rome,

- lor{qu’ils furent tout d’un coup

furpris par un orage furieux,
& par une des plus obfcures
nuits qu'onait encore viies.

IIs mirent pied a terre, &
s’étant rangez aupres d’un buif
fon; ot ils éroient prefque ré-
folus d’attendré le jour , ils en-
tendirent derriere eux le bruic
de quelques Cavaliers qui con-
tinuoient leur marche malgre
Porage & la nuit, & quien fe
plaignant fe difoient’es uns aux
autres : Votre précaution nous
les fera manquer ; nous ne pour-

rons plus les rejoindre, & la
k iij
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nuit nous les derobera,
Licinius fe fouvint alors, que
plufieurs Citoyens de Rome
avoient des maifons affez pro-
che du lieu ot Catulle & lui
fe trouvoient: il propofa i fon
ami de {uivre ces Cavaliers,
qui, 4 ce qu'il difoit, alloient
a quelqu'une de ces maifons.
Furius, ajoiita-t-il ; en a une
qui n’eft pas fort loin d'ici.
'Cleft celle-1dméme quieft de-
venue celebre par les Vers que
'vous avez faits. Tout le monde
es fcaitd Rome , continua.t-il,
X il ya peu de Citoyens 3 qui
onn’entende chanter:

&

et
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Ad Furium. Cam. 16,

o F Vri s villula voftra non ad Auftre
Flatus oppofita eft 5 nec ad Favoni

Nec [avi Bores 5 aut Apeliote s

Verum ad millia quindecim o & ducentos,
"~ O ventum borvibilem 5 atque peflilentem,

IMITATION DU LATIN.

L Es vents ni les orages
N’incommodent point ta maifon :
L’adpre bize n'y foufle en aucune faifon:
'Mais tes vieux creanciets y font d’affreux
ravages.
11 leur eft di deﬁils | quinazc mille deux

cent:
O que c’eft un terrible vent !

Il y aencore , pourfuivic.il ;-
K iii
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quelque part aux environs de
ce lieu, un Temple de Venus
qui n’eft qu’a quatre ou cinq
milles de la maifon de Lefbie,
& ou elle vient affez fouvent,
foit pour faire {es prieres 4 la
Deéefle , foit pour {e promener
dans un petic bois de Myrte
qui eft derriere le Temple , &
qui eft fi agréable, quon diroit
que la Deefle a foin elle-me-.
me de le culuver.

Licinius n’avoit pas encore
achevé de parler , lorfqu’on
entcndit un %rui;ﬁ confus d’ar.
mes & de cris, Il fembla mé- -
me 4 ‘Catulle qu’il avoit diftin.
gué quelques voix de femmes
qui implorbient du fecours. Son
ami & lui remonterent aufli-
tot a cheval , ils coururent
avec précipitation vers le lieu
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ot fe faifoir le bruit. Lorlqu’ils
y furent arrivez a la faveur des
foibles rayons de la Lune, qui
paruc un moment au travers
des nuages ou elle fe cacha
auflitoe , ils virent les mar-
ques d’'un combat forr inégal
qui venoit de fe faire. Des
chevaux cpouvantez & fans
condu&eur, trainoient upn cha.
riot vuide: deux outroiseicla.
ves ¢tendus fur la place expi.
roient ; & tout mourans qu'ils
ctoient , ils ne laiffoient pas de
crier qu'on fecourit leurs Mai-
trefles , que vingt ou trente
cavaliers enlevoient, |

Catulle & Licinius ne balan.
cerent pasun moment :& fans
sinformer du nom des Dames

our qui on leur demandoit du
Feaours, pouflez par lga. gene-
. v
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rofite qui leur éroit natyrelle,
ils tournerent bride , & ils at-
teignirent bientotr les Ravif-
feurs qui s’éloignoient avec le
plus de vitefle qu’ils pouvoient.
Arreftez, laches, leur cria Ca-
tulle, & remettez en liberté
les Dames que vous enlevez,ou
recevez la punition de votre
crime, . -
- Les gens de Catulle & de
Licinius les fuivoient avec une
réfolution pareille d celle de
leursmafrres:& les cavaliers qui
fe croyoient d¢ja en fureté,
furent fort étonnez defe voir
des ennemis fur les bras. Ilsfe
détendirent en gens de cecur;
mais il faHut enfin qu’ils cc.
daflent 4 la bravoure des deux
Chevaliers Romains, qui ne
portoient aucun coup qui ne
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fit mortel. Trois ou quatre de
ces malheureux etant d’abord
tombez , le refte pric la fuite,
fans qu’on fe mit en peine de
les fuivre: parce que ceux qui

-avoient les Dames fur la crou.
pe de leurs chevaux les avoient
d’abord mifes a terre, ot elles
attendoient avec des inquictu-
des mortelles la fin du com.
bat. |

Licinius fut le premier qui
allalesaborder. Carulle ayant
¢té un peu blefle,, ne pouvoit
marcher aufli vite que lui,
Pour elles, ellesetoient fi troua
blées, qu'elles ne purent rien
dire 4 leurs défenfeurs. 1ls les
preflerent en vain de leur ap-
prendre lears noms, "Elles ne
voulurent point fe faire con-

- noitre , qu'elles ne fuffent en
K vj
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Heu de fureté. Elles prierent
les deux Chevaliers de les ef=
corter jufqu’a une maifon qui
n’ctoit”pas loin du lieu ot elles
étoient : & elles leur promirent
quée’ d’abord qu'ils y feroient
arrivez , ils {gauroient qui elles
¢toient. Par bonheur un de
leurs efclaves qui n’avoit point
éte blefle vint les retrouver,
& s’etant faifi d’'un cheval dont
Ie Mairre avoir ét¢ tue , il
leur fervir de guide. ’
Ce fut une chofe aflez fin-
guliere que la marche de cette
etite troupe. Perfonne ne par-
foit , & cﬁacun tachoit 3 de-
viner qui éroient les perfonnes
avec qui it etoit, Enfin on ar-
riva aupres d’'une maifon, d'ots
au fignal que donna l’efclave,
deux ou trois autres efclaves
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fortirent avec des flambeaux.

Carulle voyant que la Dame
aupres de qui le hazard 'avoie
mis, vouloit defcendre deche.
val , fejetra a basdu fien pour.
lui aider: les efclaves approa
cherent avec leurs lambeaux.
La Dame fit un grand cri, &
elle tomba evanouie entre leurs
mains. Catulle fur fort furpris
de cet accident : mais il le fue
bien davantage , lor{qu’ayant
leve les voiles qui couvroient
le vifage de cette Dame, il
reconnut que c’¢toit Lefbie.Li-
cinius qui éroit encore aflez
loin derriere eux avec Sératine,
«qui ne le connoiffoit point, &
qu’il ne connoiffoi point, s’a-
- vanga pour voir d’ou venoit le
defordre qui paroiffoit autour
de fon ami ; & il ne fur pas
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moins €tonne que lui , de voir
Lefbie que fes efclavesempor.
toient. Il {fe tourma du coéteé
de Scratine , qui le regarda
avec une furprife bien differente
de celle que Lefbie avoit eue en
voyant Catulle, La joie qui
parut dans les yeux de Seratine
apprit & Licinius qu'il éroit
toujours aime.

Lefbie étant revenue a foi
fe renferma dans fon apparte-
ment avec Sératine: Et Catulle
fut conduit dans un autre avec
Licinius, On peut croire que ni
les uns ni les aucres ne pafle-
rent pas la nuit fort tranquil-
lement. Licinius & Sératine
avoient tant d’impacience de fe
voir & de fe parler ; que quoi-
qu’ils fuffent dansun érac bien
different de celui ol éroient Ca-
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tulle & Lefbie , ils n’étoient
gueres plus en repos qu’eux.

Catulle eut biende la peine
3 fouffrir qu'on mit un appareil

fur fa bleflure. Qu’ai-je a faire

de la vie, difoit.il 4 fonami,
puifque Lefbie me hait, &
que je lui fuis i odieux que ma
feule viie a penfe la faire mou-
rir 2 Que feroit-ce fi j'ofois lui
parler ? quels tranfports ne lui
cauferoit point fon averfion
pour moi, fi j'allois me jetter
a fespieds, & luijurer que je
’aime? Je ne veux plus qu’elle
craigne des accidens pareils 4
celui qui vient de lui arriver.
Il fautr la délivrer de I'impor-

- tune prefence d’un malheureux.

Si je vivois , je ne ferois point

‘aflez maitre de moi pour ne

point chercher Lefbie ; 'amour
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me prefenteroit fans cefle aelley
elle en fouffriroig.trop, il vaue
mieux .que je meure : les Dieux
ne m’ont conduit Ici que pour
me donaer la trifte fausfaction
de faire entendre mes derniers
{oiipirs a la cruelle.

Souffrez , cher ami, conti.
nuoit-t-il, que tout mon fang
forte par cette playe, & que
je. puifle expirer entre-vos bras
en vous parlant de Lefbie, & en
vous priant de l'aflurer , qu'il
0’y 2 Jamais eu d’Amant plug
infortuné ni plus fidele que
moi, ~

Licinius aveit beau lui repre-
fenter que I'evanouiflement de
Lesbie n’éwoit peutérre pas
pour lui d’un fi mauvais augu-
re qu’il vouloit fe P'imaginer ; il
eut bien de la pgine 4 lui per-
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fuader de laifler panfer {a blefs
fure : mais ilne put jamaisle ré.
foudre a ticher de prendre un
peu de fommeil pour rendre
fa guerifon plus prompte & plus
facile.. 11 ne fit que fofipirer

fain-
dre-de la cruauté de Lefbie,
Le jour parat avant qu'il edr.
ferme les yeux. -

Lefbie de fon coté n’avoit
pas de moindres inquierudes.
Admirez  difoit-elle 4 Sératine,
la bizarrerie de ma deftinee.

']’éloigne ‘de moi tout ce qui

peut me faire fouvenir de Ca-
tulle; j'evite ceux que je croi
qui m’en parleroient; je quitte
Rome, ou jecrainsqu’il ne res
vienne ; je viens pour tacher
de I'oublier , m’enfermer dans
cette folirude ,  le hazard I'y
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conduit , & le hazard fait que
je {uis redevable de la vie 4
Catulle. o

Je ne puis fans ingratitude
“refufer de le voir, & je ne puis
le voir fans crime: car enfin,
je doismon cceur 4 Cinna ; &
je fens bien que la vie de Ca.
tulle me feroit oublier ce que
je fuis 4 Cinna. Dans quel em<
barras les Dieux m’ont-ils jet-
tce : Que dira Cinna, s’il aprend
que jai regi Catulle ? Que
dira Catulle, fi j’ai I'inhuma.
nite de ’abandonner blefle, &
peutétre mourant pour Ja-
mour de moi?Son defefpoir
rendra fes bleflures mortelles,
& jaurai l&”cruaute de le voir
mourir ?

Non, ma chere Seratine, je
ne le verrai point , je mourrai
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moi.meme ; il n’eft pas poffible
que je {odtienne plus long
rems les affreux combars que
Pamour & le devoir me livrent.
J'y fuccomberai : heureufe, fi

‘€n mourant je puisavoir la con.

folation de laifler Catulle per-

Juade de ma fidelite. .

. Mais , continunoit.elle, n’a-
vez.vous point remarqué fi fa
bleflure eft grande ¢ penfez.-
vous qu’il foit encore en dtat.
de recevoir quelque foulage-
ment par ma préfence ? Allons
le voir, difoit-elle. Et un mo-
ment apres elle fe repentoit de
la refolution qu’elle venoit de
prendre. . |
- Elle éroit quelque tems fans
arler: & revenant enfuite de
Fa réverie ; Malheureufe, qu’at-
tefse je, s’eécrioit-elle? il fera
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mort quand je voudrai l¢ fe-
courir, 11 ne faut plusdifferer,
courons,ma chereSératine,cou-
rons, Et ol veux-je aller , repre-
noit-elle rout d’un coup? eft.ce
Cinno eft.ce mon Epoux que je
veux aller fecourirnon,c’eftCa-
tulle. ; c’eftuningrat que peut.
étre je devrois hair; queje de-
vrois oublier du mpins.Quel in-
terét prens jea la viede Catul-
“le? quefqai-je s'il m’aime enco-
re : quand il m’aimeroit, dois je

avoir des fentimens fi tendres
pour un autre que mon Epoux 2

- Ce furent la les triftes refle.
Xions qui occuperent Lefbie
toute la nuit. D’abord que le
jour parut , elle fit dire 2 Lici-
nius qu’il vint la voir : mais
Jorfqu’il fur auprés d'elle, elle
eut honte d’avoir voulu sin,

- a o P——— o B
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former de la fanté de Catulle,
& elle demeura longtems in-
terdite fans pouvoir parler, Li.
cinius connut aifcment ce qui
fe paffoit enelle, par I’embar-
ras out il la voyoir ; & apres lui
avoir dit I'etat ou il avoit laif-
{¢ fon ami , il fir ce qu’il put
pour la refoudre 4 lui rendre
une vifite. Mais elle oppofoit
a toutes-lesraifons de Licinius
une vertu {i {crupuleafe & fi de¢-
licate, qu'il defefpera de la pou.
voir vaincre. o

Cependant il crut ‘pour plu.
fieurs raifons, qu'il falloir ra-
cher d’eclaircir ’avanture dela

nuit, & de {cavoir, qui étoient

ceux qui avoient voulu enlever
Lefbie. Elle approuva cette
penfée : & ayant donne ordre
@ tous fes domeftiques de s’ard
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mer & de fuivre Licinius, elle
le pria daller au lieu ou le
hazard ’avoit conduit fi heu.
reufement la nuit précedente,
Elle dit enfuite a Seratine ,
qu’elle lui feroit plaifir, fi elle
youloit bien aller voir Catulle,
& faire aupres de lui~tout ce
que la bienféance ne pouvoit
permettre 4 Ja femme de Cin-
na , de faire aupres d'un hom-
me qui €roit peutctre encore
amoureux d’elle. Pour elle | elle
alla dans un jardin réver au
malheureux €rat de fa fortune.
" Licinius €tant arrivé au liea
ou le combat s’¢toit donne, y
vit fix ou fepc hommes éren-
dus fur la place fans mouve.
ment & fans vie. Leurs habits
¢toient extraordinaires , & il
edtcrii que c'¢roient des ctran.
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gers , fi leurs vifages qui
ctoient mafquez ne lui euflentc
fait foupgonner autre chofe. 11
mict pied a terre, &il ordonna
a ceux qui le fuivoient de def.
habiller ces morts pour voir fi
on ne trouveroit rien fur eux
qui les fit connoitre.

Onallad’abord 2 un, dont
I’habic plus propre & la taille
plus belle que celledes autres |
faifoient croire qu’il etoit le
Maitre. On fut fort étonng
de trouver qu’il refpiroit en-
core. Licinius s’en approcha, &
malgré la paleur de fon vifage
& ’ctat pitoyable ou croit cet
‘homme, il lui fembla qu’il le
connoifloit. Il le cofideroit at-
tentivement, & il encherchoit
le nom en lui-méme, lorfque
le mourant ayant jette les yeux
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fur lui le reconnuc , & faifant
un dernier effort pour parler;
Ah, Licinius, lui dicil, les
Dieux ont pris foin de vanger
Catulle & Lefbie de tous les
maux que je leur ai faic fouf.
frir. |
- Ces noms de Catulle & de
Lefbie firent cefler 'embarras
de Licinius : il .n’eut plus de
eine 4 reconnoitre Gellius,
Quoi ! Gellius, s’ecria-t-il avec
c¢tonnement , c’eft vous qui vou.
liezenleverLefbie,&c’eft contre
voas que Catulle & moi nous
avons combattu cette nuit? Je
ne fcai, repric Gellius, qui
font ceux que les Dieux en-
voyerent hierau fecoursde Lef-
bie : mais il eft certain quec’eft
mot qui ’enlevois, & que jai
bien merité la mort qu’on m’a
donnée, Licinius
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Licinius fir: approcher - {és
gens. 1l lear ordonna de fecou.
rir Gellius qui les Jaiffa faire
B4 apres quil euc reqld. d’eux
-tous . les . petits - foulagemens
:que de:lieu‘oirils fe trouvoiens

lear pouvoit fournir; Cewn’eft -

‘pas ,; dicil 4 Licinius, quejaye

aucun, defic de .prolonger ma

«coupable vie; je fens bien qug
.mes. bleflures {ont fans remede;

-& .quand. elles né feroient pas

‘mortelles, ;je ne voudrois pas
-qu’on les. guerics mais je vous
-avoue. que je ferai bien aife d’a-

=

~voir.encore. quelques momiens

Jpour vous racontér toutes mes
injuitices, & pour vous faire
connoitre le repentr que j’ai
en.. mourant , d7avoir " fait
le malheur de deuxperfone
nes. pour qui. je. devois ayoir

ITome I1. - L |
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:toure l'eftime poffible,

. Gellius fe .frepofa " un "peu |

apres avoir dit cela : & s'ap.
puyant fur deux efclavesde Li.-
<ipiusquile fodtenogient il reprie
-ainfi fon difcours. Vous:{cavez
déja qu'ane malheureufe paf-
fion de vanger Quintilie que
Catulle avoit effenfée , me fir
.prendre des mefyres trop juftes
pour _le brouiller: avec Lefbie.
J'y réuflis, Je ne dirai rien de
nouveau fur cela: vous avez
¢t de quelle- maniere. Quin-
' tilie & moi nous abufimes ‘de
votre confidence. Sa:mortpre-
cipitée devoit m’avoir fait ou.
yrir les yeux : mais I'amour
ime les. ferma , lorfque-le mal.
~heur de Quintilie alloit me les
deﬂiller.;--.r- T T AL
. Je devins amoureux de Lek

-
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bie, je continuai de rendre 3
Cartulle aupres d’elle tous les
mauvais offices que je pouvois.
Je la fuivis juiqu’s Rome ot
~ elle fe lafla de moi, & elle me
binit de chez elle. Jefusaudels
efpoir, & je cherchai 4 me van«
ger fur Catulle des maux qu'elle
me faifoit fouffrir, Comme je
révois aux moyens de le faire,
yappris par des efpions que’j'a.
" wois aupres d'elle , que vous
aviez raccommodéCartulle avec

elle, & clu’il ctoit attendu tous
* les jours a Rome. -

Avyant auflitot refolu derom.
pre vos mefures , je fis cou-
rir dans le monde de faufles
lertres de Bithynie , 6t on mar-
quoit que Catulle €toit amou.
reux de la Princefle Nife ;. &
que gucri de fes autres paffions,
18 Lij ._
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il ne {fongeoit plus qu’a lui plai-
re. Jeus le plaifir de voir reuflir
mes tromperies ; Lefbie ajotira
foi aux faux bruits que je faifois
courir ', & elle époufa Cinna.

Peu de tems apres , Aurelius
avec .qui j'avois des liaifons
¢troites érant pretd partir pour
alleren Bithinie , vint me voir
& il me ditteut ce que vous
Paviez prié d’apprendre 4 Ca-
tulle. Il me {fembla queces cho.
fes devoient rendre trop glo-
~ rieux ce malheureux Amant,
qui vous faifiez {¢avoir que Lef-
bie ne s’¢toit réfolue a fe ma.
rier que par defefpoir , apres
avoir fait Jdnutilement tout ce
qu’elle avoit pt s'imaginer pour
le rapg‘eller aupres d’elle. r[_e
priai donc Aurelius de ne lui
point rendre vos lettres, & de
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ne lai rien dire autre chofe fur
le"fujet de Lefbie, finon qu’elle
avoit epoufe Ciana, & qu'eile

aroiffoit fort contente. Au.
Eus c¢roit trop dans mes inte.
réts pour me refufer, il fic.les
'chofgs comme je le fouhaitois,
:& j’appris. bientot que Catullz
n’eétoit pas moins malheureux
“que moi, -
. Cependantcomme je ne laif-
-fois pas d’aimer toujours Lel-
bie, la violence de mon amour
me fic prendre la réfolution de
T’enlever. J’envoyai un de mes
‘amis aupres du jeune Pampée,,
dont on peut dire ‘que depuis
~ Jamortde Caton.,dg parti eft

devenu Tafyle & le refuge de
‘tous les fameux criminels qui
.ont craint la juftice de Cefar.
- Pompée 4 qui je promis de

T L

LI

f
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“lui mener des troupes, me pro.
mit une retraite, & fa proteca
‘tion contre tous ceux qui vou-
droient m’obliger 4 rendre Lef
bie. Flatte par les aflurances
* qu’il me donnoit, je cherchois
depuis long-tems - 'occafion
.d’éxecuter Pentreprife qui me
coiite la vie. Je me croyois dé-
ja en fureté, lorfque vous vin-
tes au fecours de Lefbie : & il
faut croire que les Dieux
-avoient réfolu ma perte, puife
- 'que le petit nombre de gens
- qui vous fuivoient , eut fi peu
.de peine 4 mettre en fuite
les Soldats qui m’accompa-
- gnoient ;& que j’avois choifis
- pour cette occafion comme les
plus _hardis & les plus braves
de ceux que je devois mener an
jeune Pompée. Aurelius m’ac.

-
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compagneit aufli, & j’ignore la
deftinée qu’il aura epe,, . - :
4 Licinius ayant entendu cela ,

~ .donna ordre aun defes efcla--
ves qui copnoiffoic fort Aure-
liys . d¢ :vifirer. tous les morts,
gvec, foin. Cet efclave. lui rap-,
qu,i:a(,qu’i,l venoit de le recon-
poitre 4 quelques pas du lieu
ait ¢roit  Gellins, & qu'il .

- avoit apparence qu'il avoit éré -
s forle champ. . .5 o
Les Dieux font juftes , repric
Janguiffamment . Gellius , ils
nous puniflent tous deux, &;
ils nevous ont copduir ici-avec,
Catulle,: que pour lui donner,
Ia fausfadion , de tuer, lui-mé.,
me les deux- hommeés, qui ont
Ie plus traverfé fa paffion.. Aflu.
rezele,; ajotita-t-il en regardant;
Licinius gvec des yeux troublez,

i L iiij

-
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que je-meurs a#ec un repenurﬁ
fincere de tous mes: ¢times;:
- En difant cela"il saffoiblit
tout d’un coup, & il mourut
Eeu -de tems apres entre les
ras des*efclaves- de“Licinids ;- -
qui ayant donné lés ordres cju’xl
crut-7&rre Yobligé? de ' dohrier
pour lui faire rerdre les derniers’
deveirs, retourna fe- plu'coe qu’il*
pue 1o mé.k(@n-*déiefbte ol
* on commengoit* déj:l 3} tr‘o'uver‘
qh’d?éarrdort“trbp‘ xng eR
1 étonna: éxwemement' Lef-
Bie ; lorfquil3lui'rabonta eout:
ceqail venor @ apprendte; Séd
ratin fe Iﬁiuﬂiﬁﬁ Qti?:lle évéac‘
cnﬁdir- G¢l Yiuis! auﬁi'cs d'uTcm .
ple dé Venus? ot Lefbie & elle-
alloient” fouveni: {e prdmenev.
M fagr 3 diteelle;: Eré{’ll fit ve<

nd’la- pour_lle quﬂ'bm qa i el

‘r
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hier executé , fi Cartulle & vous
nc l'eufliez empéche: carilme
foavient , conrinva t-clle, que
' croyant avoir €te appergti, il
fe cacha derrtere des arbres qui
le déraberent a4 ma vie, Lefs
bie ne pouvoit fe laffer d’ad.
mirer fon bonheur qui gvoit
conduit Catulle {1a propos pour
la fecourir dansunlieu, ou fe-
lon toutes les apparences il ne
{fe fur jamais avifé de la venir
chercher. Licinius prit fur cela
P'occafion de lui parler en fa-
veur de fon ami, & il lui dic
tant de chofes touchantes ,
quelle. commenga 4 nefe plus
~contraindre, & qu'elle lui avoua
que Carulle eroir entiérement
juftific dans fon efpric. .
-+ Je fens méme , lui div elle
que je le plains plus que’je, ne
| [ v



260 LEs AMOURS
devrois : & je ne refufe de le
voir , que parce que je 'aime
~ avec trop de paffion. Quelle
. maniere d’aimer ! s’écria Lici-
nius. Vous I'aimez ? cependant
il fe meurt de douleur, parce
w’il fe croit hai, & vous refu-
ez de le voir pour le detrom.
per & pour luirendrelavie.Ahr
‘Madame,vous ne |’aimez point,
ajotita. t-il. Pliir aux Dieux , re-
Fondit-elle, que vous eufliez dit
a verité, Mais, helas:j’ai une
paflion violente que ma raifon
condamne & qu'elle ne {cauroit
ctouffer. Je ne fuis point affez
lache pour m’abancﬁ)nner aux
tranfports de mon amour, ni
aflez forteepour y refifter. Je le
combats fans cefle, je ne le fur-
- monte jamais ; & je n’ai qu'au-
‘tant-de vertu qu’il m’en faut

e
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pout me rendreda-plus malhen..
reufe de toutes les femmes.

..Licinius voulur lui répondre.
& lui’ perfuader qu’une vifite
quelle readroit. a. Catulle ne.
blefleroit point la plus auftere.

vertil »mais. elle-Iiaterrompir ,

& elle-le pria de ne luien plt_l's’

parler. Non, lui dit-elle, je.

ne le verrai-point, jeme fens

- tzen fbilile: pour m’expofer 4.

une ehtroviie aufli dangereufe.

que cele.ld, Cependant , ajoii-
tat elle en rougiflant je vous;

permets .de: luf dire pour - le:

confoler -, tour . ¢e que vous
drdirez propre a-cela’: & je con.’
fens que vous lui-_a?pre.niez mes.
foiblefles , pourvg qu’il vous.

pfomeste qu’il ne. me verra ja-

MAL S seneay 4o
s Lacuius is-1s prella pas da-
: " Ly
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vanrage. Il igrut.enavoir. affez
gagné ', il alla promptement
trouver fon ami, qui:durant
fOn abfence s etou: abandonné:
a-des: réveries & 4 des penfces.a
fore triftes.: .

. Sératine & Ja- praerc de Le£
-bic avoit €wé le trouver pew
de tems apreslque Liefnius fug
- parti: mais foit:qgedans Pétar:
ou il éroit il trowvat. .la folitua:
de plus agréable;, foir quiilcric-
que Lefbie avmvbefe:m elle-
méme, que fon .ami ne la lail- -
{4¢ pas. feute | il pria cetre bel.
"le ﬁlle de retoumErfaupn:s del-
" le; & de lai- infpirer pour lui
des fentimens moins cruels quc
~ceux’ quelle gvoit.. -

. Cartulle ctoit, dm;a feulf- &
Llcmlus le trouva appuye fur
une table qui] avedt:fait mec-

.
9
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tﬁé:‘au}:rés.de fon div. 1l révoir
{i profondement, que fon ami
croic aflis aupres de ui avant
qu'il I*¢Gr-appercit. - Ah 1 mon
cher Licinius , lui dit-il lorf-
qu’il le vit, quevousme faites -
de plaifir de me venir rerirer
de mes triftes rcveries 1 & que
je vous plains d'aimer un mal-
heureux-comme moi , qui ne
{cauroit vous entretenir que de
chofes affligeantes e

Licinius tandis que Catulle
lui parloit , avoit jetté les yeux .
fur des Tablettes, ou il avoit
v quelques Vers écrics. Je ne
fcai', dit il en les prenant, fiau
contraire je ne doty pas m’efti.
mer heureux d’étrq ami d’un
homme , 4 qui fon malheur

-méme fait dire defi belles cho. -
+ fes, Il.relut_enfiite: ces Vers

-,
- L]
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IMITATION DU LATIN.

S’Il eft vrai ce quon dit, que les ceeurs vete
tueux

Trouvent de leur vertu la récompenfe en eux 3
Etqu’un doux fouvenirdu bien quion a (cti faire,
Satisfait t6c ou tard '’homme droit & fincere ;

Quede plaifirs , Catulle, & quel bonheur un
jour
Te doit faire gouter ton malheureux amour ?

Combien as-tu fouffert de refus , d’injuftices ,

Combien d’emportemens, & combien de capri-
ces?

Quels biensn’as-tu pas faits , quels foins n’as-tu
point pris ?

Soins trop mal reconnus parun cruel mépris!

Mais pourquoi déformais t'accables-tu toi-més
| me ?
Détefte qui te hait , & n'aime que qui Paime; -

D’un inutile amour brife les triftes nceuds
PDans ton ceeur trop fidele allume d’autres feuxs
Et contre 'inhumaine d quitu n'as {Cli plaire,
Appelle le fecours d’une jufte colere.

Ainfi les Dieux en vain contre toi s’uniront ,

Avccque ton amour tous tes maux fintront.

-
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Ie {qai que d’un’amour fech fans refiftance ,
Un long téns a-wrop bicir établi Ja pulﬂ”a.ncc.

IN’importe , combattons , on 1 peut tout e qu 'on
veut ,

Lorfque pour fe gucm >.on faxt tout cequ'on
peut.

Ceffons d'aimer enfin; Au mal qui nmjs pOH'ed
Yn genereux dépit eft Punique remede.  *

Et vouls » Dieux toutpuiffans , fi touchez par nos
pleurs,

Vous daignez ‘quelquefois foulager nos mal.
heurs ,

Jettez fur ma mifere un regard favorable, .
Etde tous les Amans {auvez le moins coupable.
Purgez mon trifte ceur d’un funefte poifon,
Qui pofledc mes fens , quitrouble ma raifon.

Infenfible aux plaifirs tout me blefle& m’ennuye,
Jc pafle dans les pleurs ma languiffante vie ;

Je ne demande plus , que m’aimant i fon tour »
La cruelle reponde 3 mon ardent amour.

Cet heurcux tems n’eft plus;ame ingrate & le-
gere . .
O ton fidele Amant ne fongeoit qu’a te plaire.

Nonyje n’afpire plus grands Dieux i 'enflamer,
Yafpire feulementa cefler de l'aimer.
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IMITATION DU LATIN.

D Ieux! queleft le charme fartal ,
| Qui m’attache 4 Le(bie?
Quand elle quitteroit mon trop heureux Rival,
Je n'oublirois jamais qu’elle lui fucunie;
Et quand Pingrate, helas ! m’arracheroitla vieg
Je ne lui voudrois point de mal.

Catulle apres que fon ami
eut achevé de lire ces Vers,
“voulut renouveller les plaintes
quil avoit cofrume de faire
contre Lefbie:mais Licinius I'en
empecha, en lui redifant la
converfation qu'il venoit d'a-
voir avec elle fur fon fujet. Cer:
Amant afllige en fyt fi furpris &
{1 {atisfaic, que I’exces de fa joie
fitun tort confiderable 4 {a fan.
té. Il embrafla Licinius avec
tant d’emportement, il fe jetta
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“ horsdefonlitavectant de pré.
- cipitation pour aller voir Lef-
- bie, fansfonger qu’elle lui avoit
fair défendre de fe prefenter de-
vant elle | que Pappareil qu'on
.- avoit mis fur fa bleffure tom- ~
ba , & qu’il perdit beaucoup
« de fang. o ~
-7 Heft vrai que cet accident
- n’eut aucune fuite fichéufe
& que la fatisfation d’ame
ou il {e trouva enfuite, avanga
beaucoup fa gucrifon. 11 fue
méme en- €tat de marcher
plator qu’on ne: Pefperoit; &
{enhtant bien 'lui méme fes for-
ces, il n’attendit pas lapermifs
fion des ‘Megdecins paur quitter
fa chambre. 1l en lgrtii: un jour
que Lefbie qui ne croyoit pas
quil fe portit fi bign,, €roit
alle feuf dans un petit. bois

.
LY
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qut étoit @ coté d’un des jare
dins de fa maifon.
- -Comme Catulle €toit pour.
lors aux fenétres de fa chamd
bre, it vitpaffer Lefbie , &'
rant faichabiller le plus promp:
tement qu'il Tut , 1l alla .dans
ce bois ou il avoir remarque:
qu'elle étoitentrée Il n’y fut pas
longrems ‘{ans'la trouver. -Elle
ficun grand crilorfqu'elle Pap-
pergiit, & elle voulut tourner -
d’un autre cote : maisil 'enems«
p€cha en‘fe jectant 4 fes pieds."
" Me fuyez-vous; lui dit-

- 11, 'Madame? & voulez = vous
me refufer le plaifir de vous
voir , que ‘la- forgune m’offre
malgré vous'? Helast 'ajoittas
til en foupirant, n'aije point
éncoreaflez’ foufferc de maux ,”
& n'eriai:j¢ pas encore aflez 3



262 LEs AMounrs
fouffrir » Ah 1 Catulle, s’écria

Lefbie en le relevant,& enrou-

giflant, que faites-vous; 4 &
quoi m’expofez-vous? .

~ Helas: lui dit.il, je ne vous
verrai peutcere de ma vie : car
‘enfin je ne fuis point affez te-
‘meraire pour efperer de vaincre
votre cruelle vertu. Ceft ici
la derniere fois que je pourrai
vous parler. Ayez la bonté de
m’entendre : Souffrez que je
vous. dife,, que malgré  vos
rigueurs , malgre vos. injuftia

ces, & malgre. les réfolutions

~que je prenois de vous hair, je
- yous ai toujours aimée, & je
vous-aime encore avec plus de
paflion que e n'ai.jamais fait.
. Souffrez -vous. méme, dit
Lefbie en linterrompant, que
je vous quitte. Vous m’allez

- -
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-diredes chofes que je ne dois
‘point entendre , & que je n'au-
:rai pas la force de vous empé-
.cher de dire; Vous voulez me
-quitter.,. reprit - il , vous - me
-haiflez donc , injufte Lesbie,
vous. me: haiflez , & qu’ai - je
fait pour-meriter votre:haine?
: - H{e- tnr apres cela. EcLef-
bie: demeura  long. tems fans
:parler ; en le regardant d'une
‘maniere {i- tendre & {i paffion-
ade, quilen fuctranfporté , &
qu’en: fe jectant encore unefois
a fes pieds.:. Non,:vous ne me
‘haiflez pas; ditil ;. mais. quel
plaifir prenez-vous 4 me- defef-
perer par -votre cruel fileace 2
Hélas1 . lui répondit.elle; vous
1ne connoifféz que trop mes fens
Limens ; -& vous devriez m’é-
pargner la honte de les explis
.quer, . |
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J’avoue, répondir Catalle ;que
je commence 4 connoltre que
‘vous-m'aimez encore.. Mags au
‘nom de rout cet amour,; quine
fervira ‘peutétre qu'd, me ren.
«dre plus malheureux., “accor-
‘dez-moi le plaifir de:wous en-
~‘tendre dire encoreune fois que
-vous mlaiivez.. Qu’exigez-vous
2de 'mot’, repriv L efbiez: né: viou's
faffie. i pas d'avoir:furmonté
-Jes- obftacles que ‘mon devoir
-vous oppofoit? ne vous fuffice
il pas deavoirvaineu. 2 Vouys.
tez-vous én. triompher? Viou-
lezvous-ni‘obliger. & vous:faire
un aveu quime rendra-indighe
‘de vous 2 Puifqae vous mai-
‘mez,vous dévez aimen ma.gloi.
s¢; & au lieu de fouhairer. que
je vous fafle voirtoute ma :'(tléi.-.
lefle,” vous devet maiderila

CaChero :
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cacher. Quelle horte pour moi
d’aimer ‘un autre ' que mon
époux 1 quelle honte pour vous
d’aitner une femme' criminelle 1
* £t qu'd donic de fi criminel
s'éeria Catulle ; ce’'malheureux

- amour que.vous avez pour moi?

Vous‘m’avez aime avant que
vous connuffiez Cinna, Les &?eﬁ
tins vous ont forcée i |'¢poufer:
vous-tiie croyiez infidele j vous
vous arrachiez 4 moi malgré
vous - je-me fuis juftifi¢ ; mon
innocence ‘a“paru+ n'eft:il pad
jufte-que' vous vous rendiez 3

" Non, répondic-elle ; je me
fuis donnce 4 Cinpa-, & je ne
dois ‘aimer que Ginna: Cepen-
dant putfque vous le fouhaitez ')
je-vous avoue que'je yousiime.
Vous occupez tour mon-ceeur

Tome I/, M
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W'en avez jamais €té banni, je
vous ai toujours 2imé, & je fens
que. je yous aimerai toujours;
- mais_je ne laiflerai pas de vous

fuir.avec aprant de (om que fi

je vous haillois, Contcntez.
vous de 'aveu que jevous fais;
rcdltes vous pour moi i tout
moment , fi vous le voulez. , €6

que je vxcns de. vous du:e : mais

ne. me demandez pas. que. je
“vous l¢ redife jamais.

Non ; Madame repru: Ca..
tulle , non , vous ne m’aimez

Eas. _%101* wvous aurez la forcc |

e me fuir? Qui , Carulle , ré.
pondrt Lefbie, ]c vous a.xmerax
toujours , & je me vous rever-
rai jamais. Ne me dices rien,
cantinwa-t-elle , pour combat.

tre mes rcfolutlons. IIn’y arien

N \qul puifle les cbranler :& il faus

Jou;
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méme vous réfoudred me dxre
ici le dermcr adieu.

Helas 1 s’ccria.t.il , quelles
cruelles paroles me faltes-vous
entendre 2 concevez.vous bien -
tout le dé{efpoir olt vous me
jeteez 2 j’érois moins 4 plaindre
de ne vous pas voir lor{que

§e croyois que vous me haifliez,

Mais le plus cerrible de rous
les maux , c’eft de fgavoir quon
eft aimé & de n’ofer voir qui'
nous aime.

Vousn’étes pasfeul 4 plain.
dre, dit Lesbie, je fens tous
les maux que vous fentez , &
jen fens peutétre encore de !

plus violens. Mais. il fautcé.

der 4 nos triltes dtttinces ; il
doit vous fuffire que je vous
promene’ ‘de vous aimer ¢od.
Jours, Oui, je vous aimerai;

M ij
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mais {i vous vous obftinez 2 me

voir malgré moi , je vous dé- {
clare queje ferai tous mesef. c
forts. pour vous. hair. &

. _Catulle ne réfifta plusiLefe

bie. 1l lui -promit tout ce P
quelle voulut ; & apres s’éere &t
dic 'un 4 Pautre mille chofes 8"
tendres , ils fe {éparérent: en t
pleurant, réfolus de ne fe plus or
voir. Lesbie ‘alla.chercher S¢: qu
ratine pour lui apprendre ce en
qui venoit de lui arriver ; &+ s ler
Catulle retourna dansfa cliam- ‘
- bre-ou il trouva Licinius qui il 3
Pattendoit, & qui par le def. am
ordre & par le troubleotr il  jar
fe vit , devina une partie de -~ fla

te .que jé“viens de: rapporter, on
.}l eft dificile. de faire.com-  dra
prendre Pétat on ééoie Carulle, que
La douleur & la joie paroife Mo

L
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{oient également dans fes yeux
encore tout baignés de pleurs;
& on ne {cauroic dire laquelle
de ces deux pafflions éroit la
plus forte dans fon cceur. Il
ctoit {i tran{porté:, qu'd peine
s’apercevoit - il que Liciniu$
éroit avec lui : il n’y-avoit nf
ordre , ni {uite dans tout ce
qu'il difoit. Lesbie I'occupoit
entierement , il ne pouvoit par- -
» ler d’autre chofe.” -
Avez-vous jamais vil , difoit-
ild fon ami, un homme plus
amoureux que moi? Avez.vous
jamais véi une paffion plus can- .
" “ftante que la mienne: carenfin’
on €n Croira tout ¢ qu’'on vohe
dra ; mais jé puis vous aflirer ..
que je n'ai pasceflé un feul
moment d’aimer Lesbie, Man
amour s’eft quelquefois cach&d
M iij
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m01-mcrne ; quelquefois je l'ak
crl entierement étemt 3 mais

lorfque j’ai voulu m*éxaminer
avec un peu d'¢xadtitude, jai
trouvé quil étoit toujours
aufi. violent & ‘aufli tendre

que lotfque ]a1 commencc
J’aimer.,

Adquemdam de Lesbia, Corm. 104,

| C Redis  me patuifle mea matedicers vita,
- Ambobus mibi qud carier eft wulis T
Now potui , wec fi poffers ; tam perdite amarem @
- Sed tw cum Tappane omnia monfira facis.

IMITATION DU LATIN-
TRahhpc?ﬁcuu.

Maigse les vains éclats ol mon coeur s"eft pottés
ay toﬁ;ours adoré Lesbie:
, Si je I'avois hais,
Poutrois-je-en cc moment
“Laimer fi sendrement, -
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" Pendant que Catullen’€toit
rempli que defofiamour’, Lef-
bie faifoit réflexionra Pétat ol
elle fe trouvoit, & aux fuites
- ficheufes que pourroient avoit
fes dernieres-avantures; s'il ars
rivoit que. for matilesdpprie
ru d'aumrés que par elle: -Elle

ui €crivit: donc tout ce- qui
| S’EtOit paﬂ'é . & eﬂe fie ~'afﬂﬁi#
toc parciy -un de fes elclaves
pour porter fa lecere. - -

- Qinnaséeolt: forti-de ‘Romeé
pour desraifons que je vaisdire,
& -il avoit pris un chemin dé.
gourné pour {& rendre 4 tet-
te-maifon: de campagné oty il
fe pafloic. descligfes fi peu-or-.
dinaires : ainft I'efclave chargé
des leutres de Lesbie ne le

. grouva point; - oot
« -Cefarqui avecbeaucoupde

M iiy
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yertus, & de, grandes 3 Qualftc's
avoit anfli beaucobp. de'! vices
& dg.deffaugs:, jouiffant. dans
les dernieres anneges de:{avie
d’une tranquilite que fon bu.
meur inquicte & ambitieufe ne
lujavoirpointencoredaiflégod
ter:; & fe trouvanr Mailtfe abz
{olu. & paifible de tout I'Uni.

~ vers., .sctoit abandonné 4. fes

. paflions avec. d'ausane-plus:de
ﬁverté , Wil aveip- plus.de

mayens,de; I¢s: fatisfaire. 1) a-
voit accepté tous les honneurs
que la flatterie luiavoit offerts,
& il .n'avoit -pgs méme refufé
ceux que les;Roniains ne: rens
doient qu’d ledrs Phieux. - -
- Le .,Con,_fu;ﬁt_pgr‘pémcl joint
a la.Di&ature, les titres d’Em.

pereur & de Perede la Patrie,
fonficge élevédans'Orqueltre,

* L
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% fa ftatue placée avec celles
des Rois ,n’avoient pas fufi 4
fon ambition. Il s’ctoic faic
faire un trone d’or dans le
Palais ; il avoit foufferr qu'on
lui cogifacrit des Temples &
des Aurels; il avoit fait met.
tre fes Images au méme rang
que celles des Dieux, & il a-
voit renverfe dans ladiftribu.
tion des Dignites & dessMagife
tratureslesanciennesLoix &les
Regles obfervées de tout tems,

Comme l'amour n’avoit pas
moins de pouvoir fur Jui qué
Yampbition; il n’avoit pas moins
accorde afes plaifirs qu’a fa va-
nice. Il avoic eu une infinice de
Maicreffles , & jl, avoit réfo-
Ju d’imiter quelques Princes
barbares , qui par un ufage en-
gicrement c;ontraia::I aux Loix

 J
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Romaines, époufoient plufieurs

femmesen méme tems,

- Helvius Cinna e¢toit Tribum
du peuple , lorfque ce perni.
. cieux deflein entra dans Pefprit
du Di&ateur. I1’envoya cher.

cher quelques jours avant que

de partir pouraller en Efpagne,
olt il y avoit encore des reftes
du parti de Pompée qu’il vou-
loit déeruire. 11 lui expliqua

~ {es intentions , & il lui laifla

une Loi toute dictée, qu’il lui
ordonna de publier durant fon
abfence. Il ctoit porté par cet-
te I'oi , qu'il feroit permis a
Cefar d’épouferautant de fem.

mes, & de telle qualite qu'il .

- lui plairoit , afin qu’tl piiclaiffer
des Succefleurs de (P: fang &
Ja. République. >
Il y a apparence que cette
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Loi éroit faite particuliere.
ment a caufe de Cleopatre),
qu’il aimoit éperduément , &
gu’il avoit fait venira Rome

‘ot il ne P’avoit renvoyé qu'a-
| frés V’aveir accablée .de bien.

aits & d’honneurs, & apresas
voir confirmé la permitfion qu'il
lIui avoit donnée d’appeller de
fon nom le fils qu'elle difoig
avoir ea de lui, quoiqulil y efit
fort peu de gens qui cruffens
qu'il en fit le pere. On le crotoit
fipeu,que lorfque Marc-Antoi-
ne aflira en plein Sénatr apres
Iz mort de Céfar, que Céfar
avoit reconmu ce prétendufils
on traita d'impofture tour ce
que dic Antoine p& on fe moc-
qua d’Opius qui fic un grand li.
wre pout prouver quele filsque:
Clcopatre attribuoit 4 : Cefar

Myvj
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.n'étoit point de Cefar ; commee
fi cette fupofition eut eu-quel-
_que -apparence de verite |, &
qu’il eut ére befoin d’en dé-
gromper les efprits, -
.r.Helvius Cinna,d qui, com-
mejeviensde dire , Céfar mit
entre les mains cette Loifi é-
trange , ne put fe réfoudre dla
_publier_1l. 1a trouva fi odieufe,
- quil dima mieux s’expofer
Pindignation du Di&ateur,que
de démentir par une complai.
fance bafle & indigne d’un Ro-
main , la verrn dont il avoir
todjours fait protefion. Ce-.
pendant le Dictateur offenfe du
peude foin que Cinna avoit eu
de le fatisfaire., lereciic 2 fon
retour d’'une manierea lui faire.
connoitre qu’il- devoit craine
dre fon reflentiment, ‘

- .
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'pE CATULLE. Liv. IV, 177
Il prenoir plaifir 3 dire des
vant lui & devant cetre foule
de Sénateurs & de Chevaliers
Romains qui l'environnoient
toijours , que la Reépublique
n’éroit plus gu’un nom fans ef.
fer , & qu'un phantdme fans
ame , que les gens devoient
prendre garde déformais 4 lui
parler avec relpedt , & 4 rece-
voir fes moindres difcourscom-
me des Loix fouveraines, & que
Sylla qui avoitquitté la Dicta
ture , avoit eu des congoiflan-
ces fort bornces, -
.- - Des manieres qui appro-
choient fi fort de la tyrannie,
épouvanterent Cinna ; enforte
qu'il ne forpas plitor hors de
charge , 'qu’il refoluc.de quit-:
ter Rome, & qu’il partit pour
fe rendre 4 cette maifon ol

———
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ctoit Lesbie. Il prit un chemin
un peu ecarte, & il ne fut poine
rencontré par l'efclave done
nous venons de parler. 1l ar.
riva donc fans {gavoir que Ca-
tulle & Licinius éroient cheaz
Jui. Ce dernier s’etant trouvé
dans la cour lorfqu'il defcen.
dit de cheval | courut 'em<

brafler, & il lut raconta en pew

de mots tout ce qui s’étoic
pafe depuis quelques jours. -
. La furprife & le trouble de
‘Lesbie parurent aux yeux de
tous. Elle apprchenda avec
?uelque forte de raifon, que le
c¢jour de Catulle-aupres d’elle
ne donnit de la jaloufie 3 un
mari qui {ggvoit -la paflion
qu'elle avoit eué Four ceo
Amant , que labienicance ne
lui permertoit pasde revoir, :

LY

WL e an
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Catulle ne fut pas dans de
moindres agitations. La pre-
fence d’un rival heureux lui
caufz des mouvemens qu'il
n’avoit pas encore fentis. La
colere , la douleur , la jaloufie;
Ia crainte s’emparérent de fon
cocur ; mais la crainte y fud
-la plus forte. La confidera.
tion de Lesbie l'emporta fur
toures les autres tdées qui lud
paflerent par l'efpric ; iln’en-
vifagea plus rien que le dan-
- ger ouil Pexpofoit , &il fou.
ﬁaita mille fois la morr,

Cependant Cinna ayant été
d’abord unpeu troublé, fe remit:

il parlad Lesbie d’une manjere

fi ouverte & ob_Ligeante, qu’el-
Je n"eut plus aucun fujer d'in-
guictude. 11 alla enfuite trou.

yverCatylle qui étoic demeuré
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dans fa chambre ; attendant
avec des impatiences mortelles
que Licinius vint lui dire e
qu’il devoit. faire, .
- Ces deux rivaux qui avoient
eté autrefois tres-bons amis
fe regarderent avec des fenti.
mens biens differens.. Catulle
ne pouvoit s’empécher d’avoir
de la haine pour Cinna; & Cin-
na ne pouvoit refufer a Carulle
une certaine piti€ genereufe,
qui “fait que neus Blaignons_
quelquefois ceux memes que.
nous nous plaifons 4. rendre
malheureux. Leur converfa-
tion ne fut pas longue; mais
“elle fur tres-honnere de . pare
& d’autre. .
- Catulle ne crut pas devoir
faire un plus longf€jour dans
cette maifon , ol fa prefence
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ne pouvoit qu'ctre embarrak
fante , & pour Lefbie ,& pour
Cinna.ll partitdonc malgré les
inftantes prieres de ce dernier ,
qui vouloit le retenir pour faire
voir qu’il n’€toit point capable
- d’une jaloufie injurieufe 4 fa
femme, dont la vertu lui étoic
trop connué pour €tre foupgons
née, Licinius fuivit fon ami, &
ils arrivereng A Rome ot Catul.
le étoit foubaité de tous les
honnétes gens quine pouvoient
s'accodtumer a ne le point vojir.
1l fuc vificé de tource qu’il y
avoit pour lors de gens illuftres
. &t da-Gonr.de Gefar , qui témois
gna mime: quil edr ceé biea
aife que ce qui s'croit pafle en
Bithynie fut oublie. -

Licinius qui avoit €té recd
du Didateur -avec desbontes
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qu’il n’avoit ofé: efperer fit
inutilement tout ce qu’il put
pour perfuader i fon ami de
rentrer dans les bonnes graces
d’un Maitre f{i débonnaiwre. Le
chagrin que ; caufoit 3 Caculle
le malheur de fesamours:, fe
reépandoit  fur tout.}Il sen pres -
noit & tout le monde; & il
€roit devenu-fi -melancelique
& fi bizarre ; qu’l 'y hvoit que
fes mieillenrsamis qui connoil
foient la caufe da'changenient
de fon humeur , qui puflent
h"ﬁgpponer_; TR i
- 'H s'alla perfuader quefi Lese
bie étoit 3 Rome, il pourroit
waincre par- {2 peridverance i3
refolution qu'elle avoit prife de
ne le plusvoir. Il crue que lesiac
juftices du Dictateur ecoient' les
feules. caufes- de: la- retraice:de
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cetre vertueufe perfonne. Ces
pendant il eft vrai quelle ne
s'éxiloit de Rome que pour fuir
la viié de ce méme Amant, qui-
impuroit aux autres tous les
malheurs dont il nedevoitac.
cufer que lui-mé&me. Enfin il
augmenta fi fort l'averfion

w’il avoit déja conqu& contre

éfar ; il s'acharna fi fort &
le déchirer par des fatyres
fanglances, qu'il fur condam.
né de tout le monde, & qu'it
n'efic pentéere erouvé perfon.
ne qui edt vouhi prendre fonr
parti,, fi le Dicateur avoir
voulu fe vanger. =

Mamuzrzquj éroit todjours
Ye favori deCéfar, partageoit
avec fon Maitre le chagrin &
fa haine de Catulle. Catulle

ne le laiffoit jamaisen repos , &
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il faifoit paroitre prefque tous
les jours de nouvelles inve&ti-
ves contre lui. Il ne pouvoit
fouffrir que le Di&ateur fic tant
de biema cethomme , qui 4 la
verite n’ctoit pas Krcvenu par
les voies les plus

monde A cette haute fortune
~ou il éroit. Voici, felon moi,
Jes plus violens de tous les
Vers que Catulle ait fan:s fur
cempn,,‘- ‘ ¥

h Caerarem: Carm. S0

Q Vs bos pmﬁ widere s quis poteft ptm »
Nifi impudicus & vorax Q alea? '
Mamusrambabere qxod ta»,gg\ta Ggllm
Habcbatunlium, €S #5iBa Britammia ?
Cina de Roimnle bat videbis ¢ feres?
Es impudicus 5 {5 verax , ¢ aleo. |
Etille nunc fuperbus 5 €5 fuperfluens.
Pcrambulabis omnjnm cubilisy, - - - -

onneétes da

[]
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IMITATIONDU LATIN.

QUm ! I'Ifle des Bretons , les Gaulcs 5 TOut
’Empite ,

Aux dépenfes que fait PinfFime Mamurra

A peine pourront fufhire ?
Toijours de nouveaux biens Céfar l'accablera,

"~ Et Rome le fouffrira? '
O vous ! dont jufqu’ici Pindigne patience
Du Mairre 8 de I'Efclave a nourri l’infolcnéc,
" Romains, foibles Romains,
Vous étes déformais les derniers des humains.
Le fuperbe Céfar regne dans vos familles :
11 vous ote & fon gré vos femmes & vos filles :
Romains qui lés voiez , & qui ic pertettez,
Vous ne meritez pas le nomque vous portez.
Ettai Céfarroujours fuivide la vi¢toire,
Quand ole témeéricé
Des farouches Bretoris® foumnis Ja fierté ,
Nallois-tu chercher que la glowe

Chez ces peuples erucls,
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Ut albulus columbus , ant Adeneus ?

- cinade Romule boc videbis S feres ?

&t impudicus , & vorax , €9 belluos
 Ronenomine o Imperator unice’s )
Fuifti in wltima Occidentis infulas

Ut ifla voftra e e e o0
. Ducenties ‘comeflet 5 ant trecenties ?

Oyid eff ? an bacfiniftr a liberalitas ,

Pariiw expatravit? an parism belluatys eff @

Paternaprima lancinata funt bona

Secunda prada Pontica ; inde tertia
~ Hibera , quam [iit {F ammis anrifer Tagus3

 Finc Gallis timens Britannia.

Ouid bunc malum, fovetis? ant quid bic posefly

. Nifi unita devorare patrimonia ?

Eone nomine , lmpmztor unice , | | -

Smr s generque 5 pmbd:ﬂw onnia d

* "'ﬁﬂ.‘k}




L - -

pE CaTuszie. Liv. 1V.182
Jufqu’alors inconnus au refte des mortels?

~ Tu cheechois platdt leurs tichefles,
Que ta prodigue main repand fur cent flatteurs;

Qui deton vain pouvoir liches adorateurs ,

Font touslesjours pour toi de nouvcllcsba!fcifcs.
Siniftre liberalité,
Qui des dépouilles des Provinges,
Et des tréfors des Pginces ,
Enrichit un flameurd ce prix acheté !
L es richefles du Pont, du Tage & del'lbere,

Ont ende mime fort que les biens de ton Pere;

Qu’ea vains apftemens , en prefens fuperflus,
Ta main ad’abord répandus. _
Romains, qu "attendez-vous encore 2
- Que vous-meémes 1l vous dévore 2

. O trop heureux Romains ¢
Si' quelques favorables mains

i Du Gendre & du bcau-Pcrc ’
Avm‘t leurs ﬁer_s débats avoient plt zousdéfmc!
N

“Plus je is-ces fatyrcs contre
Cefar Jlus j'admire la‘ liberté
que fe oient les Pogtesde
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fon tems , & la patience du

premier Empereur du monde,
- 1l fembla qu’il et entrepris de
lafler & de confondre Catulle

* 4 force d’honnéteté. 1l luien

fit faire de fi grandesaprés que
ces derniers Verseurent garu,

» : h ]
quenfin Catulle fe rendit

. tant de gencrofite , & qu'il alla

©-avec un repentir . tres-fincére

le prier de lui pardonner fes

€garemens.

Cefar lui répondit avec tant

de bonté , que fes plus grands
ennemis ne purent s’empécher
de louer faclémence. Il ne per-
- dit depuisaucune occafion d’o.

 bliger Catulle, Cg.furd facon-

fideration quif écrivit # Cinna,

& quil lepria fi obligemment
de revenir 4 Rome, qué Cine.

na nepit s’en défendre. Mais
| Cartulle

|
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Catulle n’en fut pas plus heu-
reux : car Lefbie ne voulut
point accompagner fon mari
en unlieu ou elle {gavoit qu’el-
le ne pourroit s’empécher de
voir fon Amant.

Cet Amant malgre les hon-
neurs que lui faifoit le Dicta-
teur , croit le plus infortune
des hommes , lorique les terri-
bles revolutions qui cauferent
le malheur general , qui dura
fi longtems, firent fon bonheur
particulier de la maniere que
je vais dire. Autant que Cefar
avec les perfonnes privées ¢roit
honnéte, civil & moderé, au.
tant il érgj.:\ﬁiperbe & arro.
gant aveC le public : de forte
que fi d'un coté 1l gagnoit
quelques affe@ions particulie-
res , de 'autre il s’attiroit la

Tome 11, N

.F.’

P S . m
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haine & 'indignation generale,
. Le peuple commengoit 4 fe
laffer de fa domination , & tous
les jours il arrivoit quelque
avanture , qui faifoit voir que
les Romains ne fouhaitoient
autre chofe que de nouveaux
remuemens. On trouvera ces
mots ecrits au deflous de la
ftatue du fameux Brurtus , qui
-avoit chaffe les Tarquins: Pliz
aux Dieux que 14 vecuffes encore.
Ce qui acheva de ruiner en.-
tierement Cefar dans ’efprit de
tous les Citoiens , fut le bruit

qui courut alors, qu’il vouloir - -

fe faire couronner Roi de Ro-
me , & l'arrogance avec quoi
il rec,‘ﬁt le Sem les Pe-
res confcrits alloient le trou-
ver en corps avec les Decrets
Jes plus avantageux & les plus
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glorieux pour lui, qu’ils avoiene
pu s'imaginer. 11 €toit aflis de=
vant le Temple de Venus, &
il ne fe leva point pour faluer
ces anciens Maitres dumonde
qui éroient accoutumez 4 voir
les Rois leur faire la cour. Ce
procede parut d'ahutant plus
ctrange , que lul.meme un jour
qu’il paffoir entriomphe devant
le fiege des Tribuns , ayant re-
marque qu'un d’entre eux ne
fe levoit point, il en avoit cté
{i outré , que s"adreflant i ce
Tribun : Ote-moi donc | lui dit-il
avec indignation , /e rang gue
je tiens dans la Repuvligue, Pon-
tius Aquilg . puifque tu ne veusx
pas me renidre ¥ honmeur que tu me
dois. . |
~ Quelques-uns ont cru que

Cornelius Balbus avoit empé-

N ij
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che Cefar de fe lever: daul
tres ont dit au contraire , que
Trebatius P'ayant averti qu’il
le devoit faire , avoit étc re-
gardé de lui avec un vifage
qui marquoit le peu de fatisfa-
étion , que lui donnoit une fin-
cerité {i contraire a fon orgueil.
- Quoi qu'il en foir, cette ac-
- tion & ces bruits qui fe répan.
doient en ce tems-1a | oblige-
rent ceux qui cabaloient fecre.
tement contre lui, 4 fe raffem-
bler, & a précipiter leurs ré-
- folutions. Soixante Senateurs
ou Chevaliers Romains confpi-
rerent enfemble, Caffius & Brua
tus fe déclarereng lag chefs de
Pentreprife , qui fur enfin exe-
cutee dans le Senat de la ma-
nere que tous les Hiftoriens le
racontent, - |
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Les Romains qui commen.
goient a hair Cefar , fentirent
apres fa mort réveiller Paffece
tion quils avoient eue pour
lui. On rendit A fa mémoire
des honnears exsraordinaires.
Le peuple aglrés' avoir -aflifte
aux pompes funebres qui fe fi.
rent dans le Champ de Mars,
eourat avec les flambeaux du
hucher aux maifons de Brutus
& de Caflius , ou il voulut inee-
tre le fen, & d’olt on eurt tous
tcs les peines du monde a le
repoufler, L ‘
- Comme les plus animez s’en
retournoient , 1ls rencontrerent
He vius Ciana qui. pafloit pa¢
hazard dans la rue, & Payane
pris.pour Cornelius Cinna fa-
meux Orateur , qui- le jour
précédent avoit. parlé en: pus

N. 13
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blic contre Cefar avec une ve:
hemence extréme |, ils fe jet-
terent fur lui; & apres P'avoir

€gorge , ils le déchirerent en

mille morceaux , & ils porte-
rent {a téte au bout d’une lan-
ce par toute la Ville. .
Ainfi mourut par une des plus
étranges avantures du monde
le mari de la belle Lefbie, qui
recut la nouvelle de cette mort
fi extraordinaire , avec toutes
les marques de douleur Poﬁi. _
bles. Elle vint 2 Rome, ot elle
rendit 4 la mémoire de Cinna
tout ce qu'on pouvoit attendre

d’'une perfonne aufli raifonna.

‘ble & aufli vertpenfe qu’elle

ctoit, . |
Apres que les ‘jours deftinez

“au denil furent Yaﬂ'ez , Catulle

qui n'avoit of¢ lui parler d’a,

-
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bord de fon amour , ne fe con-

_traignit plus , & il Jui donna

tous les temoignages de paflion
dont il put s’avifer, Il ya ap-
parence qu'elle y repondic ,
comme il fouhairoit : car on
dit qu'un jour lorfqu’il fortoit
de chez elle, ayant rencontre
fon cher Licinius , il lui dic
ces Yers, |
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| Ad Lesbiam. Carm, 105..

_S 1 quicquam cupidoque 5 eptantique obiigit unquang,
Infperanti, Roc eft gratum animo proprié. -
Ouare Loc ofk gratum 4 nebis quoque carins anro 3.
Drod te reflituis Lesbia mi cupide, _
Reflituis cupido 5 atque infperanti ipfa refers tg
Nobis : 6 lucem candidiore noti ! ,
Quis me uno vivit felicior 5 ant magis eft me
Optandus wvita y-dicere quis patcrie: =~

IMITATION DU LATIN:

S I jamais quelque bien ardemment fouhaitez,
D’un mertel qui s’en eft flatte,
Contre route apparehce
Fic la felicité , |
Erv paffa I'cfperance 3
Cleft Pimprevit bonheur
| Que 'Amourtnie refivetée
Venez tendres plaifirs , venez charmante joie s
* Plus que jamais occuper tout mon Ceeur,
Je retiouve enfin ma Lefbie ;
Elle fe rend 4 ma conftante foi,
Et nul mortel plus gloricux que moi,
Ne peut pafier une plus douce vies
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Je crois que Lefbie fe troue
vant enfin maitrefle de fes vos
lontez ., époufa Cartulle. Du
moins il femble nous I'appren.
dre lui-méme par ces Vers,
qui font les derniers qu'il a fairs,
pour elle. -

)

Ad Lesbiam. Carrs. 107

] Vcundum , mea Vita y mibi fmpm‘: AMorens:
Hunc noftrum inter mos 5 perpetuumque fores

Dii amagni » facite o ut veré promiticre poffit s
“Atque id finceré dicat 5 {5 ex animo o,

Ot liceat nobis tota producere vitd
Alternum hoc [aniis. fedus amicitiss.

IMITATION DU LATIN,

. st Uol, de la noire cnvie:

Je ne dois plus craindre les trates ¥
Quoti , mon bonheur ne finira jamais?
De faints neends uniront Catulle & fa Lefbies:
Et nos feux dureront autant que notre vie.,
Puifle un heurcux effet répondre A nos fouhaits,,
Et puifions-nous godter unc étenelle paix k
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11 v a apparence que Seratine
& Licinius fuivirent 'exemple
de Cartulle & de Lefbie , &
que ces quatre perfonnes dont
le mérite éroie fi connu de tout
le monde , ne trouverent plus
d’obftacles 2 leur bonheur,

FIN.

a g4 -



APPROBATION.

"At 1G par ordre de Monfelgneur

le Chancelier , les Oeuvres de M.
de da Chappeile, & j'al cru que le
Public en verroit 'Impreflion aveg
plaifiz. Ce 23 Juin 1712,

FONTENELL K¢

— e ety
" PRIVILEGE DU ROY.

OUIS, parlagrace de Dieu;

A4 Roy de France & de Navarre: A
nos amés & feauxConfeillets les Gens tes
nans nos Cours de Parlement , Maitres
desRequeftes ordinaires de ndtrcHbrel,
| Grami Conleil , Prevdr de Paris , Bails
lits , Senechaux , leurs Lieutenans Cie
vils, & autres nos Jufticiers qu’il ap-
patdendra, S AL v . Notre bien amé
FLorReNTIN Derraving , Impri-
meuc- Libraire 3 Paris, ancien Syndie




de {2 Communauté, Nous ayant: faft
remontrer qu’il fouhaiteroit continuer
3 imprimer ou faire imprimer & don-
ner au Public les .Amours de Tibuile
& de Catulle du fiear de laChapelle, les
Lettres de Roger Rabatin 5 Comite de
Buffy » & fon Hifteire en abrege de
"Louis le Grand ,.s'il Nous plailolt luk
accorder nos  Lettres de Privilege .
{ur ce neceflaires. A CES CAU-
S E S, voulant traiter favorablement
ledic Expofant 3 Nous lui avons pep=
Jmis & permettons pac ces- Peéfentes.,.
de réimprimer ou faire réimprimer
le[dits-Livses. en tels volumes:, farnte ,.
marge ,, earaleres, conjointement ow
feparément , & aurant de fois que bon.
lui. femblera , & de les vendre, faire
‘vendre , & débiter pat tout noftre
‘Royaume pendant le tems de daeuzé:
-années ‘confécutives , 3 comptet du’
‘jour de lexpiration defdies.parzedens.
Privileges.. Faifons défenfcs 3 toutes:
fortes de perfonnes de quelque quali-
t¢ & conditlon qu'ellés foient , d'en
fntroduire d'impreflion étrangere dars
~aucun. lieu: de ndtre obéiflance ; coms



me auffi 4 tous Imprimeurs-Libraires.,
& autres , d'imprimer, faire imprimer
xendre , faire vendre , dé¢biter ni cone

teefaire lefdits Livres cisdeflus {pecls

ficz , en tout ni en partie , ni d'en faire
aucuns extraits fous quelque prérexee
que ce {oit , d'augmentation , correc=
tion , changement de titre ou autre-
ment , {ans %a permiffion exprefle & pac
écrit dudit expofant, ou de ceux qui aus
ront droit de lui; i peine de confifcation
des exemplaires contrefaits , de trois

mille livies d’amende contre chacum

des contrevenans, dont un tiers 3 nous,
un tiets 2 'Hotel-Dieu de Paris, 'au-
tre tiers auditexpofant , & de tous dé-
pens, dommages & interefts : A la chars
ge que ces DPrélentes feront enregilc
trées tout au long fur le Regiftre de
la Communauté des Libraires & Im-
primeurs de Paris, 8 ce dans trois mois

—- _de ladae d'icelles 5 que Pimprefs

fioh de ces Livres fera faite dans ndtre
Royaume 8 non ailleurs, en bon pa-
pier, & en beaux cara@eres, conformé-
ment aux Réglemens de la Librairie 3
& qu’avant que de les expofer en vente,



les Manuferits ou Imprimés , qui aud

- zont fervi de copie & Fimpreflion defd.

Livres, {eront emis daps e méme écat
ou les Approbations y auront été dons
nées, ¢s mains de notre tres-cher &
féal Chevalier Garde des Sceaux de
France le Sieur Fleuriau d’' Armenon=~
ville, & qu’il en fera enfuite remis
deux Exemplaires de chacun dans né-
tre Bibliothéque publique, un dans
celle de notre Chateau du Louvre ,
& un dans celle de notre trescher
& féal Chevalier Garde des Sceaux de
France le Sieur Fleuriau d’Armenon-
ville ; le tout & peine de nullité des Pré=
fentes : Du contenu defquelles vous
mandons & enjoignons de faire jouir
Y Expolant ou fes ayans caufes , pleine-
ment & paifiblement, fans fouffrir qu'il
leur foir fait aucun trouble ou empés
chement. Voulons que la Copic defdi-
tes Prefentes qui fera imprimeée tout ag
long au commencement ou 3 la fin def-
dies Livres, foit tenue pour diiement
fignifiée, & qu’aux copies collationnées
far I’un de nos amez & feaux Confeil.

ers & Sécretaires foi {oiga,olitéc coms

]
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me i I'Original. Commandons au pre:

mier notre Huillier ou Sergent . de
faire pour l'exccution d'icelles, tous
A&es requis & neceflaires , fans dee
mandzr autre perniiffion , & non obs
ftaiie Clameur de tHavo, Chartre Nors<
mande , & Lettres 3 ce contraires 2
CAR TEL BST NOTRE PLAISIRe
Donné & Paris le vinguoilieme jour
du mois de Juin , an de grace mil
{ept cens ving-trols, & de notre Res
gne le huitieme. Par le Roi , en fon
Confeil, Dg SainT-HiLAIRE.

Regiftré fur le Regiftre V. de la Coms
munauté des Libraires & Imprimenrs de
Paris, page 283, N® s62. conformé«
ment aux Reglemens, €& notammens &
P Arreft du Confeil du 13. Aouft 17034
A Paris, le vingt-fix Juin 17234

Signé , BALLARD , Syndied



